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EUROOPAN PARLAMENTIN KANTA
vahvistettu ensimmaisessa kasittelyssa 5. heindkuuta 2018

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/... antamiseksi Euroopan
matkustustieto- ja -lupajarjestelman (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o
1077/2011, (EU) N:0 515/2014, (EU) 2016/399, l (EV) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226

muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77
artiklan 2 kohdan b ja d alakohdan ja 87 artiklan 2 kohdan a || alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,



sen jalkeen kun esitys lainsaatamisjarjestyksessa hyvéksyttavaksi sdadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsaatamisjarjestysta?,

! EUVL C 246, 28.7.2017, s. 28.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 5. heindkuuta 2018.



seka katsovat seuraavaa:

1)

@)

Komissio esitti 6 pdivdana huhtikuuta 2016 antamassaan tiedonannossa ”’Vahvemmat
ja dlykkddmmat tietojarjestelmat rajaturvallisuuden ja siséisen turvallisuuden tueksi”,
ettd unionin on tarpeen lujittaa ja parantaa tietojarjestelmidan, tietoarkkitehtuuriaan
ja tietojenvaihtoa rajaturvallisuuden, lainvalvonnan ja terrorismintorjunnan aloilla.
Siind korostetaan tarvetta parantaa tietojarjestelmien yhteentoimivuutta. Siind myos
vahvistetaan mahdolliset vaihtoehdot nykyisten tietojarjestelmien etujen
maksimoimiseksi ja tarvittaessa uusien, tdydentavien jarjestelmien kehittdmiseksi

yha olemassa olevien tietoaukkojen korjaamiseksi.

Komission 6 paivana huhtikuuta 2016 antamassa tiedonannossa osoitettiinkin useita
tietoaukkoja. Yksi niista oli se, ettei Schengen-ulkorajoilla toimivilla
rajaviranomaisilla ole tietoja matkustajista, jotka on vapautettu vaatimuksesta, jonka
mukaan heill& on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessaan, jiljempind ’viisumipakko’.
Huhtikuun 6 péivana 2016 annetussa tiedonannossa ilmoitettiin, etta komissio
aloittaisi Euroopan matkustustieto- ja -lupajérjestelmén, jéljempana "ETIAS’,
perustamista koskevan toteutettavuustutkimuksen. Toteutettavuustutkimus saatiin
paatokseen marraskuussa 2016. Téllaisen automatisoidun jérjestelman avulla
voitaisiin maarittad viisumipakosta vapautettujen kolmansien maiden kansalaisten
maahantulokelpoisuus ennen kuin he matkustavat Schengen-alueelle ja todeta,
aiheuttaako heidédn matkansa turvallisuusriskin, laittoman maahanmuuton riskin tai

suuren epidemiariskin.



3)

(4)

()

Syyskuun 14 pdivana 2016 annetussa tiedonannossa "Lisaa turvallisuutta
liikkuvuuden maailmassa: parannuksia tiedonvaihtoon terrorismin torjumiseksi ja
vahvemmat ulkorajat” vahvistetaan, etta ulkorajojen turvallisuuden varmistaminen
on ensisijaisen tarkeéd, ja esitetdan konkreettisia aloitteita, joilla nopeutetaan ja

laajennetaan unionin toimia ulkorajojen valvonnan tehostamiseksi edelleen.

On tarpeen méarittdd ETIAS:n tavoitteet ja tekninen sekd organisatorinen rakenne,
vahvistaa toimintaa seka hakijan jarjestelmaan tallentamien tietojen kayttod koskevat
s&annot sekd matkustuslupien myontamista tai epddmistéd koskevat sdéannot,
madrittad, mihin tarkoituksiin tietoja késitelladn, méaarittda viranomaiset, joilla on

paasy tietoihin, ja varmistaa henkil6tietojen suoja.

ETIAS:a olisi sovellettava kolmansien maiden kansalaisiin, jotka on vapautettu

viisumipakosta.
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Sité olisi sovellettava myos kolmansien maiden kansalaisiin, jotka on vapautettu
viisumipakosta ja jotka ovat unionin kansalaisen perheenjésenia, joihin sovelletaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivia 2004/38/EY?, tai kolmannen maan
kansalaisen, jolla on unionin ja sen jasenvaltioiden ja kolmannen maan valisen
sopimuksen nojalla samanlainen oikeus vapaaseen liikkuvuuteen kuin unionin
kansalaisilla, perheenjasenid, joilla ei ole oleskelukorttia direktiivin 2004/38/EY
nojalla tai oleskelulupaa neuvoston asetuksen (EY) N:o 1030/20022 nojalla.
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 21 artiklan 1 kohdan mukaan
jokaisella unionin kansalaisella on oikeus vapaasti liikkua ja oleskella jasenvaltioiden
alueella, jollei perussopimuksissa maaratyista ja niiden soveltamisesta annetuissa
sddnnoksissa saadetyista rajoituksista ja ehdoista muuta johdu. Téllaisista tassé

kyseeseen tulevista rajoituksista ja ehdoista sdadetéan direktiivissd 2004/38/EY .

Kuten unionin tuomioistuin on vahvistanut®, tallaisilla perheenjésenilla on oikeus
saapua jasenvaltioiden alueelle ja saada viisumi tata tarkoitusta varten. Taman
seurauksena myds viisumipakosta vapautetuilla perheenjasenilla pitéisi olla oikeus
saada matkustuslupa. Jasenvaltioiden olisi kaikin tavoin helpotettava naiden
henkil6iden tarvitseman matkustusluvan saantia, ja tallainen matkustuslupa olisi

myonnettavd maksutta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 pdivana
huhtikuuta 2004, Euroopan unionin kansalaisten ja heidén perheenjdsentensa oikeudesta
litkkua ja oleskella vapaasti jasenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY) N:0 1612/68
muuttamisesta ja direktiivien 64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY, 73/148/ETY,
75/34/ETY, 75/35/ETY, 90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY kumoamisesta
(EUVL L 158, 30.4.2004, s. 77).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1030/2002, annettu 13 péivana kesékuuta 2002, kolmansien
maiden kansalaisten oleskeluluvan yhtenéisesta kaavasta (EYVL L 157, 15.6.2002, s.
1).

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio 31.1.2006, komissio v. Espanja, C-503/03,
ECLI:EU:C:2006:74.
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Oikeus saada matkustuslupa ei ole ehdoton, silla se voidaan evata niilta
perheenjéseniltd, jotka aiheuttavat riskin yleiselle jarjestykselle, yleiselle
turvallisuudelle tai kansanterveydelle direktiivissd 2004/38/EY tarkoitetulla tavalla.
Tata varten perheenjaseniltd voidaan edellyttad henkil6llisyyden toteamiseen ja
asemaan liittyvien henkil6tietojen antamista ainoastaan silt4 osin kuin niilla on
merkitysta arvioitaessa heidan mahdollisesti aiheuttamaansa turvallisuusuhkaa.
Samoin heidan matkustuslupahakemuksiaan olisi tarkasteltava ainoastaan

turvallisuusseikkojen, ei muuttoliikkeeseen liittyvien riskien, kannalta.

ETIAS:ssa olisi annettava matkustuslupa kolmansien maiden kansalaisille, jotka on
vapautettu viisumipakosta, I mikd mahdollistaa harkinnan, joka koskee sitd, ettei
heidéan oleskelunsa jasenvaltioiden alueella aiheuta eika tule aiheuttamaan
turvallisuusriskia, laittoman maahanmuuton riskié eika suurta epidemiariskia.
Nain ollen matkustusluvan olisi oltava paatos, joka tarkoittaa, ettei ole
tosiseikkoihin perustuvaa nayttoa tai perusteltua syyta katsoa, ettd henkilon
oleskelusta jasenvaltioiden alueella aiheutuu téllaisia riskeja. Matkustuslupa
sindnsa on luonteeltaan erilainen kuin viisumi; se ei vaadi lisdtietoja tai aseta
raskaampaa rasitetta hakijoille kuin viisumi. Voimassa olevan matkustusluvan olisi
oltava jasenvaltioiden alueelle paasyn uusi edellytys. Pelkk& matkustusluvan

saaminen ei kuitenkaan saisi automaattisesti antaa oikeutta tulla maahan.



(10) ETIAS:n olisi edistettdva turvallisuuden korkeaa tasoa, laittoman maahanmuuton
torjuntaa ja kansanterveyden suojelemista, kun tulijat arvioidaan ennen heidan

saapumistaan ulkorajojen ylityspaikoille.

(11) ETIAS:n olisi helpotettava rajavartijoiden ulkorajojen ylityspaikoilla tekemié
rajatarkastuksia. Silla olisi myo6s voitava varmistaa sellaisten kolmansien maiden
kansalaisten koordinoitu ja yhdenmukainen arviointi, joihin sovelletaan
matkustuslupavaatimusta ja jotka aikovat matkustaa jasenvaltioihin. Liséksi sen
ansiosta hakijoiden olisi oltava mahdollista saada paremmin tietoa heidéan
kelpoisuudestaan matkustaa jasenvaltioihin. ETIAS:Ila olisi osaltaan voitava
helpottaa rajatarkastuksia vahentdmalla niiden tapausten maaraa, joissa maahantulo
evataan ulkorajoilla, ja antamalla rajavartijoille paasy tiettyihin liputusta koskeviin

lisatietoihin.
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ETIAS:Ila olisi my0s tuettava Schengenin tietojarjestelmén, jaljempana 'SIS', niihin
kuulutuksiin liittyvia tavoitteita, jotka koskevat kolmansien maiden kansalaisia, joille
on maaréatty maahantulo- ja oleskelukielto, kiinniottoa ja eurooppalaisen
pidatysmaarayksen tai luovutussopimuksen perusteella tapahtuvaa luovuttamista
varten etsittavia henkiloita, kadonneita henkilditd, oikeudelliseen menettelyyn
osallistumista varten etsittavia henkil6ita tai henkil6itd, joita etsitaan salaista
tarkkailua tai erityistarkastuksia varten. Téaté tarkoitusta varten ETIAS:n olisi
verrattava asiaa koskevia hakemustiedostojen tietoja SIS:n asiaa koskeviin
kuulutuksiin. Kun vertailussa tulee esiin vastaavuus hakemustiedostossa olevien
henkil6tietojen ja niiden kuulutusten valilla, jotka koskevat kolmansien maiden
kansalaisia, joille on maaratty maahantulo- ja oleskelukielto, kiinniottoa ja
eurooppalaisen pidatysmaarayksen tai luovutussopimuksen perusteella tapahtuvaa
luovuttamista varten etsittavia henkiloita, vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-
yksikon olisi kasiteltdva hakemustiedosto manuaalisesti. Kansallisen ETIAS-
yksikon tekeman arvioinnin perusteella olisi paatettava, myonnetaanko
matkustuslupa vai ei. Kun vertailussa tulee esiin vastaavuus hakemustiedostossa
olevien henkil6tietojen ja niiden kuulutusten vélill, jotka koskevat kadonneita
henkildita, oikeudelliseen menettelyyn osallistumista varten etsittavia henkiloita tai
henkildita, joita etsitdan salaista tarkkailua tai erityistarkastuksia varten, ndma
tiedot olisi siirrettdva SIRENE-toimistolle ja niité olisi kasiteltava asiaankuuluvan

SIS:iin liittyvan lainsdddannon mukaisesti.
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Matkustusluvan myontamisedellytysten olisi oltava johdonmukaisia SIS:iin
tallennettuihin erityyppisiin kuulutuksiin liittyvien erityistavoitteiden kanssa.
Erityisesti sen seikan, etta hakijoista olisi annettu kuulutus, joka koskee
kiinniottoa ja eurooppalaisen pidatysmaarayksen tai luovutussopimuksen
perusteella tapahtuvaa luovuttamista varten etsittéavia henkiloita, tai kuulutus, joka
koskee salaista tarkkailua tai erityistarkastuksia varten etsittavia henkiléita, ei olisi
estettdva myontamasta heille matkustuslupaa, jotta voidaan ryhtya tarvittaviin

toimiin neuvoston paatoksen 2007/533/YOS mukaisesti.

ETIAS:n olisi koostuttava laajasta tietojarjestelmastd, ETIAS-tietojarjestelmésta,
| ETIAS-keskusyksikosta ja || kansallisista ETIAS-yksikoista.



(15)

ETIAS-keskusyksikon olisi oltava osa Euroopan raja- ja merivartiovirastoa. ETIAS-
keskusyksikon olisi tapauksissa, joissa automatisoitu hakemusprosessi on tuottanut
osuman, varmistettava ]| , ett4 hakijan henkilétiedot vastaavat sen henkilon
henkilGtietoja, joka on tuottanut tuon osuman. Jos osuma varmistuu tai jos on
edelleen epailyja, ETI1AS-keskusyksikon olisi kaynnistettava hakemuksen
manuaalinen kasittely. Sen olisi varmistettava, ettd sen hakemustiedostoihin
viemat tiedot ovat ajan tasalla, ja maariteltava, vahvistettava, arvioitava
ennakkoon, otettava kayttoon, arvioitava jalkikateen, tarkistettava ja poistettava
erityisia riski-indikaattoreita seka varmistettava, etta tehdyt tarkistukset ja niita
vastaavat tulokset tallennetaan hakemustiedostoihin. Sen olisi tehtédvé saannollisia
tarkastuksia, jotka koskevat hakemusten kasittelya ja ETIAS-tarkastussaantdjen
taytantdonpanoa, muun muassa arvioitava sdannéllisesti niiden vaikutusta
perusoikeuksiin, erityisesti yksityisyyteen ja henkil6tietojen suojaan. Sen olisi
liséksi huolehdittava erdisté tukitehtévista, kuten tarvittavien ilmoitusten
lahettamisesta seka tietojen ja tuen antamisesta. Sen olisi toimittava

ympérivuorokautisesti viikon jokaisena péivana.

-10 -
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Kunkin jasenvaltion olisi perustettava kansallinen ETIAS-yksikko, joka vastaa
hakemusten kasittelysta ja matkustuslupien myontamista, epdamista, mitatéimista tai
kumoamista koskevista paatoksista. Kansallisten ETIAS-yksikdiden olisi tehtava
yhteistyoté keskendén ja Euroopan unionin lainvalvontayhteistyoviraston (Europol)
kanssa hakemusten arviointia varten. Kansallisille ETIAS-yksikoille olisi annettava
riittavat resurssit, jotta ne voivat huolehtia tehtavistaan tassa asetuksessa
asetettujen maaraaikojen mukaisesti. Paatoksentekomenettelyn ja jasenvaltioiden
véalisen tietojenvaihdon helpottamiseksi seka kadnndskustannusten alentamiseksi
ja vastausajan lyhentamiseksi on suotavaa, etté kaikki kansalliset ET1AS-yksikot

kommunikoivat yhdella kielella.

ETIAS:ssa olisi tavoitteidensa saavuttamiseksi oltava sahkdinen hakulomake, joka
hakijan olisi taytettdva antaen vakuutukset, jotka koskevat hanen henkil6llisyyttaan,
matkustusasiakirjaa, asuinpaikkatietoja, yhteystietoja, koulutustasoa ja
ammattiryhmad, hanen asemaansa sellaisena unionin kansalaisen tai kolmannen
maan kansalaisen, jolla on oikeus vapaaseen liikkuvuuteen, perheenjasenend, jolla ei
ole direktiivin 2004/38/EY mukaista oleskelukorttia tai asetuksen (EY) N:o
1030/2002 mukaista oleskelulupaa, ja alaikdisen hakijan tapauksessa hénesta

vastuussa olevan henkiltn tietoja, seké vastaukset taustakysymyksiin | ) |

-11 -
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(20)

ETIAS:n olisi hyvéksyttava hakijoiden puolesta tehdyt hakemukset, jos matkustaja ei
jostain syysta itse pysty luomaan hakemusta. Tallaisessa tapauksessa kolmannen
osapuolen, joka on matkustajan valtuuttama tai hénesta oikeudellisesti vastuussa,
olisi tehtdvé hakemus, mikali timan kolmannen henkilon henkil6llisyys ilmoitetaan
hakulomakkeessa. Matkustajien olisi voitava valtuuttaa kaupallisia valittajia
laatimaan ja toimittamaan hakemuksen heidén puolestaan. ETIAS-keskusyksikon
olisi ryhdyttava asianmukaisiin toimenpiteisiin, jos se saa tietoja, jotka koskevat

kaupallisten valittajien vaarinkaytoksia.

Olisi laadittava parametrit, joilla varmistetaan, ettd hakemuksen tiedot ovat
taydelliset ja johdonmukaiset, sen tarkistamiseksi, onko matkustuslupahakemus
hyvaksyttavissa. Tallaisessa tarkistuksessa olisi esimerkiksi suljettava pois
mahdollisuus kayttdd matkustusasiakirjoja, joiden voimassaolo paattyy alle
kolmen kuukauden kuluttua, joiden voimassaolo on paattynyt tai jotka on
mydnnetty yli kymmenen vuotta aikaisemmin. Tarkistus olisi tehtéava ennen kuin

hakijaa pyydetadn maksamaan kasittelymaksu.

Hakuprosessin paatokseen saattaminen edellyttéél hakijoilta matkustuslupamaksun
suorittamista. Maksu olisi hoidettava pankin tai rahoituksen vélittajan kautta.
Sahkodisen maksun suorittamiseen tarvittavat tiedot olisi annettava ainoastaan
rahaliikenteen hoitavalle pankille tai rahoituksen vélittajélle, eivatka ne kuulu
ETIAS:iin tallennettuihin tietoihin.

-12 -
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Suurin osa matkustusluvista pitéisi antaa minuuteissa, mutta joskus se voi kest&a
kauemmin, varsinkin poikkeustapauksissa. Téllaisissa poikkeustapauksissa hakijalta
saattaa olla tarpeen pyytaa lisétietoja tai -asiakirjoja taikka kasitella naita lisatietoja
tai asiakirjoja, ja hakijan toimittamien tietojen tai asiakirjojen tarkastuksen
jalkeen hanet saatetaan kutsua haastatteluun. Haastatteluja olisi jarjestettava vain
poikkeustapauksissa, viimeisena keinona ja kun hakijan toimittamien tietojen tai
asiakirjojen suhteen on edelleen vakavia epdilyja. Haastattelujen poikkeuksellisen
luonteen olisi johdettava siihen, ettd alle 0,1 prosenttia hakijoista kutsutaan
haastatteluun. Komission olisi tarkasteltava saannollisesti haastatteluun

kutsuttujen hakijoiden maaraa.

ETIAS:ssa olisi kasiteltdva hakijan toimittamia henkilGtietoja ainoastaan sen
| arvioimiseksi, voiko || hakijan saapuminen unioniin aiheuttaa turvallisuusriskin,

laittoman maahanmuuton riskin tai suuren epidemiariskin unionissa.

-13-
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Tallaisten riskien arviointia ei voida tehda ilman, ettd kasitellaan
matkustuslupahakemuksen yhteydessa toimitettavia henkil6tietoja. Kutakin
hakemuksissa olevaa henkilGtietoa olisi verrattava EU:n tietojarjestelmassa tai
tietokannassa (ETIAS-keskusyksikkd, SIS, viisumitietojarjestelma (VIS),
rajanylitystietojarjestelma (EES) tai Eurodac), Europolin tiedoissa tai Interpolin
tietokannoissa (Interpolin varastettujen ja kadonneiden matkustusasiakirjojen SLTD-
tietokanta || tai TDWAN-tietokanta) olevassa tietueessa, tiedostossa tai
kuulutuksessa oleviin tietoihin. Hakemuksissa olevia henkilttietoja olisi verrattava
myo6s ETIAS-seurantalistaan ja erityisiin riski-indikaattoreihin. Vertailussa olisi
kaytettava ainoastaan hakujen kohteena olevissa EU:n
tietojarjestelmissa/tietokannoissa, Europolin tiedoissa, Interpolin tietokannoissa,
ETIAS-seurantalistassa tai erityisissa riski-indikaattoreissa olevia henkilGtietojen
luokkia.

Vertailu olisi tehtdvé automatisoidusti. Kun vertailussa tulee esiin vastaavuus
("osuma™) hakemuksessa olevien henkilétietojen tai niiden yhdistelmén ja erityisten
riski-indikaattorien tai edelld mainituissa tietojéarjestelmissa olevassa tietueessa,
tiedostossa tai kuulutuksessa olevien henkil6tietojen tai niiden yhdistelméan, ETIAS-
seurantalistan henkil6tietojen valilla, vastuussa olevan jasenvaltion kansallisen
ETIAS-yksikon olisi késiteltdva hakemus manuaalisesti || . Kansallisen ETIAS-
yksikon tekeman arvioinnin perusteella olisi paatettava, myonnetaanko

matkustuslupa vai ei.

-14 -



(25) On odotettavissa, ettd ylivoimaisesti suurimpaan osaan hakemuksista saadaan
myonteinen vastaus automatisoidussa késittelyssa. Matkustuslupaa ei saisi evété,
kumota tai mitatoida pelkéstaan hakemuksissa esitettyjen henkilGtietojen
automatisoidun késittelyn perusteella. Tésta swstél kansallisen ETIAS-yksikon

olisi kasiteltava osuman aiheuttaneet hakemukset manuaalisesti.

(26) Hakijoilla, joilta on evatty matkustuslupa, olisi oltava oikeus hakea muutosta.
Muutosta olisi haettava siina jasenvaltiossa, joka on tehnyt hakemusta koskevan

paatoksen, kyseisen jasenvaltion kansallisen lainsd&ddannon mukaisesti.

-15-
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ETIAS-seulontasdantojé olisi kaytettavd hakemustiedoston analysointiin
mahdollistamalla se, ettd hakemustiedostoon tallennettuja tietoja verrataan aiemmin
maéaritettyyn turvallisuusriskiin, laittoman maahanmuuton riskiin tai suurta
epidemiariskia vastaaviin erityisiin riski-indikaattoreihin. Erityisten riski-
indikaattorien méaarittelyssa kaytetyt kriteerit eivat saisi misséan olosuhteissa
perustua yksinomaan henkilén sukupuoleen tai ikdan. Ne eivat saisi missaan
olosuhteissa perustua mydskaan tietoihin, joista ilmenevat henkilon ihonvari, rotu,
etninen tai yhteiskunnallinen alkuperd, geneettiset ominaisuudet, Kieli, poliittiset tai
muut mielipiteet, uskonto tai filosofinen vakaumus, ammattiliiton jasenyys,
kansalliseen vahemmistéon kuuluminen, varallisuus, syntyperd, vammaisuus tai
seksuaalinen suuntautuminen. ETIAS-keskusyksikon olisi maariteltava,
vahvistettava, arvioitava ennakkoon, otettava kayttoon, arvioitava jalkikateen,
tarkistettava ja poistettava erityisia riski-indikaattoreita kuultuaan ETIAS-
arviointilautakuntaa, joka koostuu kansallisten ETIAS-yksikkojen ja
asianomaisten virastojen edustajista. Olisi perustettava perusoikeuksia kasitteleva
ETIAS-ohjausneuvosto, joka osaltaan varmistaa perusoikeuksien noudattamisen
ETIAS-tarkastussaantojen ja erityisten riski-indikaattorien taytantdonpanossa.
Euroopan raja- ja merivartioviraston perusoikeusvastaavan olisi huolehdittava

ohjausneuvoston kokousten sihteeristopalveluista.

-16 -



(28) Olisi laadittava ETIAS-seurantalista, jotta voidaan todeta yhteydet
| hakemustiedostossa olevien tietojen ja sellaisiin henkil6ihin liittyvien tietojen
valilla, joiden epéilla&n tehneen terrorismirikoksen tai muun vakavan rikoksen
tai osallistuneen sellaisiin tai joiden tapauksessa on tosiseikkoihin perustuvaa
néyttoa tai perusteltua syyta uskoa, henkilosta tehdyn yleisen arvion perusteella,
ettd he tekevat terrorismirikoksen tai muun vakavan rikoksen. ETIAS-
seurantalistan olisi oltava osa ETIAS-keskusjarjestelmaa. Europolin | ja
jasenvaltioiden olisi vietava tietoja ETIAS-seurantalistaan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansainvéalisesta yhteistydsta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/794! asiaan liittyvien sdanndsten soveltamista.
Ennen tietojen lisddmista ETIAS-seurantalistalle olisi todettava, etta tallaiset
tiedot ovat riittavia, oikeita ja riittdavan merkityksellisia ET1AS-seurantalistaan
sisallytettavaksi ja etteivat ne johtaisi suhteettoman suuren hakemusten maaran
kasittelyyn manuaalisesti. Tietoja olisi sdanndllisesti tarkistettava ja

varmennettava niiden oikeellisuuden varmistamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/794, annettu 11 paivana
toukokuuta 2016, Euroopan unionin lainvalvontayhteistydvirastosta (Europol) seké
neuvoston paatdsten 2009/371/YQOS, 2009/934/YOS, 2009/935/YOS, 2009/936/YOS ja
2009/968/YOS korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(29)

(30)

Esiin tulee jatkuvasti turvallisuusuhkien uusia muotoja, uusia laittoman
maahanmuuton muotoja ja suuria epidemiariskeja, jotka edellyttavat tehokkaita
toimia nykyaikaisin keinoin. Koska néihin keinoihin liittyy usein runsaasti
henkil6tietojen késittelyd, olisi otettava kayttéon asianmukaiset suojakeinot, joiden
avulla varmistetaan, ettd yksityisyyden suojaa ja henkilttietojen suojaa koskevaan
oikeuteen puututaan vain sen verran kuin on tarpeen demokraattisessa

yhteiskunnassa.

Taman vuoksi ETIAS:ssa olevat henkildtiedot olisi pidettdva turvassa. Paasy niihin
olisi rajoitettava tiukasti koskemaan pelkastaan valtuutettua henkilostod. Niité ei
missaan olosuhteissal saisi kdyttaa sellaisten paatdsten tekemiseen, jotka perustuvat
jonkinlaiseen syrjintdan. Tallennetut henkil6tiedot olisi séilytettava turvallisesti
vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojarjestelmien
operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan eurooppalaisen viraston (eu-LISA)

jarjestelmissa unionissa.
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(31)

Myonnetyt matkustusluvat olisi kumottava tai mitatoitava heti, kun kay ilmi, etteivat
niiden myontamisedellytykset ole tayttyneet tai eivét tayty enad. Erityisesti jos
S1S:ss4 annetaan uusi || maahantulon tai maassa oleskelun epaamisté koskeva
kuulutus tai annetaan kuulutus, jolla ilmoitetaan matkustusasiakirja kadonneeksi,
varastetuksi, kavalletuksi tai mitatoidyksi, SIS:n olisi tehtdva ilmoitus ETIAS:iin.
ETIAS:n olisi tdimén jalkeen tarkistettava, vastaako tdma uusi kuulutus voimassa
olevaa matkustuslupaa. Jos on annettu uusi maahantulon tai maassa oleskelun
epaamista koskeva kuulutus, vastuussa olevan jasenvaltion kansallisen ETIAS-
yksikon olisi kumottava matkustuslupa. Jos matkustuslupa liittyy SIS:ssé
kadonneeksi, varastetuksi, kavalletuksi tai mitatdidyksi tai SLTD-tietokannassa
kadonneeksi, varastetuksi tai mitatdidyksi ilmoitettuun matkustusasiakirjaan,
vastuussa olevan jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon olisi kasiteltava
hakemustiedosto manuaalisesti. Saman toimintatavan mukaan uusia ETIAS-
seurantalistaan lisattyja tietoja olisi verrattava ETIAS:iin tallennettuihin
hakemustiedostoihin, jotta voidaan varmistaa, vastaako uusi tieto voimassa olevaa
matkustuslupaa. Jos vastaavuus I0ytyy, uuden tiedon tallentaneen jasenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikon, tai jos Europol tallensi tiedon, sen jasenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikon, jossa ensimmainen oleskelu on suunniteltu
tapahtuvaksi, olisi arvioitava osuma ja tarvittaessa kumottava matkustuslupa. Olisi

oltava myds mahdollista kumota matkustuslupa hakijan pyynnosté.
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(32) Jos jasenvaltio katsoo poikkeuksellisissa olosuhteissa, ettd sen on tarpeen sallia
kolmannen maan kansalaisen matkustaminen sen alueelle humanitaarisista syista tai
kansallisen edun tai kansainvélisten velvoitteiden vuoksi, silla olisi oltava
mahdollisuus myont&& matkustuslupa, joka on voimassa vain tietylla alueella ja

tietyn ajan.

(33) Lento- ja meriliikenteen harjoittajilla seka ryhmia linja-autoilla maitse kuljettavilla
kansainvalisilla liikenteenharjoittajilla olisi oltava velvollisuus tarkistaa | , etta
matkustajilla on voimassa oleva matkustuslupa, ennen kuin matkustajat nousevat
liikennevélineeseen. Liikenteenharjoittajilla ei olisi oltava paésya varsinaiseen
ETIAS-tiedostoon. Liikenteenharjoittajilla olisi oltava suojattu paasy ETIAS-
tietojarjestelmaan, jotta niiden olisi matkustusasiakirjan tietoja kayttaen mahdollista

saada ETIAS-tietojarjestelmasta tietoja.

(34) Teknisilla eritelmill&, jotka koskevat ETIAS-tietojarjestelméaan paasya
liikenteenharjoittajien yhdyskaytavan kautta, olisi mahdollisimman tarkasti
rajoitettava kielteisté vaikutusta matkustajaliikenteeseen ja liikenteenharjoittajiin.

Taté varten olisi harkittava asianmukaista integrointia EES:aan.

-20 -



(35)

(36)

Jotta rajoitettaisiin vaikutuksia, joita tédssa asetuksessa vahvistetuista
vaatimuksista aiheutuisi ryhmia linja-autoilla maanteitse kuljettaville
kansainvalisille liikenteenharjoittajille, olisi asetettava saataville

kayttajaystavallisia mobiiliratkaisuja.

Komission olisi kahden vuoden kuluessa ETIAS:n kayttdonotosta arvioitava
tarkastusten asteittaisesta lakkauttamisesta yhteisilla rajoilla 14 paivana kesakuuta
1985 Benelux-talousliiton valtioiden, Saksan liittotasavallan ja Ranskan
tasavallan hallitusten valilla tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen? 26 artiklassa tarkoitettujen maaraysten asianmukaisuutta,
yhteensopivuutta ja johdonmukaisuutta ETIAS-sadnndsten soveltamiseksi
maanteitse harjoitettavaan linja-autoliikenteeseen. Viimeaikainen kehitys, joka
koskee ryhmien kuljettamista linja-autoilla maanteitse, olisi otettava huomioon.
Olisi tarkasteltava tarvetta muuttaa ryhmien kuljettamista linja-autoilla maanteitse
koskevia mainitun yleissopimuksen 26 artiklassa tarkoitettuja maarayksia tai sita

koskevia tassa asetuksessa tarkoitettuja saannoksia.

1

EYVL L 239, 22.9.2000, s. 19.
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(37)

(38)

Rajavartijoiden olisi muutettujen maahantuloedellytysten noudattamisen
varmistamiseksi tarkistettava, onko matkustajalla voimassa oleva matkustuslupa.
Taman vuoksi rajavartijoiden olisi luettava matkustusasiakirjan tiedot sdhkdisesti
osana tavanomaista rajatarkastusprosessia. Tamén toimen olisi k&ynnistettava kysely
eri tietokantoihin, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2016/399* (Schengenin rajasaannosto) edellytetaan, myos ETIAS:iin, jonka olisi
annettava ajantasainen tieto matkustuslupatilanteesta. Jos voimassa olevaa
matkustuslupaa ei ole, rajavartijoiden olisi evattdva paasy ja saatettava
rajatarkastusprosessi loppuun tilanteen edellyttamaéll4 tavalla. Jos voimassa oleva
matkustuslupa on olemassa, rajavartijoiden olisi paatettdva maahanpaasysté tai sen
epaamisesta. Rajavartijoiden olisi | voitava hakea ETIAS-tiedostosta tiettyja tietoja,

jotka auttavat heitd hoitamaan tehtavansa.

Jos vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko katsoo, ettéa rajaviranomaisten
on tutkittava tarkemmin joitakin matkustuslupahakemuksen tietoja, sen olisi
voitava liittad myontamaansa matkustuslupaan liputuksen ja suosittaa, etta
rajanylityspaikalla tehdaan toisen linjan tarkastus. Tallainen liputus olisi voitava
liittdéd myos jonkin kuulemiseen osallistuvan jasenvaltion pyynnosta. Jos
vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko katsoo, ettd hakemuksen kasittelyn
aikana saatu tietty osuma on virheellinen osuma tai jos manuaalinen kasittely
osoittaa, ettei ollut mitdan perusteita evata matkustuslupaa, sen olisi voitava liittaa
myontamaansa matkustuslupaan liputuksen helpottaakseen rajatarkastuksia
antamalla rajaviranomaisille tiedot tehdyista tarkistuksista ja rajoittaakseen
virheellisistéa osumista matkustajille aiheutuvia kielteisia seurauksia. Kaytannon
kasikirjassa olisi annettava rajaviranomaisille toimintaohjeet matkustuslupien

kasittelemiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/399, annettu 9 paivana
maaliskuuta 2016, henkil6iden liikkumista rajojen yli koskevasta unionin sddnnostosta
(Schengenin rajasdédnnosto) (EUVL L 77, 23.3.2016, s. 1).
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(39)

(40)

Koska voimassa oleva matkustuslupa on tiettyjen kolmannen maan kansalaisten
luokkien maahantulon ja oleskelun edellytys, jasenvaltioiden
maahanmuuttoviranomaisten olisi voitava tehda hakuja ETIAS-
keskusjarjestelmasta silloin, kun EES:ssé on jo tehty haku ja tama haku osoittaa,
ettd EES:ssé ei ole maahantulotietuetta, joka koskee kyseisen kolmannen maan
kansalaisen oleskelua jasenvaltioiden alueella. Jasenvaltioiden
maahanmuuttoviranomaisilla olisi oltava paasy tiettyihin ETIAS-

keskusjarjestelmaan tallennettuihin tietoihin erityisesti palauttamista varten.

Kun otetaan huomioon rikollisverkostojen globalisoituminen, terrorismirikosten ja
muiden vakavien rikosten torjunnassa on valttamatonta, ettd nimetyilla
viranomaisilla, jotka vastaavat terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten
torjunnasta, havaitsemisesta ja tutkimisesta, jaljempana 'nimetyt viranomaiset’, on
kéytosséan tarvittavat tiedot, jotta ne voivat hoitaa tehtdvéansa tehokkaasti. Paasy
VIS:ssé oleviin tietoihin ndita tarkoituksia varten on jo osoittautunut tehokkaaksi
tavaksi auttaa tutkijoita edistymaan merkittavasti tapauksissa, jotka liittyvét
ihmiskauppaan, terrorismiin ja huumekauppaan. VIS ei sisélla tietoja viisumipakosta

vapautetuista kolmannen maan kansalaisista.
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(41)

Paasy ETIAS:n tietoihin on tarpeen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa
(EU) 2017/541* tarkoitettujen terrorismirikosten ja neuvoston puitepaatoksessa
2002/584/Y0S? tarkoitettujen muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi. Nimettyjen viranomaisten voi olla tarpeen pééstéa
tarkastelemaan ETIAS:n tuottamaa tietoa tietyn tutkinnan yhteydessa kootakseen
todisteita ja tietoja, jotka liittyvat vakavasta rikoksesta epailtyyn henkil6on tai
vakavan rikoksen uhriin. ETIAS:n tallennetut tiedot saattavat olla tarpeellisia myds
terrorismirikoksen tai muun vakavan rikoksen tekijan tunnistamiseksi erityisesti, kun
on toimittava kiireellisesti. Padsy ETIAS:iin terrorismirikosten tai muiden vakavien
rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi merkitsee puuttumista
perusoikeuksiin, joissa on kyse henkil6iden yksityiselamén kunnioittamisesta ja —
silloin kun ndiden henkil6iden henkil6tietoja kasitelldan ETIAS:ssa — henkil6tietojen
suojaamisesta. Tadman vuoksi ETIAS:n tiedot olisi séilytettavé ja annettava
jasenvaltioiden nimettyjen viranomaisten ja Europolin kdyttoon ainoastaan tassa
asetuksessa saadettyjen tiukkojen edellytysten mukaisesti. Nain varmistetaan, etta
ETIAS:n tietojen kasittely rajoitetaan siihen, mik& on ehdottoman valttaméatonta
terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi ja
tutkimiseksi, erityisesti Euroopan unionin tuomioistuimen oikeuskéaytanngssa,

varsinkin asiassa Digital Rights Ireland®, vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/541, annettu 15 paivana
maaliskuuta 2017, terrorismin torjumisesta sekd neuvoston puitepaatoksen
2002/475/YOS korvaamisesta sek& neuvoston paatoksen 2005/671/YOS
muuttamisesta (EUVL L 88, 31.3.2017, s. 6).

Neuvoston puitepéatds 2002/584/YOS, tehty 13 paivana kesakuuta 2002,
eurooppalaisesta pidatysmaarayksesta ja jasenvaltioiden valisista
luovuttamismenettelyistd (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1).

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 8.4.2014, Digital Rights Ireland Ltd,
yhdistetyt asiat C-293/12 ja C-594/12, ECLI:EU:C:2014:238.
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(42)

(43)

(44)

Paasy ETIAS:n tietoihin terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten
torjumiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi olisi myonnettdva ainoastaan nimetyn
viranomaisten operatiivisen yksikon esittdmasta perustellusta pyynnosta.
Kiireellisessa tapauksessa, jossa on tarpeen estaa terrorismirikokseen tai muuhun
vakavaan rikokseen liittyva valiton hengenvaara, sen tarkistus, tayttyvatko
edellytykset, olisi tehtdva sen jalkeen, kun nimetyille toimivaltaisille viranomaisille
on myonnetty paésy naihin tietoihin. TAma jalkikateen tehtava tarkistus olisi
suoritettava viipymatta ja joka tapauksessa viimeistaan seitseman tyopaivan

kuluttua siita, kun pyynto on kasitelty.

Taman vuoksi on tarpeen nimeté ne | jasenvaltioiden viranomaiset, joilla on
valtuudet pyytaa téllaista padsya nimenomaisessa tarkoituksessa terrorismirikosten

tai muiden vakavien rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi.

| Keskusyhteyspisteen/-pisteiden olisi toimittava riippumattomasti nimettyihin
viranomaisiin nahden ja varmistettava, etta edellytykset pyytaa paasya ETIAS-

keskusjarjestelméaan tayttyvat kussakin konkreettisessa tapauksessa.
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(45)

(46)

Europol on tiedonvaihdon keskus unionissa, ja se on avainasemassa rajat ylittavan
rikollisuuden tutkimiseen liittyvéssa jasenvaltioiden viranomaisten valisessa
yhteistydssa siten, ettd se tukee unionin laajuista rikosten torjumista, analysointia ja
tutkintaa. Tdman vuoksi my0ds Europolilla pitaisi olla paasy ETIAS-
keskusjarjestelmadn tehtdviensa puitteissa ja asetuksen (EU) 2016/794 mukaisesti
erityistapauksissa, joissa tdmé on tarpeen, jotta Europol voi tukea ja tehostaa
jasenvaltioiden toimia terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumisessa,

havaitsemisessa tai tutkimisessa.

Jotta voidaan estaa jarjestelmélliset haut, ETIAS-keskusjarjestelméén tallennettuja
tietoja olisi késiteltdva ainoastaan erityistapauksissa ja kun se on tarpeen
terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi tai
tutkimiseksi. Nimettyjen viranomaisten ja Europolin olisi pyydettava paasyé
ETIAS:iin vain, jos niilla on perustellut syyt uskoa, ettd pad&syn avulla saadaan
tietoja, jotkal auttavat niita terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten

torjumisessa, havaitsemisessa tai tutkimisessa. ||
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(47)

ETIAS:iin tallennettuja henkilGtietoja olisi sdilytettavé vain niin kauan kuin on
valttamatonta jarjestelmén kayttotarkoituksia varten. Jotta ETIAS voisi toimia,
hakijoihin liittyvat tiedot on tarpeen séilyttda koko matkustusluvan voimassaoloajan.
Matkustusluvan voimassaoloajan paattymisen jalkeen tietoja olisi sdilytettava
ainoastaan hakijan nimenomaisella suostumuksella ja ainoastaan uuden ETIAS-
hakemuksen tekemisen helpottamiseksi. Matkustusluvan epaamista, kumoamista
tai peruuttamista koskeva paatos saattaa merkita, | ettd hakija aiheuttaa
turvallisuuteen tai laittomaan maahanmuuttoon liittyvan riskin tai suuren
epidemiariskin. Kun téllainen paatés on tehty, | tiedot olisi nain ollen sailytettava
viiden vuoden ajan kyseisen paatoksen tekopéivasta, jotta ETIAS voi ottaa
asianmukaisesti huomioon kyseisen hakijan mahdollisesti aiheuttaman suuremman
riskin. Jos tdhan paatokseen johtaneet tiedot poistetaan aikaisemmin,
hakemustiedosto olisi poistettava seitseman paivan kuluessa. Henkil6tiedot olisi

poistettava tdman ajan paatyttya.
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(48)

(49)

ETIAS-keskusjarjestelmaan tallennettuja henkil6tietoja ei saisi asettaa minkaan
kolmannen maan, kansainvalisen jarjeston eika unioniin tai sen ulkopuolelle
sijoittautuneen yksityisen yhteison saataville. Tasta sdannosta poiketen olisi
kuitenkin oltava mahdollista siirtaa tallaisia henkil6tietoja kolmannelle maalle,
kun tallaiseen siirtoon sovelletaan tiukkoja ehtoja ja se on yksittaistapauksissa
tarpeellista palauttamista varten. Jos ei ole olemassa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/679' mukaista riittavyytta koskevaa paatosta
taytantdonpanosaddoksen muodossa tai saman asetuksen mukaisia asianmukaisia
suojatoimia, joita sovellettaisiin siirtoihin, ETIAS:iin talletettuja tietoja olisi
voitava poikkeuksellisesti siirtdda kolmannelle maalle palauttamistarkoituksia
varten, mutta ainoastaan, jos se on valttamatonta kyseisessa asetuksessa

tarkoitettujen tarkeaa yleista etua koskevien syiden vuoksi.

Henkil6tietoja, jotka jasenvaltiot ovat saaneet haltuunsa tamén asetuksen nojalla,
olisi voitava siirtda kolmannelle maalle myds poikkeuksellisen Kiireellisessa
tapauksessa, kun on olemassa terrorismirikokseen liittyva valitén vaara tai
vakavaan rikokseen liittyva valiton hengenvaara. Valitttman hengenvaaran olisi
ymmarrettava tarkoittavan henkil66n kohdistuvan vakavan rikoksen aiheuttamaa
vaaraa, kuten vakavaa ruumiinvammaa, ihmisen elinten ja kudosten laitonta
kauppaa, ihmisryostéd, vapaudenriistoa ja panttivangiksi ottamista, lasten

seksuaalista hyvaksikayttoa ja lapsipornografiaa ja raiskausta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilGiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssa seké
néiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen
tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(50) ETIAS:a koskevan yleisen tietoisuuden varmistamiseksi erityisesti niiden
kolmansien maiden kansalaisten keskuudessa, joihin sovelletaan
matkustuslupavaatimusta, ETIAS:a koskevia tietoja, muun muassa asiaa koskevaa
unionin lainsdadantoa, ja matkustusluvan hakumenettelyd koskevia tietoja olisi
asetettava suuren yleison saataville julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille
tarkoitetun sovelluksen kautta, joita olisi myds kaytettava ETIAS:ssa tehtaviin
hakemuksiin. Naita tietoja olisi levitettava myos yhteisen esitteen avulla ja muilla
tarkoituksenmukaisilla keinoilla. Lisaksi matkustusluvan hakijoiden olisi saatava
sahkopostitse ilmoitus, joka sisdltad heidan hakemukseensa liittyvid olennaisia
tietoja. Sahkoposti-ilmoituksen olisi sisallettava linkit sovellettavaan unionin ja

kansalliseen lainsdadantdon.

(51) Olisi annettava tarkat sdéannot eu-LISAn vastuualueista ETIAS-tietojérjestelman
suunnittelussa, kehittdmisessa ja teknisessé hallinnoinnissa. Samoin olisi annettava
s&éannot Euroopan | raja- ja merivartioviraston, jasenvaltioiden ja Europolin
vastuualueista ETIAS:n osalta. Erityistd huomiota eu-LISAnN olisi kiinnitettava
kustannusten kohoamisen riskiin ja sen olisi varmistettava toimeksisaajien

kustannusten riittava valvonta.
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(52)

(53)

(54)

(55)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 45/2001! sovelletaan eu-
LISAN ja Euroopan raja- ja merivartioviraston toimintaan niiden hoitaessa niille

tassa asetuksessa annettuja tehtévia.

Jasenvaltioiden taman asetuksen mukaisesti suorittamaan henkilGtietojen kasittelyyn
sovelletaan asetusta (EU) 2016/679 ] .

Jos jasenvaltioiden hakemusten arvioimiseksi suorittaman henkil6tietojen
kasittelyn toteuttavat toimivaltaiset viranomaiset terrorismirikosten tai muiden
vakavien rikosten torjuntaa, havaitsemista tai tutkintaa varten, sovelletaan
direktiivia (EU) 2016/680.

Taman asetuksen mukaiseen henkildtietojen kasittelyyn, jota jasenvaltioiden nimetyt
viranomaiset suorittavat terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten
torjumiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi, sovelletaan direktiivia (EU)
2016/680° .

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o0 45/2001, annettu 18 paivana
joulukuuta 2000, yksiléiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa
henkilGtietojen kasittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 8,
12.1.2001, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 paivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten
suorittamassa henkil6tietojen késittelyssa rikosten ennalta estdmista, tutkimista,
paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten
taytantdonpanoa varten sekd naiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja neuvoston
puitepaétoksen 2008/977/YOS kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(56)

(57)

Asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti perustettujen riippumattomien
valvontaviranomaisten olisi valvottava jasenvaltioiden suorittaman henkil6tietojen
késittelyn lainmukaisuutta, kun taas asetuksella (EY) N:o 45/2001 perustetun
Euroopan tietosuojavaltuutetun olisi valvottava henkilttietojen késittelyyn liittyvaa
unionin toimielinten ja elinten toimintaa. Euroopan tietosuojavaltuutetun ja

valvontaviranomaisten olisi tehtava yhteisty6ta ETIAS:n valvonnassa.

Olisi vahvistettava tiukat ETIAS-keskusjarjestelmaan péasya koskevat saannot ja
tarvittavat suojakeinot. On myos tarpeen s&ataa yksilon oikeudesta tutustua
henkil6tietoihin sek& oikaista, rajoittaa, tdydentad, poistaa ja muuttaa niita ja
erityisesti oikeudesta kayttaa oikeussuojakeinoja, samoin kuin riippumattomien

julkisten viranomaisten toteuttamasta tietojenkésittelytoiminnan valvonnasta.
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(58)

(59)

Jotta voitaisiin arvioida matkustajan aiheuttama mahdollinen turvallisuusriski,
laittoman maahanmuuton riski tai suuri epidemiariski, ETIAS-tietojarjestelman
olisi oltava yhteentoimiva EU:n muiden tietojarjestelmien kanssa.
Yhteentoimivuuden toteuttamisessa olisi kunnioitettava taysimaaraisesti
perusoikeuksia koskevaa unionin sdannostda. Jos unionin tasolla perustetaan
keskitetty jarjestelma niiden jasenvaltioiden maarittdmiseksi, joilla on kolmansien
maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkildiden rikostuomioita koskevia

tietoja, ETIAS:n olisi voitava tehda siihen kyselyja.

Taman asetuksen olisi siséllettava selkedt sédnnokset, jotka koskevat vastuuta ja
oikeutta korvaukseen henkil6tietojen lainvastaisesta kasittelysta tai muusta taman
asetuksen vastaisesta teosta. Tallaisten sdédnndsten eivat saisi rajoittaa oikeutta
rekisterinpitajalta tai tietojen kasittelijalta saatavaan korvaukseen ja
rekisterinpitajan tai tietojen kasittelijan vastuuta asetuksen (EU) 2016/679,
direktiivin (EU) 2016/680 ja asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisesti. Tietojen
kasittelijana toimiessaan eu-LISAN olisi vastattava aiheuttamastaan vahingosta,
jos se ei ole noudattanut sille erityisesti osoitettuja taméan asetuksen velvoitteita tai
jos se on toiminut rekisterinpitdjana olevan jasenvaltion lainmukaisen

ohjeistuksen ulkopuolella tai sen vastaisesti.
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(60)

(61)

Taman asetuksen soveltamisen tehokas seuranta edellyttad sdanndllisin valiajoin
tehtdvaa arviointia. Jasenvaltioiden olisi vahvistettava séiéinni')tl tdman asetuksen
rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja varmistettava, ettd ne pannaan

taytantoon.

Jotta komissio voisi vahvistaa tekniset toimenpiteet, joita tarvitaan tdmén asetuksen
soveltamiseksi, sille olisi siirrettdva valta hyvaksya sadddsvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saadoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti

suojatun tilin vaatimusten maarittamiseksi,

—  sellaisen ennalta maaritetyn ammattiryhmaluettelon vahvistamiseksi, jota

kaytetaan hakulomakkeessa,

- rikostuomioihin, sota- tai konfliktialueella oleskeluun ja paatoksiin poistua
alueelta tai palauttamispaatoksiin liittyvien hakijoille esitettdvien kysymysten

sisallén ja muodon maarittdmiseksi,

—  niiden I lisakysymysten I sisdllon ja muodon médrittimiseksi, joita voidaan
esittaa sellaisille matkustusluvan hakijoille, jotka vastaavat myontavasti
johonkin rikostuomioihin, sota- tai konfliktialueella oleskeluun ja paatoksiin
poistua alueelta tai palauttamispaatoksiin liittyvaan kysymykseen, seka

ennalta maaritetyn vastausluettelon vahvistamiseksi,
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matkustuslupamaksun maksutapojen ja perimismenettelyn vahvistamiseksi
sekd maksun maaran muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon ETIAS:n

kustannusten nousu,

sen ennalta maaritetyn vaihtoehtojen luettelon sisallon ja muodon
maarittamiseksi, jota kaytetaan, kun hakijaa pyydetaan toimittamaan

lisétietoja tai -asiakirjoja,
tarkastamiseen kaytettavan valineen maarittamiseksi tarkemmin,

erityisten riski-indikaattoreiden vahvistamisessa tarvittavien turvallisuuteen
tai laittomaan maahanmuuttoon liittyvien riskien tai suuren epidemiariskin

maarittelemiseksi tarkemmin,

sellaisten liputuksiin liittyvien lisatietojen tyypin, tallennusmuotojen ja
kielen, joita voidaan lisatd ETIAS-hakemustiedostoon, ja liputusten

perustelujen maarittelemiseksi,

riittavien suojakeinojen kayttoon ottamiseksi vahvistamalla saantoja ja
menettelyjd, joilla pyritdan valttdimaan ristiriidat muissa tietojarjestelmissa
olevien kuulutusten kanssa, ja liputuksen edellytysten, kriteerien ja keston

maarittelemiseksi,

sen valineen maarittelemiseksi tarkemmin, jota hakijoiden on kaytettava

suostumuksensa antamista ja peruuttamista varten,
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—  siirtymékauden ajanjakson, I jonka aikana ei vaadita matkustuslupaa,
jatkamiseksi seka sellaisen lisdajanjakson jatkamiseksi, jonka aikana
vaaditaan matkustuslupa mutta jonka aikana rajavartijat poikkeuksellisesti
sallivat kolmansien maiden kansalaisten, joilla olisi oltava matkustuslupa

mutta joilla ei sitd ole, maahantulon tietyin edellytyksin,

- rajatarkastusten mukauttamisesta ja automatisoinnista ETIAS:n
taytantoonpanoon liittyen aiheutuvia menoja varten jasenvaltioille

annettavan taloudellisen tuen maarittelemiseksi.

(62) On erityisen tarkead, ettd komissio toteuttaa asiaa valmistellessaan asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd kyseiset kuulemiset toteutetaan 13
paivana huhtikuuta 2016 tehdyssa parempaa lainsdadantoa koskevassa toimielinten
sopimuksessa’ vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdéddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jarjestelméllisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin,

joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

! EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(63)

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen yhdenmukainen taytantéonpano,
komissiolle olisi siirrettdva tdytantdbnpanovaltaa, joka koskee yksityiskohtaisten

sédéntdjen antamista seuraavista:

—  lomake, jolla on mahdollista raportoida sellaisten kaupallisten valittajien
vaarinkaytoksistd, jotka hakija on valtuuttanut tekemaan hakemuksen

puolestaan,

—  julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen
toimintaedellytykset sek& julkiseen verkkosivustoon ja mobiililaitteille
tarkoitettuun sovellukseen sovellettavat tietosuojaa ja tietoturvallisuutta

koskevat yksityiskohtaiset sdannot, I

—  vaatimukset, jotka koskevat hakulomakkeeseen taytettavien henkil6tietojen
muotoa sek& parametreja ja tarkistuksia, jotka on otettava kayttoon, jotta
varmistetaan, ettd hakemus on téydellinen ja kyseessa olevat tiedot ovat

johdonmukaiset,

- hakijoiden haastatteluissa kaytettyja audiovisuaalisia viestintavéalineita
koskevat vaatimukset, kyseisten viestintavalineiden testaus ja toiminta seka
tallaiseen viestintdan sovellettavat tietosuojaa, tietoturvallisuutta ja

luottamuksellisuutta koskevat yksityiskohtaiset sdannot,

—  turvallisuusriski, laittoman maahanmuuton riski ja suuri epidemiariski,

joihin erityisten riski-indikaattorien on perustuttava,
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tekniset eritelmaét, jotka koskevat ETIAS-seurantalistaa ja arviointivalinetta,
jota on kaytettava niiden vaikutusten arvioimiseksi, joita saattaa aiheutua
manuaalisesti kasiteltyjen hakemusten osuutta koskevien tietojen

merkitsemisestéa ETIAS-seurantalistalle,
lomake matkustusluvan epaamiseksi, kumoamiseksi tai mitatéimiseksi,

edellytykset sen varmistamiseksi, etta liikenteenharjoittajilla on suojattu
paasy ETIAS-tietojarjestelmaan ja tahan paasyyn sovellettavat tietosuoja- ja

tietoturvallisuussaannot,

lilkenteenharjoittajien asianmukaisesti valtuutetulle henkil6stolle tarkoitettu

todentamisjarjestelma ETIAS-tietojarjestelmaan paasya varten,

varmistusmenettelyt, joita on noudatettava tapauksissa, joissa
lilkenteenharjoittajien on teknisesti mahdotonta tehda kyselya ETIAS-
tietojarjestelmassa,

varautumissuunnitelman malli tapauksissa, joissa rajaviranomaisten on
teknisesti mahdotonta tehda hakuja ETIAS-keskusjarjestelmasta, tai

ETIAS:n toimintah&irion tapauksessa,

turvallisuussuunnitelmamalli, toiminnan jatkuvuussuunnitelmamalli ja
palautumissuunnitelma, jotka koskevat henkil6tietojen kasittelyn

turvallisuutta,
paasy ETIAS-tietojarjestelmassa oleviin tietoihin,

tietojen muuttaminen, poistaminen ja poistaminen ennen maaraaikaa,
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lokitietojen kirjaaminen ja niihin paasy;
suorituskykyvaatimukset,

eritelmat, joka koskevat teknisia ratkaisuja keskusyhteyspisteiden

liittamiseksi ET1AS-keskusjarjestelméan,

tietojen laatuvaatimusten noudattamista koskevat mekanismit, menettelyt ja

tulkinnat ETI1AS-keskusjarjestelméan sisaltdméan tiedon osalta,

yhteiset esitteet, joilla matkustajille tiedotetaan vaatimuksesta, jonka mukaan

heilla on oltava voimassa oleva matkustuslupa,

yksinomaan kertomusten ja tilastojen laatimista varten kaytettavia tietoja
sisaltavan keskusrekisterin toiminta ja rekisteriin sovellettavat tietosuoja- ja

tietoturvallisuussaannot, ja

sellaista teknista ratkaisua koskevat eritelmat, jonka tarkoituksena on
helpottaa tilastotietojen keruuta niiden kertomusten laatimiseksi, joissa
tarkastellaan, miten ETIAS-keskusjarjestelmaan tallennettuihin tietoihin

paasy lainvalvontatarkoituksessa toimii.
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(64)

(65)

(66)

Jasenvaltiot eivat voi riittdvalla tavalla saavuttaa tdman asetuksen tavoitteita eli
perustaa Euroopan matkustustieto- ja -lupajarjestelmaa eivatka vahvistaa tietojen
kayttamista koskevia yhteisié velvoitteita, edellytyksia ja menettelyjd, vaan ne
voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti asetuksessa ei yliteta sitd, mika on tarpeen naiden

tavoitteiden saavuttamiseksi.

| ETIAS-tietojirjestelmin || , ETIAS-keskusyksikon ja kansallisten ETIAS-
yksikoiden toiminta- ja yllapitokustannukset olisi katettava kokonaisuudessaan
matkustuslupamaksuista saaduilla tuloilla. Maksua olisi ndin ollen tarvittaessa

mukautettava aiheutuneiden kustannusten mukaan.

Matkustuslupamaksuista saadut tulot olisi osoitettava kattamaan ETIAS-
tietojarjestelman, ETIAS-keskusyksikon ja kansallisten ETIAS-yksikdiden toistuvat
toiminta- ja yllapitokustannukset. Kyseiset tulot olisi jarjestelman erityisluonteen
vuoksi katsottava sisaisiksi kayttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi. Naiden
kustannusten kattamisen jalkeen mahdollisesti yli jadneet maarat olisi osoitettava

unionin talousarvioon.
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(67) Tama asetus ei rajoita direktiivin 2004/38/EY soveltamista.

(68) Téassa asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon Euroopan

unionin perusoikeuskirjassa tunnustetut periaatteet.

(69) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssa poytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tdman asetuksen hyvéksymiseen, asetus ei
sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan. Koska téalla asetuksella kehitetaan
Schengenin sdadnndstod, Tanska paattad mainitun poytékirjan 4 artiklan mukaisesti
kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun neuvosto on hyvéksynyt tdmén asetuksen,

saattaako se asetuksen osaksi kansallista lainsaadantoaan.

(70) Talla asetuksella kehitetdéan niitd Schengenin sdédnndstdon maarayksid, joihin
Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu neuvoston paatoksen 2000/365/EY'?
mukaisesti; Yhdistynyt kuningaskunta ei sen vuoksi osallistu tdmén asetuksen
hyvaksymiseen, asetus ei sido Yhdistynytta kuningaskuntaa eika sita sovelleta

Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.

. Neuvoston paatds 2000/365/EY, tehty 29 paivana toukokuuta 2000, Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan pyynnostd saada osallistua joihinkin
Schengenin s&&nnoston madrayksiin (EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(71)

(72)

Talla asetuksella kehitetd&n niitd Schengenin sdannoston maarayksid, joihin Irlanti ei
osallistu neuvoston paatoksen 2002/192/EY* mukaisesti; Irlanti ei sen vuoksi
osallistu tdmén asetuksen hyvaksymiseen, asetus ei sido Irlantia eika sitd sovelleta

Irlantiin.

Islannin ja Norjan osalta talla asetuksella kehitetd&n niitd Schengenin sd&nnoston
maarayksid, joita tarkoitetaan Euroopan unionin neuvoston seké Islannin tasavallan
ja Norjan kuningaskunnan valisessé sopimuksessa nédiden kahden valtion
osallistumisesta Schengenin sd&nngston taytantéonpanoon, soveltamiseen ja
kehittamiseen? ja jotka kuuluvat neuvoston paitoksen 1999/437/EY* 1 artiklan A

kohdassa tarkoitettuun alaan.

Neuvoston paatds 2002/192/EY, tehty 28 paivénad helmikuuta 2002, Irlannin pyynnosté
saada osallistua joihinkin Schengenin saannoston maarayksiin (EYVL L 64, 7.3.2002,
s. 20).

EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36.

Neuvoston paatds 1999/437/EY, tehty 17 paivana toukokuuta 1999, tietyista Euroopan
unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan valill4 ndiden kahden
valtion osallistumisesta Schengenin saanndston taytantdonpanoon, soveltamiseen ja
kehittdmiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissaannoista (EYVL L
176, 10.7.1999, s. 31).
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(73)

Sveitsin osalta talla asetuksella kehitetdan niitd Schengenin sdannoston maarayksia,
joita tarkoitetaan Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
valisesséd sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin saannoston
taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen! ja jotka kuuluvat paatoksen
1999/437/EY 1 artiklan A kohdassa, luettuna yhdessa neuvoston péaatoksen
2008/146/EY? 3 artiklan ja neuvoston paatoksen 2008/149/YOS® 3 artiklan kanssa,

tarkoitettuun alaan.

EUVL L 53, 27.2.2008, s. 52.

Neuvoston paatds 2008/146/EY, tehty 28 paivand tammikuuta 2008, Euroopan unionin,
Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valisen, Sveitsin valaliiton osallistumista
Schengenin sd&nnoston taytantoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen koskevan
sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).
Neuvoston paatds 2008/149/YOS, tehty 28 paivand tammikuuta 2008, Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vélisen, Sveitsin valaliiton
osallistumista Schengenin sadnndston taytantdénpanoon, soveltamiseen ja
kehittdmiseen koskevan sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L
53, 27.2.2008, s. 50).
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(74)

Liechtensteinin osalta tall& asetuksella kehitetaan niitd Schengenin saanndston
maéarayksia, joita tarkoitetaan Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin
valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vélisessa pdytakirjassa Liechtensteinin
ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin
valaliiton valiseen sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin
saannoston taytantoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen? ja jotka kuuluvat
paatoksen 1999/437/EY 1 artiklan A kohdassa, luettuna yhdessé neuvoston
padtoksen 2011/350/EU? 3 artiklan ja neuvoston paitoksen 2011/349/EU3 3 artiklan

kanssa, tarkoitettuun alaan.

EUVL L 160, 18.6.2011, s. 21.

Neuvoston paatds 2011/350/EU, annettu 7 paivana maaliskuuta 2011, Liechtensteinin
ruhtinaskunnan liittymisesta Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
valiseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
s&anndston taytantoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen, Euroopan unionin,
Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan valilla
tehtdvan poytékirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on
tarkastusten poistamisesta sisdrajoilta ja henkildiden liikkumisesta rajojen yli (EUVL L
160, 18.6.2011, s. 19).

Neuvoston paatds 2011/349/EU, annettu 7 paivand maaliskuuta 2011, Liechtensteinin
ruhtinaskunnan liittymisesta Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
valiseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sédanndston taytantoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen, Euroopan unionin,
Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan valilla
tehtédvan poytékirjan tekemisesta Euroopan unionin puolesta, erityisesti rikosasioita
koskevan oikeudellisen yhteistyon ja poliisiyhteistyon osalta (EUVL L 160, 18.6.2011,
s. 1).
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(75)

(76)

(77)

Schengenin sdannoston taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen
osallistuvien kolmansien maiden maksuosuuksia koskevien yksityiskohtaisten
saantdjen maarittdmiseksi unionin ja naiden maiden valilla olisi niiden
assosiaatiosopimusten asiaankuuluvien maaraysten mukaisesti tehtava
lisgjarjestelyja. Tallaisten jarjestelyjen olisi oltava Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 218 artiklassa tarkoitettuja kansainvalisia sopimuksia.

Taman asetuksen sisallyttdmiseksi voimassa olevaan lainsaddantokehykseen seka eu-
LISAa ja Euroopan I raja- ja merivartiovirastoa I koskevien tarvittavien
toiminnallisten muutosten huomioon ottamiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukset (EU) No 1077/2011%, (EU) N:o 515/20142, (EU) 2016/399' ,(EU)
2016/16242 ja (EU) 2017/2226* olisi muutettava.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EY) N:o 45/2001 28 artiklan

2 kohdan mukaisesti, ja han on antanut lausunnon 6 paivana maaliskuuta 20175,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1077/2011, annettu 25 paivana
lokakuuta 2011, vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten
tietojarjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan eurooppalaisen viraston
perustamisesta (EUVL L 286, 1.11.2011, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 515/2014, annettu 16 pdivana
huhtikuuta 2014, ulkorajojen ja viisumipolitiikan rahoitusvalineen perustamisesta osana
sisdisen turvallisuuden rahastoa ja paatoksen N:o 574/2007/EY kumoamisesta (EUVL L
150, 20.5.2014, s. 143).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1624, annettu 14 paivana
syyskuuta 2016, Eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/399 muuttamisesta seka Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 863/2007, neuvoston asetuksen (EY) N:o 2007/2004 ja
neuvoston paatoksen 2005/267/EY kumoamisesta (EUVL L 251, 16.9.2016, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2226, annettu 30 pdivana
marraskuuta 2017, rajanylitystietojarjestelman (EES) perustamisesta jasenvaltioiden
ulkorajat ylittavien kolmansien maiden kansalaisten maahantuloa, maastalahtoa ja
paasyn epaamista koskevien tietojen rekisterdimiseksi ja edellytysten méarittamisesta
paasylle EES:n tietoihin lainvalvontatarkoituksissa sek& Schengenin sopimuksen
soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o 767/2008 ja (EU) N:o
1077/2011 muuttamisesta (EUVL L 327, 9.12.2017, s. 20).

EUVL C 162, 23.5.2017, s. 9.
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| LUKU
Yleiset sddnnokset

1 artikla
Kohde

Talla asetuksella perustetaan Euroopan matkustustieto- ja -lupajérjestelma,
jaljempéna 'ETIAS', joka koskee niitd kolmansien maiden kansalaisia, jotka on
vapautettu vaatimuksesta, jonka mukaan heill& on oltava viisumi ulkorajojen
ylittdmista varten, jaljempéna 'viisumipakko', ja jonka avulla voidaan harkita,
aiheuttaisiko ndiden kolmansien maiden kansalaisten oleskelu jasenvaltioiden
alueella turvallisuusriskin, laittoman maahanmuuton riskin tai suuren
epidemiariskin. Tata varten otetaan kayttdon matkustuslupa ja sen mydntamisen tai
epaamisen edellytykset ja menettelyt.
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Tassa asetuksessa vahvistetaan edellytykset, joiden mukaisesti jasenvaltioiden
nimetyt viranomaiset ja Europol voivat tarkastella ETIAS-keskusjarjestelmaan
tallennettuja tietoja toimivaltaansa kuuluvien terrorismirikosten tai muiden vakavien

rikosten torjuntaa, havaitsemista ja tutkintaa varten.

2 artikla

Soveltamisala
Téta asetusta sovelletaan seuraaviin kolmansien maiden kansalaisten luokkiin I :

a)  neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001" liitteessa Il lueteltujen kolmansien
maiden kansalaiset, jotka on vapautettu viisumipakosta I sellaisia
jasenvaltioiden alueella oleskeluja varten, joiden on tarkoitus kestaa enintaan

90 paivéaa minka tahansa 180 paivan jakson aikana;

b) I henkilétl , jotka on vapautettu viisumipakosta asetuksen (EY) N:0 539/2001
4 artiklan 2 kohdan mukaisesti sellaisia jasenvaltioiden alueella oleskeluja
varten, joiden on tarkoitus kestaa enintaan 90 paivaa minka tahansa

180 paivan jakson aikana;

Neuvoston asetus (EY) N:o 539/2001, annettu 15 péivand maaliskuuta 2001, luettelon
vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja
ylittdessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia tdmé vaatimus ei koske
(EYVL L 81, 21.3.2001, s. 1).
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c¢) kolmansien maiden kansalaiset, jotka on vapautettu viisumipakosta ja jotka

tayttavat seuraavat edellytykset:

i) he ovat unionin kansalaisen perheenjésenid, joihin sovelletaan direktiivia
2004/38/EY, tai sellaisen kolmannen maan kansalaisen perheenjésenia,
jolla on unionin ja sen jasenvaltioiden ja kolmannen maan valisen
sopimuksen nojalla samanlainen oikeus vapaaseen liikkuvuuteen kuin

unionin kansalaisilla; ja

i) heilld ei ole direktiivin 2004/38/EY mukaista oleskelukorttia tai
asetuksen (EY) N:o 1030/2002 mukaista oleskelulupaa.

2. Taté asetusta ei sovelleta seuraaviin henkildihin:

a)  pakolaisaseman saaneet tai kansalaisuudettomat henkil6t tai muut henkil6t,
joilla ei ole minkaan maan kansalaisuutta, jotka oleskelevat jossakin

jasenvaltiossa ja joilla on kyseisen jasenvaltion myéntdma matkustusasiakirja;

b)  direktiivin 2004/38/EY soveltamisalaan kuuluvat kolmannen maan kansalaiset,
jotka ovat unionin kansalaisen perheenjasenia ja joilla on kyseisen direktiivin

mukainen oleskelukortti;
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d)

f)

9)

kolmansien maiden kansalaiset, jotka ovat sellaisen kolmannen maan
kansalaisen perheenjésenid, jolla on unionin ja sen jasenvaltioiden ja
kolmannen maan valisen sopimuksen nojalla samanlainen oikeus vapaaseen
liikkuvuuteen kuin unionin kansalaisilla, ja joilla on direktiivissd 2004/38/EY
tarkoitettu oleskelukortti tai asetuksen (EY) N:o 1030/2002 mukainen

oleskelulupa;

asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 16 kohdassa tarkoitettujen oleskelulupien
haltijat;

yhtenaisten viisumien haltijat;
pitkaaikaisten kansallisten viisumien haltijat;

Andorran, Monacon ja San Marinon kansalaiset ja Vatikaanivaltion tai Pyhan

istuimen myontdman passin haltijat;
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h)

)

K)

I kolmansien maiden kansalaiset I , joilla on jdsenvaltion Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1931/2006* mukaisesti
myontdma paikallinen rajaliikennelupa, kun he kayttavat oikeuttaan paikallista

rajaliikennettd koskevan jarjestelyn puitteissa;

asetuksen (EY) N:0 539/2001 4 artiklan 1 kohdan a—f alakohdassa tarkoitetut

henkilot tai henkildluokat;

kolmansien maiden kansalaiset, joilla on diplomaatti- tai virkapassi ja jotka
on vapautettu viisumipakosta unionin ja kolmannen maan valilla tehdyn

kansainvalisen sopimuksen nojalla;

henkil6t, joita koskee viisumipakko asetuksen (EY) N:o0 539/2001 4 artiklan

3 kohdan mukaisesti;

kolmansien maiden kansalaiset, jotka kayttavat direktiivin 2014/66/EU? tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/8013 mukaista

oikeuttaan liikkuvuuteen.

1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:0 1931/2006, annettu 20 paivana
joulukuuta 2006, paikallista rajaliikennetté koskevan jarjestelyn kayttéonotosta
jasenvaltioiden maaulkorajoilla sek& Schengenin yleissopimuksen sddnndsten
muuttamisesta (EUVL L 405, 30.12.2006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/66/EU, annettu 15 paivana
toukokuuta 2014, kolmansien maiden kansalaisten maahantulon ja oleskelun
edellytyksista yrityksen sisdisen siirron yhteydessa (EUVL L 157, 27.5.2014, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/801, annettu 11 paivana
toukokuuta 2016, tutkimusta, opiskelua, harjoittelua, vapaaehtoisty6ta, oppilasvaihto-
ohjelmaa tai koulutushanketta ja au pairina tydskentelya varten tapahtuvan
kolmansien maiden kansalaisten maahantulon ja oleskelun edellytyksista (EUVL L
132, 21.5.2016, s. 21).
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3 artikla

Madritelmét
Tassa asetuksessa tarkoitetaan

1)  ‘'ulkorajoilla’ asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 2 alakohdassa maariteltyja
ulkorajoja;

2) ’lainvalvonnalla® terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumista,

havaitsemista tai tutkimista;

3)  ‘toisen linjan tarkastuksella' asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 13

alakohdassa maariteltya toisen linjan tarkastusta;

4)  ‘'rajaviranomaisella’ rajavartijaa, jonka tehtdvana on kansallisen oikeuden
mukaisesti suorittaa asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklanl 11 alakohdassa
maéariteltyja rajatarkastuksia;
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5) 'matkustusluvalla’ timén asetuksen mukaisesti annettua paatosta I , jota
vaaditaan tdman asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilta kolmansien
maiden kansalaisilta asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa sdddetyn maahantuloedellytyksen tayttdmiseksi ja jossa todetaan

Seuraavaa.:

a) eiole havaittu tosiseikkoihin perustuvaa nayttoa tai tosiseikkoihin
perustuvia perusteltuja syita, joiden nojalla voitaisiin paatella, etta
henkilon oleskelusta jasenvaltioiden alueella aiheutuu tai atheutuu
vastaisuudessa turvallisuusriski, laittoman maahanmuuton riski tai

suuri epidemiariski;

b) eiole havaittu tosiseikkoihin perustuvaa nayttoa tai tosiseikkoihin
perustuvia perusteltuja syita, joiden nojalla voitaisiin paatella, etta
henkilon oleskelusta jasenvaltioiden alueella aiheutuu tai aiheutuu
vastaisuudessa turvallisuusriski, laittoman maahanmuuton riski tai
suuri epidemiariski, ja edelleen on epdilyja sen suhteen, onko
matkustusluvan epaamiselle riittéavat perusteet 36 artiklan 2 kohdan

mukaisesti;
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c) joson havaittu tosiseikkoihin perustuvaa naytt6a, jonka nojalla
voidaan paatella, ettd henkildn oleskelusta jasenvaltioiden alueella
aiheutuu tai aiheutuu vastaisuudessa turvallisuusriski, laittoman
maahanmuuton riski tai suuri epidemiariski, matkustuslupaa on

rajoitettu alueellisesti 44 artiklan mukaisesti; tai

d) jos on havaittu tosiseikkoihin perustuvaa nayttod, jonka nojalla
voidaan paatella, ettd henkildn oleskelusta jasenvaltioiden alueella
aiheutuu tai aiheutuu vastaisuudessa turvallisuusriski, matkustajasta
on annettu SIS-jarjestelméassa kuulutus, joka koskee salaista tarkkailua
tai erityistarkastuksia varten etsittavia henkil6itd, tai hanesta on
annettu S1S-jarjestelmassa kuulutus, joka koskee kiinniottoa ja
eurooppalaisen pidatysmaarayksen perusteella tapahtuvaa
luovuttamista varten tai kiinniottoa ja luovutussopimuksen perusteella
tapahtuvaa luovuttamista varten etsittavia henkil6ita, SIS:n

tavoitteiden tukemiseksi 4 artiklan e alakohdassa tarkoitetulla tavalla;

6)  ‘turvallisuusriskilld’ riskid, joka muodostaa uhkan mink& tahansa
jasenvaltion yleiselle jarjestykselle, sisdiselle turvallisuudelle tai

kansainvalisille suhteille;
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7)

8)

9)

10)

'laittoman maahanmuuton riskilla' sita riskia, ettd kolmannen maan
kansalainen ei tayta asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklassa saddettyja

maahantulon ja oleskelun edellytyksig;

‘'suurella epidemiariskill@' tauteja, jotka voivat aiheuttaa Maailman
terveysjarjeston (WHO) tai Euroopan tautienehkaisy- ja valvontakeskuksen
(ECDC) kansainvalisten terveyssaannosten maaritelman mukaisen
epidemian, ja muita infektiotauteja tai tarttuvia loistauteja, jos niista

sdadetaan jasenvaltioiden kansalaisiin sovellettavissa suojelusadnnoksissa;

‘hakijalla’ keté tahansa 2 artiklassa tarkoitettua kolmannen maan kansalaista,

joka on tehnyt matkustuslupahakemuksen;

'matkustusasiakirjalla’ passia tai muuta vastaavaa asiakirjaa, joka antaa

haltijalleen oikeuden ylitt&a ulkorajat ja johon viisumi voidaan kiinnittaa;
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11)

12)

13)

14)

15)

'lyhytaikaisella oleskelulla’ asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettua oleskelua jasenvaltioiden alueella;

'sallitun oleskeluajan ylittdneelld henkil6lld' kolmannen maan kansalaista, joka
ei tyté tai ei end tayta lyhytaikaista oleskelua jasenvaltioiden alueella
koskevia edellytyksig;

'mobiililaitteille tarkoitetulla sovelluksella' sovellusohjelmistoa, joka on

tarkoitettu mobiililaitteille, esimerkiksi lypuhelimille ja taulutietokoneille;

‘osumalla’ vastaavuutta, joka tulee esiin vertaamalla ETIAS-
keskusjdrjestelmassa olevaan hakemustiedostoon tallennettuja henkil6tietoja 33
artiklassa tarkoitettuihin riski-indikaattoreihin tai henkil6tietoihin, jotka on
tallennettu tietueeseen, tiedostoon tai kuulutukseen, joka on ETIAS-
keskusjarjestelmassa, jossain muussa EU:n tietojarjestelmassa tai
tietokannassa, jotka luetellaan 20 artiklan 2 kohdassa, jiljempiini ’EU:n
tietojirjestelmiit’, Europolin tiedoissa tai ETIAS-keskusjarjestelman tekeméan

haun kohteena olleessa Interpolin tietokannassa;

‘terrorismirikoksella’ rikosta, joka on direktiivissa (EU) 2017/541 tarkoitettu
rikos tai sité vastaava rikos;
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16)

17)

18)

19)

20)

'vakavalla rikoksella' rikosta, joka on puitepdatoksen 2002/584/YOS 2 artiklan
2 kohdassa tarkoitettu rikos tai sitd vastaava rikos, jos siita voi seurata
kansallisen lainsdddannén mukaan vapaudenmenetyksen késittava rangaistus

tal turvaamistoimenpide, jonka enimmadiskesto on véhintadn kolme vuotta;

'Europolin tiedoilla’ Europolin asetuksen (EU) 2016/794 18 artiklan 2 kohdan

a alakohdan mukaiseen tarkoitukseen kasittelemia henkilttietoja;

‘'séahkoisesti allekirjoitetulla’ hyvaksynnan antamista merkitsemalla rasti
hakulomakkeessa tai suostumuksen antamista koskevassa pyynnossa

olevaan asiaankuuluvaan ruutuun;

‘alaikaisella" alle 18-vuotiasta kolmannen maan kansalaista tai

kansalaisuudetonta henkil6a;

'konsulaatilla’ 24 paivana huhtikuuta 1963 tehdyssa konsulisuhteita
koskevassa Wienin yleissopimuksessa maariteltya jasenvaltion

diplomaattiedustustoa tai jasenvaltion konsuliedustustoa;
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21)

22)

'nimetyll& viranomaisella’ jasenvaltion 50 artiklan mukaisesti nimeamaa
viranomaista, joka on vastuussa terrorismirikosten tai muiden vakavien

rikosten torjunnasta, havaitsemisesta tai tutkinnasta;

‘maahanmuuttoviranomaisella’ toimivaltaista viranomaista, jolla on

kansallisen oikeuden mukaisesti vastuu yhdestéa tai useammasta seuraavista:

a) tarkistaa jasenvaltioiden alueella, tayttyvatké maahantulon tai

jasenvaltioiden alueella oleskelun edellytykset;

b) tarkastaa jasenvaltioiden alueella olevien kolmansien maiden
kansalaisten asuinpaikkaan liittyvat edellytykset ja tehda sité koskevat
paatokset, siltd osin kuin tdma viranomainen ei ole Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/32/EU* 2 artiklan f
alakohdassa maaritelty 'maarittava viranomainen’', seka tarvittaessa

antaa ohjeistusta neuvoston asetuksen (EY) 377/2004? mukaisesti;

c) palauttaa kolmansien maiden kansalaisia kolmanteen maahan tai

kauttakulkumaahan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/32/EU, annettu 26 paivana
kesdkuuta 2013, kansainvalisen suojelun myoéntamista tai poistamista koskevista
yhteisistd menettelyistd (EUVL L 180, 29.6.2013, s. 60).

Neuvoston asetus (EY) N:o0 377/2004, annettu 19 paivana helmikuuta 2004,
maahanmuuttoalan yhteyshenkiléverkoston perustamisesta (EUVL L 64, 2.3.2004, s.

1).
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Asetuksen (EY) N:o0 45/2001 2 artiklassa maaritellyilla kasitteilld on tassa
asetuksessa sama merKkitys siltd osin kuin Euroopan raja- ja merivartiovirasto ja eu-
LISA kasittelevat henkildtietoja.

Asetuksen (EU) 2016/679 4 artiklassa maaritellyilla kasitteill4 on tassa asetuksessa
sama merkitys silt4 osin kuin jasenvaltioiden viranomaiset kasittelevét henkilttietoja

tdman asetuksen 4 artiklan a—e alakohdassa saadettyja tarkoituksia varten.

Direktiivin (EU) 2016/680 3 artiklassa maaritellyilla kasitteilla on tassa asetuksessa
sama merkitys silt4 osin kuin jasenvaltioiden viranomaiset kasittelevét henkilttietoja

tdman asetuksen 4 artiklan f alakohdassa saadettyja tarkoituksia varten.
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4 artikla
ETIAS:n tavoitteet

ETIAS:Ila tuetaan jasenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia ja

a)

b)

edistetddn turvallisuuden korkeaa tasoa tekemall& hakijoista perusteellinen
turvallisuusriskeja koskeva arviointi ennen heidan saapumistaan ulkorajojen
ylityspaikoille, jotta voidaan maarittdd, onko olemassa tosiseikkoihin perustuvaa
nayttoa tai tosiseikkoihin perustuvia perusteltuja syitd, joiden nojalla voitaisiin
paatelld, ettd kyseisen henkilon oleskelusta jasenvaltioiden alueella aiheutuu

turvallisuusriski;

edistetadén laittoman maahanmuuton estamista tekemalla hakijoista laitonta
maahanmuuttoa koskeva riskinarviointi ennen heidan saapumistaan ulkorajojen

ylityspaikoille;

edistetddn kansanterveyden suojelua arvioimalla ennen hakijan saapumista
ulkorajojen ylityspaikalle, aiheuttaako hakija 3 artiklan 1 kohdan 8 alakohdassa

tarkoitetun suuren epidemiariskin;
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d) tehostetaan rajatarkastuksia;

e) tuetaan SIS:n tavoitteita, jotka liittyvat kuulutuksiin, jotka koskevat kolmansien
maiden kansalaisia, joille on maaratty maahantulo- ja oleskelukielto, kuulutuksiin,
jotka koskevat kiinniottoa ja eurooppalaisen pidatysmaarayksen tai
luovutussopimuksen perusteella tapahtuvaa luovuttamista varten etsittavia henkiloit,
kuulutuksiin, jotka koskevat kadonneita henkil6itd, kuulutuksiin, jotka koskevat
oikeudelliseen menettelyyn osallistumista varten etsittavia henkil6ita ja kuulutuksiin,
jotka koskevat henkiloitd, joita etsitddn salaista tarkkailua tai erityistarkastuksia

varten;

f) edistetaan terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumista, havaitsemista

ja tutkimista.

5 artikla
ETIAS:n yleinen rakenne

ETIAS:&4n sisaltyvat seuraavat:

a) 6 artiklassa tarkoitettu ETIAS-tietojarjestelma;
b) 7 artiklassa tarkoitettu ETIAS-keskusyksikko;
C) 8 artiklassa tarkoitetut kansalliset ETIAS-yksikot.
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6 artikla

ETIAS-tietojarjestelmén perustaminen ja tekninen rakenne

Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojérjestelmien
operatiivisesta hallinnoinnista vastaava eurooppalainen virasto, jaljempéana 'eu-

LISA', kehittdd ETIAS-tietojarjestelmén ja vastaa sen teknisesté hallinnoinnista.
ETIAS-tietojarjestelmd muodostuu seuraavista osista:

a)  ETIAS-keskusjarjestelmd, mukaan lukien 34 artiklassa tarkoitettu ETIAS-

seurantalista;

b)  kussakin jasenvaltiossa oleva yhdenmukainen kansallinen rajapinta, joka
perustuu yhteisiin teknisiin eritelmiin, on samanlainen kaikissa jasenvaltioissa
ja mahdollistaa ETIAS-keskusjarjestelméan suojatun yhteyden jasenvaltioiden
kansallisiin rajainfrastruktuureihin ja 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin
keskusyhteyspisteisiin;

C) | ETIAS-keskusjérjestelmén ja yhdenmukaisten kansallisten rajapintojen

valinen viestintéinfrastruktuuri, jonka on oltava suojattu ja salattu;

d)  ETIAS-keskusjarjestelman ja 11 artiklassa tarkoitettujen tietojarjestelmien

valinen suojattu viestintdinfrastruktuuri;
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9)

h)

)

K)

julkinen verkkosivusto ja mobiililaitteille tarkoitettu sovellus;
sahkopostipalvelu;

suojattu tili, jonka kautta hakijat voivat antaa lisatietoja tai toimittaa vaadittavia

lisdasiakirjoja;
hakijoille tarkoitettu tarkastamiseen kéytettava valine;

valine, jonka avulla hakijat voivat antaa tai peruuttaa suostumuksensa sille,

ettéd heidan hakemustiedostonsa sailyttamisaikaa jatketaan;

véline, jonka avulla Europol ja jasenvaltiot voivat arvioida vaikutuksia, joita
saattaa aiheutua manuaalisesti kasiteltyjen hakemusten osuutta koskevien

uusien tietojen merkitsemisestéa ETIAS-seurantalistalle;

liikenteenharjoittajien yhdyskéaytava;
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I)  suojattu verkkopalvelu, joka mahdollistaa viestinndn ETIAS-
keskusjarjestelmén seka julkisen verkkosivuston, mobiililaitteille tarkoitetun
sovelluksen, sahkopostipalvelun, suojatun tilin, liikenteenharjoittajien
yhdyskaytavén, hakijoille tarkoitetun tarkastusvalineen, hakijoille
tarkoitetun suostumusta koskevan vélineen, maksun valittjan ja Interpolin

tietokantojen vélill&;

m) ohjelmisto, jonka avulla ETIAS-keskusyksikkd ja kansalliset ETIAS-yksikot
voivat kasitelld hakemuksia ja hallinnoida 28 artiklassa tarkoitettuja
kuulemisia muiden kansallisten ETIAS-yksikoiden kanssa ja 29 artiklassa

tarkoitettuja kuulemisia Europolin kanssa;
n)  keskusrekisteri raporttien ja tilastojen laatimista varten.

ETIAS-keskusjarjestelmd, yhdenmukaiset kansalliset rajapinnat, verkkopalvelu,
litkenteenharjoittajien yhdyskaytavé ja viestintdinfrastruktuuri jakavat ja kayttavat
uudelleen siind maarin kuin se on teknisesti mahdollista EES:n keskusjarjestelman,
EES:n yhdenmukaisten kansallisten rajapintojen, EES-verkkopalvelun | ja
asetuksessa (EU) 2017/2226 tarkoitetun EES-viestintéinfrastruktuurin laitteisto- ja
ohjelmistokomponentteja.
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Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia, jotka koskevat taméan

artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitettujen suojatun tilin vaatimusten

maarittelemista.

7 artikla
ETIAS-keskusyksikko

Perustetaan ETIAS-keskusyksikkd osaksi Euroopan raja- ja merivartiovirastoa.

ETIAS-keskusyksikkd toimii ymparivuorokautisesti seitsemand paivana viikossa.

Silla on seuraavat tehtavat:

a)

b)

hakemuksen automatisoidussa kasittelyssa saadun osuman yhteydessa
tarkistaa 22 artiklan mukaisesti, vastaavatko hakijan henkilétiedot sen
henkilon henkildtietoja, joka on tuottanut kyseisen osuman ETIAS-
keskusjarjestelmassa, mukaan lukien 34 artiklassa tarkoitettu ETIAS-
seurantalista, jossain hakujen kohteena olleessa EU:n tietojarjestelmassa,
Europolin tiedoissa, jossain 12 artiklassa tarkoitetuista Interpolin
tietokannoista, tai 33 artiklassa tarkoitettuja erityisia riski-indikaattoreita, ja
jos vastaavuus varmistuu tai jos on edelleen epailyja, kaynnistad 26
artiklassa tarkoitettu hakemuksen manuaalinen kasittely;

varmistaa, ettéa sen hakemustiedostoihin viemat tiedot ovat ajan tasalla 55 ja

64 artiklan asiaan liittyvien sdanndsten mukaisesti;
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d)

f)

9)

maaritelld, vahvistaa, arvioida ennakkoon, ottaa kayttoon, arvioida
jalkikéateen, tarkistaa ja poistaa 33 artiklassa tarkoitettuja erityisia riski-

indikaattoreita sen jalkeen kun se on kuullut ETIAS-arviointilautakuntaa;

varmistaa, etté 22 artiklan mukaisesti tehdyt tarkistukset ja niita vastaavat
tulokset merkitaan hakemustiedostoihin;

tehda sadannollisesti hakemusten késittelyyn ja 33 artiklan saanndsten
taytantéonpanoon liittyvia tarkastuksia, myos arvioimalla saannéllisesti niiden
vaikutukset perusoikeuksiin, erityisesti yksityisyyteen ja henkilGtietojen

suojaan;

ilmoittaa tarvittaessa hakemusten manuaalisesta kasittelysta 25 artiklan 2

kohdan mukaisesti vastuussa oleva jasenvaltio;

teknisten ongelmien tai odottamattomien olosuhteiden tapauksessa
tarvittaessa helpottaa 28 artiklassa tarkoitettuja jasenvaltioiden valisia ja 29
artiklassa tarkoitettuja vastuussa olevan jasenvaltion ja Europolin vélisia

kuulemisia;
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h)

)

k)

ilmoittaa 46 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta ET1AS-tietojarjestelman

toimintahairiosta liikenteenharjoittajille;

ilmoittaa 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta ET1AS-tietojarjestelman

toimintahairiosta jasenvaltioiden kansallisille ET1AS-yksikoille;

kéasitella 53 artiklassa tarkoitettuja ETIAS-keskusjarjestelmaan

tallennettuihin tietoihin paasya koskevia Europolin pyyntoja;

antaa yleisolle kaikki asiaankuuluvat 71 artiklassa tarkoitetut tiedot

matkustusluvan hakemisesta;

tehda komission kanssa yhteistyota 72 artiklassa tarkoitetun

tiedotuskampanjan jarjestamiseksi;

antaa kirjallista tukea matkustajille, jotka ovat kohdanneet ongelmia

hakemuslomakkeen tayttdmisessa ja pyytaneet apua vakiomuotoisella
yhteydenottolomakkeella; yllapitaa verkossa luetteloa usein esitetyista
kysymyksista;

varmistaa 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen kaupallisten vélittajien
raportoitujen vaarinkaytosten seuranta ja saannéllinen raportointi

komissiolle.
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3. ETIAS-keskusyksikko julkaisee vuotuisen toimintakertomuksen. Tdman

kertomuksen on sisallettava
a) tilastot

1)  ETIAS-keskusjarjestelman automaattisesti myontamien

matkustuslupien lukumé&arasta;
i)  ETIAS-keskusyksikon tarkistamien hakemusten lukumaarasta;

iii)  kussakin jasenvaltiossa manuaalisesti kasiteltyjen hakemusten

lukumaarasta;

iv)  kolmannen maan hylkdamien hakemusten lukumaéarasta maittain ja

hylkaamisperusteesta;

V)  siitd, missa maarin 22 artiklan 6 kohdassa seka 27, 30 ja 32 artiklassa

tarkoitettuja maaraaikoja on noudatettu;

b)  vyleisia tietoja ETIAS-keskusyksikon toiminnasta, sen tassa artiklassa
saadetyista toimista ja tietoa nykyisista suuntauksista ja haasteista, jotka

vaikuttavat sen tehtévien suorittamiseen.

Vuotuinen toimintakertomus toimitetaan Euroopan parlamentille, neuvostolle ja

komissiolle viimeistddn seuraavan vuoden 31 paivana maaliskuuta.
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8 artikla
Kansalliset ETIAS-yksikot

Kunkin jasenvaltion on nimettavé toimivaltainen viranomainen kansalliseksi ETIAS-

yksikoksi.

Kansallisten ETIAS-yksikdiden vastuulla on

a)

b)

d)

tutkia matkustuslupahakemukset ja tehda niita koskevat paatokset, kun
hakemuksen automatisoidussa kasittelyssa saadaan osuma ja ETIAS-

keskusyksikko on kaynnistanyt hakemuksen manuaalisen kasittelyn;

varmistaa, ettd a alakohdan mukaisesti suoritetut tehtavat ja niita vastaavat

tulokset merkitadn hakemustiedostoihin;

varmistaa, ettd niiden hakemustiedostoihin viemat tiedot ovat ajan tasalla 55

ja 64 artiklan asiaan liittyvien sd&dnndsten mukaisesti;

paattaa 44 artiklassa tarkoitetun alueellisesti rajoitetun matkustusluvan

myontamisesta;

varmistaa koordinointi muiden kansallisten ETIAS-yksikdiden ja Europolin

kanssa 28 ja 29 artiklassa tarkoitettujen kuulemispyynttjen osalta;
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f)  antaa hakijoille tiedot 37 artiklan 3 kohdan mukaisen muutoksenhaun

yhteydesséd noudatettavasta menettelysta;

g) mitatoida tai kumota matkustuslupa 40 ja 41 artiklassa saddetyn mukaisesti.

Jasenvaltioiden on annettava kansallisille ETIAS-yksikoille riittdvat resurssit, jotta

ne voivat hoitaa tehtdvansé téssa asetuksessa asetettuja maaraaikoja noudattaen.

9 artikla

ETIAS-arviointilautakunta

Perustetaan osaksi Euroopan raja- ja merivartiovirastoa ETIAS-arviointilautakunta,
jolla on neuvoa-antava tehtava. Siihen kuuluu edustaja kustakin kansallisesta ETIAS-

yksikostd, Euroopan raja- ja merivartiovirastosta ja Europolista.
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ETIAS-arviointilautakuntaa kuullaan I seuraavasti:

a)  ETIAS-keskusyksikkd kuulee sita 33 artiklassa tarkoitettujen erityisten riski-
indikaattoreiden méaérittelysta, vahvistamisesta, ennakkoarvioinnista,
kayttoonotosta, jalkikateen suoritetusta arvioinnista, tarkistamisesta ja

poistamisesta;

b)  jasenvaltiot kuulevat sitd 34 artiklassa tarkoitetun ETIAS-seurantalistan

taytantdonpanosta;

c)  Europol kuulee sitd 34 artiklassa tarkoitetun ETIAS-seurantalistan

taytantoonpanosta.

ETIAS-arviointilautakunta antaa lausuntoja, ohjeita, suosituksia ja parhaita
kaytéanteita 2 kohdan soveltamiseksi. Suosituksia antaessaan ETIAS-
arviointilautakunnan on otettava huomioon perusoikeuksia kasittelevan ETIAS-

ohjausneuvoston antamat suositukset.

ETIAS-arviointilautakunta kokoontuu tarvittaessa ja vahintadan kahdesti vuodessa.
Euroopan raja- ja merivartiovirasto vastaa sen kokousten kustannuksista ja

jarjestamisesta.

ETIAS-arviointilautakunta voi kuulla perusoikeuksia kasittelevad ETIAS-
ohjausneuvostoa tietyista perusoikeuksiin liittyvista kysymyksista, erityisesti

yksityisyydesta, henkilGtietojen suojasta ja syrjimattomyydesta.
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ETIAS-arviointilautakunta hyvaksyy tyojarjestyksensé ensimmaéisessa

kokouksessaan jasentensa yksinkertaisella enemmistolla.

10 artikla

Perusoikeuksia kasitteleva ETIAS-ohjausneuvosto

Perustetaan perusoikeuksia kasitteleva riippumaton ETIAS-ohjausneuvosto, jolla
on neuvoa-antava ja arviointitehtava. Se koostuu Euroopan raja- ja
merivartioviraston perusoikeusvastaavasta, Euroopan raja- ja merivartioviraston
perusoikeuksia kasittelevan neuvoa-antavan ryhman edustajasta, Euroopan
tietosuojavaltuutetun edustajasta, asetuksella (EU) 2016/679 perustetun Euroopan
tietosuojaneuvoston edustajasta sekd Euroopan unionin perusoikeusviraston
edustajasta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta naiden toimivaltaa ja

riippumattomuutta.

Perusoikeuksia kasittelevd ET1AS-ohjausneuvosto suorittaa séannollisia
arviointeja ja antaa ETIAS-arviointilautakunnalle suosituksia hakemusten
kasittelyn ja 33 artiklan taytantéonpanon vaikutuksista perusoikeuksiin, erityisesti

yksityisyyteen, henkil6tietojen suojaan ja syrjimattdmyyteen.
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Perusoikeuksia kasittelevd ET1AS-ohjausneuvosto myos tukee ETIAS-
arviointilautakuntaa taman pyynnosta sen tehtévissa, jotka koskevat tiettyja
perusoikeuksiin liittyvia kysymyksia, erityisesti yksityisyytta, henkil6tietojen suojaa

ja syrjimattomyytta.

Perusoikeuksia kasittelevalla ETIAS-ohjausneuvostolla on paasy 7 artiklan 2

kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin tarkastuksiin.

Perusoikeuksia kasittelevd ETIAS-ohjausneuvosto kokoontuu tarvittaessa ja
vahintdan kahdesti vuodessa. Euroopan raja- ja merivartiovirasto vastaa sen
kokousten kustannuksista ja jarjestamisesta. Sen kokoukset pidetdan Euroopan
raja- ja merivartioviraston tiloissa. Euroopan raja- ja merivartiovirasto huolehtii
sen kokousten sihteeristopalveluista. Perusoikeuksia kasitteleva ETIAS-
ohjausneuvosto hyvaksyy tydjarjestyksensa ensimmaisessa kokouksessaan
jasentensa yksinkertaisella enemmistolla.

Perusoikeuksia kasittelevasta ETIAS-ohjausneuvostosta kutsutaan yksi edustaja
osallistumaan ETIAS-arviointilautakunnan kokouksiin neuvonantajan
ominaisuudessa. Perusoikeuksia kéasittelevan ETIAS-ohjausneuvoston jasenilla on
paasy ETIAS-arviointilautakunnan tietoihin ja tiedostoihin.

Perusoikeuksia kasitteleva ETIAS-ohjausneuvosto laatii vuosikertomuksen.

Kertomus on asetettava julkisesti saataville.
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11 artikla

Y hteentoimivuus muiden EU:n tietojérjestelmien kanssa

l. ETIAS-tietojarjestelmén yhteentoimivuus muiden EU:n tietojérjestelmien ja
Europolin tietojen kanssa on varmistettava 20 artiklassa tarkoitetun tarkistamisen
mahdollistamiseksi.

2. Muutoksiin, joita tehdaan EU:n tietojarjestelmien perustamista koskeviin
saadoksiin ja jotka ovat tarpeen niiden yhteentoimivuuden varmistamiseksi
ETIAS:n kanssa, sekéa vastaavien sadnnosten lisaamiseen tahan asetukseen
sovelletaan erillista sdadosta.

12 artikla

Interpolin tietokannoista tehtavat kyselyt

ETIAS-keskusjarjestelma tekee kyselyja Interpolin varastettujen ja kadonneiden
matkustusasiakirjojen tietokannasta (SLTD-tietokanta) ja Interpolin TDWAN-
tietokannasta. Kaikki kyselyt ja tarkistukset suoritetaan siten, ettei mitaan tietoja paljasteta

Interpolin kuulutuksen omistajalle.
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13 artikla
Paasy ETIAS:dan tallennettuihin tietoihin

Paasy ETIAS-tietojarjestelmaan varataan yksinomaan ETIAS-keskusyksikén ja

kansallisten ETIAS-yksikdiden asianmukaisesti valtuutetulle henkildstolle.

Rajaviranomaisilla on paéasy ETIAS-keskusjarjestelmaén 47 artiklan mukaisesti
ainoastaan, jotta he voivat hakea ulkorajan ylityspaikalla olevan matkustajan
matkustuslupatilannetta koskevan tiedon ETIAS-keskusjérjestelmésté ja 47 artiklan
2 kohdan a, c ja d alakohdassa tarkoitetut tiedot. Liséksi rajaviranomaisille
ilmoitetaan automaattisesti 36 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuista liputuksista

seka liputusten perusteluista.

Kun rajalla suositellaan liputuksen mukaisesti toisen linjan tarkastusta, tai jos
toisen linjan tarkastusta varten tarvitaan lisatarkistuksia, rajaviranomaisilla on
poikkeuksellisesti oltava paasy ETIAS-keskusjarjestelmaan saadakseen 39 artiklan

1 kohdan e alakohdassa tai 44 artiklan 6 kohdan f alakohdassa saadetyt lisatiedot.
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Liikenteenharjoittajilla 45 artiklan mukaisesti oleva paasy ETIAS-tietojarjestelmaan
on rajattava kyselyjen lahettdmiseen ETIAS-tietojarjestelmaan matkustajan

matkustuslupatilannetta koskevan tiedon saamiseksi.

Maahanmuuttoviranomaisilla 49 artiklan mukaisesti oleva paasy ETIAS-
keskusjarjestelmaan on rajattava tiedon saamiseen jasenvaltion alueella olevan
matkustajan matkustuslupatilanteesta, ja tiettyihin kyseisessa artiklassa

tarkoitettuihin tietoihin.

Maahanmuuttoviranomaisilla 65 artiklan 3 kohdan mukaisesti oleva paasy
ETIAS-keskusjarjestelmaan on rajattava kyseisessa artiklassa tarkoitettuihin

tietoihin.

Jokaisen jasenvaltion on nimettava taman artiklan 1, 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ja toimitettava luettelo naist& viranomaisista
eu-LISAlle viipymatta 87 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Luettelossa on
tdsmennettava, mita tarkoitusta varten kunkin viranomaisen asianmukaisesti
valtuutettu henkilostd saa paasyn ETIAS-tietojarjestelman tietoihin téman artiklan

1, 2 ja 4 kohdan mukaisesti.
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14 artikla

Syrjimattomyys ja perusoikeudet

Minkaan kéyttajan toteuttama henkil6tietojen kasittely ETIAS-tietojarjestelméssa ei saa
johtaa kolmansien maiden kansalaisten syrjintddn sukupuolen, rodun, ihonvarin, etnisen tai
yhteiskunnallisen alkuperan, geneettisten ominaisuuksien, kielen, uskonnon tai
vakaumuksen, poliittisten tai muiden mielipiteiden, kansalliseen vdahemmistoon
kuulumisen, varallisuuden, syntyperdn, vamman, ién tai seksuaalisen suuntautumisen
perusteella. Kyseisessé késittelyssé on kunnioitettava tdysimaaraisesti ihmisarvoa ja
koskemattomuutta seka perusoikeuksia, myods oikeutta yksityiselaman kunnioittamiseen ja
henkil6tietojen suojaamiseen. Erityistd huomiota on Kiinnitettava lapsiin, vanhuksiin ja

vammaisiin. Lapsen etu on asetettava etusijalle.
I LUKU
Hakemukset

15 artikla

Hakemuksen tekemisessé noudatettavat kaytannon jarjestelyt

l. Hakijoiden on tehtdva hakemus tayttamalla sahkdinen hakulomake julkisella
verkkosivustolla tai mobiililaitteille tarkoitetussa sovelluksessa riittdvéan ajoissa
ennen suunniteltua matkaa, tai jos henkild on jo jasenvaltioiden alueella, ennen

hanella jo olevan matkustusluvan voimassaolon paattymista.
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Matkustusluvan haltijat voivat tehda uutta matkustuslupaa koskevan hakemuksen

120 paivaa ennen matkustusluvan voimassaolon paattymista.

ETIAS-keskusjarjestelma ilmoittaa automaattisesti 120 paivaa ennen
matkustusluvan voimassaolon paattymista kyseisen matkustusluvan haltijalle

sahkopostipalvelun kautta:
a)  matkustusluvan voimassaolon paattymispaivasta;
b)  mahdollisuudesta tehda uutta matkustuslupaa koskeva hakemus;

c) velvollisuudesta, jonka mukaan henkil6lla on oltava voimassa oleva
matkustuslupa lyhytaikaisen jasenvaltioiden alueella oleskelun koko keston

ajan.

Kaikki matkustuslupahakemusta koskevat ilmoitukset lahetetaan hakijalle taméan
hakulomakkeessa antamaan 17 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitettuun

sahkopostiosoitteeseen.

Hakemuksen voi tehda hakija itse tai sellainen kolmas henkild tai kaupallinen

valittdja, jonka hakija on valtuuttanut tekemaan hakemuksen puolestaan.

Komissio laatii taytantdonpanosaadokselld lomakkeen, jolla on mahdollista
raportoida taman artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kaupallisten vélitt4jien
vaarinkaytoksista. Tama lomake on asetettava saataville taméan artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen julkisen verkkosivuston tai mobiililaitteille tarkoitetun
sovelluksen kautta. Téallaiset lomakkeet on l&ahetettéva taytettynd ETIAS-
keskusyksikolle, joka toteuttaa asianmukaiset toimet, muun muassa saannolliset
raportit komissiolle. Tama taytantodnpanosaados hyvaksytaan 90 artiklan 2

kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.
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16 artikla

Julkinen verkkosivusto ja mobiililaitteille tarkoitettu sovellus

Julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen on tarjottava
sellaisille kolmansien maiden kansalaisille, joilta edellytetddn matkustuslupaa,
mahdollisuus tehdd matkustuslupahakemus, antaa hakulomakkeessa vaaditut 17

artiklan mukaiset tiedot ja maksaa matkustuslupamaksu.

Hakulomakkeen on oltava maksutta laajalti ja helposti hakijoiden saatavilla julkisen
verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen kautta. Vammaisten osalta
on Kiinnitettava erityista huomiota julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille

tarkoitetun sovelluksen esteettomyyteen.

Julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen on oltava

saatavilla kaikilla jasenvaltioiden virallisilla kielilla.

-77 -



Jos asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteessa Il olevaan luetteloon siséltyvdn maan
virallinen kieli (viralliset kielet) ei (eivét) sisélly 3 kohdassa tarkoitettuihin kieliin,
eu-LISAN on asetettava saataville julkisella verkkosivustolla ja mobiililaitteille
tarkoitetussa sovelluksessa vahintdén yhdelld kyseisen maan virallisella kielella
selittavia tietosivuja, joissa annetaan tietoa ETIAS:std, hakumenettelystd, julkisen
verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen kaytosta seka
vaihekohtainen opas hakemiseen. Jos jollakin naista maista on useampia virallisia
kielig, tallaiset tietosivut ovat tarpeen ainoastaan, jos yksikaan noista kielista ei
vastaa 3 kohdassa tarkoitettuja kielia.

Julkisella verkkosivustolla ja mobiililaitteille tarkoitetussa sovelluksessa on

annettava hakijoille tietoa siitd, milla kielilla hakulomake voidaan tayttaa.

Julkisella verkkosivustolla ja mobiililaitteille tarkoitetussa sovelluksessa on
tarjottava hakijoille mahdollisuus tilin luomiseen ja kdyttoon, jotta he voivat

tarvittaessa antaa lisatietoja tai toimittaa liséasiakirjoja.

Julkisella verkkosivustolla ja mobiililaitteille tarkoitetussa sovelluksessa on
annettava hakijoille tietoja heidan oikeudestaan hakea taman asetuksen nojalla
muutosta, jos matkustuslupa evataan, kumotaan tai mitatéidaan. Tata varten
niiden on siséllettéva tietoa sovellettavasta kansallisesta laista, toimivaltaisesta
viranomaisesta, siitd, miten muutosta haetaan, muutoksenhakua koskevasta
madraajasta ja tietoa kaikesta avusta, jota kansallinen tietosuojaviranomainen voi

tarjota.
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10.

Julkisen verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen on tarjottava
hakijalle mahdollisuus ilmoittaa, ettd aiottu oleskelu liittyy humanitaarisiin syihin

tai kansainvalisiin velvoitteisiin.
Julkisella verkkosivustolla on annettava kaikki 71 artiklassa tarkoitetut tiedot.

Komissio hyvéksyy taytantoonpanosaadoksilla yksityiskohtaiset s&ddnnot julkisen
verkkosivuston ja mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen toimintaedellytyksista seka
julkiseen verkkosivustoon ja mobiililaitteille tarkoitettuun sovellukseen
sovellettavista tietosuojaa ja tietoturvallisuutta koskevista yksityiskohtaisista
sadénnoistd. Naiden yksityiskohtaisten saantéjen on perustuttava
tietoturvallisuusriskien hallintaan seka sisdanrakennetun ja oletusarvoisen
tietosuojan periaatteisiin. Nama taytantoonpanosaadokset hyvaksytaan 90 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

17 artikla

Hakulomake ja hakijan henkil6tiedot

Jokaisen hakijan on jatettava taytetty hakulomake, joka sisaltad myos vakuutuksen
siitd, ettd annetut tiedot ovat oikeat, tdydelliset, paikkansapitavat ja luotettavat, seké
vakuutuksen siitd, ettd annetut ilmoitukset ovat totuudenmukaiset ja luotettavat.
Jokaisen hakijan on myos ilmoitettava, ettd han on ymmartanyt asetuksen (EU)
2016/399 6 artiklassa tarkoitetut maahantulon edellytykset ja ettd hanta voidaan
pyytaa toimittamaan asiaankuuluvia lisdasiakirjoja jokaisen maahantulon
yhteydessa. Alaikdisten on toimitettava pysyvan tai valiaikaisen huoltajan tai laillisen

holhoojan séhkdisesti allekirjoittama hakulomake.
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Hakijan on annettava hakulomakkeessa seuraavat henkilotiedot:

a)  sukunimi, etunimi tai -nimet seké syntymasukunimi; syntymaaika,
syntymaépaikka, syntymamaa, sukupuoli, nykyinen kansalaisuus seké hakijan

vanhempien etunimet;

b)  mahdolliset muut nimet (lisénimi/-nimet, taiteilijanimi/-nimet, kutsumanimi/-

nimet);
c)  mahdolliset muut kansalaisuudet;
d)  matkustusasiakirjan tyyppi, numero ja myontdmismaa;
e)  matkustusasiakirjan myontamispaiva ja viimeinen voimassaolopéivé;

f)  hakijan kotiosoite tai, jos sellaista ei ole kéytettavissé, hanen asuinkaupunkinsa

ja asuinmaansa;
g) sahkopostiosoite ja, jos ne ovat saatavissa, puhelinnumerot;
h)  koulutus (perus-, keski- tai korkea-asteen koulutus tai ei koulutusta);

i) nykyinen ammatti (ammattiryhma); jos hakemus kasitelladn manuaalisesti
26 artiklassa vahvistetun menettelyn mukaisesti, vastuujasenvaltio voi 27
artiklan mukaisesti pyytaa hakijaa toimittamaan lisatietoja tarkasta
tehtavanimikkeesta ja tydnantajasta tai, opiskelijoiden osalta, oppilaitoksen

nimesta;

j)  jasenvaltio, jossa hakijan on tarkoitus oleskella ensimmaiseksi ja,

valinnaisesti, suunnitellun ensimmainen oleskelupaikan osoite;

- 80 -



k)  alaikdisten osalta hakijan huoltajan tai laillisen holhoojan sukunimi ja etunimi
tai -nimet, kotiosoite, sahkopostiosoite ja puhelinnumero, jos se on

saatavissa;

I)  jos hakija ilmoittaa olevansa 2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu

perheenjésen:
i) hakijan asema perheenjéseneng;

i) sen perheenjasenen, johon hakijalla on sukulaissuhde, sukunimi, etunimi
tai -nimet, syntymaaika, syntymépaikka, syntymamaa, nykyinen
kansalaisuus, kotiosoite, séhkdpostiosoite ja puhelinnumero, jos se on

saatavissa;

iii)  sukulaissuhde kyseiseen perheenjaseneen direktiivin 2004/38/EY 2

artiklan 2 kohdan mukaisesti;

m)  muiden kuin hakijan tayttdmien hakemusten tapauksessa hakemuksen
tayttaneen henkildn sukunimi, etunimi/-nimet, mahdollinen yrityksen tai
organisaation nimi, sahkopostiosoite, postiosoite ja puhelinnumero, jos se on

saatavissa; suhde hakijaan ja allekirjoitettu edustajavaltuutus.

Hakijan on valittaval nykyinen ammattinsa| (ammattiryhméansé) ennalta
maéaritetysta luettelosta. Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja saddoksia

kyseisen ennalta madritetyn luettelon laatimiseksi.
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Liséksi hakijan on vastattava seuraaviin kysymyksiin:

a) onko hakijal tuomittu liitteessa luetelluista rikoksista viimeksi kuluneiden
kymmenen vuoden aikana tai jos on kyse terrorismirikoksista, viimeksi

kuluneiden 20 vuoden aikana, ja jos on, milloin ja missd maassa;

b)  onko hakija oleskellut sota- tai konfliktialueilla viimeksi kuluneiden

kymmenen vuoden aikana ja miké on ollut syyna oleskeluun;

c)  onko hakija ollut sellaisen paatoksen kohteena, jolla hantd on vaadittu
poistumaan jonkin jasenvaltion alueelta tai jonkin asetuksen N:o 539/2001
liitteessa Il luetellun kolmannen maan alueelta, tai onko hakija ollut
palauttamispéaatoksen kohteena viimeksi kuluneiden kymmenen vuoden

aikana.

Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja séadoksid taméan artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen kysymysten sisallésta ja muodosta, joilla mahdollistetaan

se, ettd hakijat antavat selkeita ja tdsmallisia vastauksia.
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Jos hakija vastaa yhteenkdan 4 kohdassa tarkoitetuista kysymyksistd myontavasti,
hén on velvollinen vastaamaan hakulomakkeessa oleviin ennalta maaritettyihin
lisakysymyksiin ennalta maaritetysta vastausluettelosta valitsemalla. Komissio antaa
89 artiklan mukaisesti delegoituja sd&ddoksia edella tarkoitettujen lisékysymysten
sisallostd ja muodosta seké niihin liittyvasta ennalta maéaritetystd vastausluettelosta.

Hakijan on annettava 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut tiedot latinalaisin kirjaimin | :

Kun hakemuslomake jatetdan, ETIAS-tietojarjestelma keraa tiedot IP-osoitteesta,

josta hakemuslomake on jatetty.

Komissio méaarittelee taytantoonpanosaadoksilla vaatimukset, jotka koskevat
hakulomakkeeseen taytettavien taman artiklan 2 ja 4 kohdassa tarkoitettujen
henkil6tietojen muotoa seka parametreja ja tarkistuksia, jotka on otettava
kayttoon, jotta varmistetaan, ettd hakemus on taydellinen ja kyseessa olevat tiedot
ovat johdonmukaiset. Nama taytantoonpanosaddokset hyvaksytaan 90 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.
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18 artikla

Matkustuslupamaksu
Hakijalta veloitetaan matkustuslupamaksu, joka on 7 euroa hakemusta kohti | .

Matkustuslupamaksua ei veloiteta hakijoilta, jotka ovat hakemusajankohtana alle

18-vuotiaita tai yli 70-vuotiaita.
Matkustuslupamaksu peritaan euroina.

Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia matkustuslupamaksun
maksutavoista ja -menettelystd sekd matkustuslupamaksun méaraén tehtavista
muutoksista. Maaraan tehtavissa muutoksissa on otettava huomioon 85 artiklassa

tarkoitettujen kustannusten nousu.
I LUKU
Hakemustiedoston luominen ja hakemuksen kasittely ETIAS-keskusjarjestelméssé

19 artikla

Hyvéksyttavyys ja hakemustiedoston luominen
ETIAS-tietojarjestelma tarkistaa automaattisesti hakemuksen jattamisen jéalkeen, etta

a)  kaikki hakulomakkeen kentét on taytetty ja ettd ne sisdltavat kaikki 17 artiklan
2 ja 4 kohdassa tarkoitetut tiedot,

b)  matkustuslupamaksu on peritty.
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Hakemus katsotaan hyvaksyttavaksi, jos 1 kohdan a ja b alakohdan edellytykset
tayttyvat. ETIAS-keskusjarjestelma luo tdman jalkeen viipymatta automaattisesti

hakemustiedoston ja antaa sille hakemusnumeron.

Hakemustiedoston luomisen yhteydessa ETIAS-keskusjarjestelma kirjaa ja tallentaa
seuraavat tiedot:

a)  hakemusnumero;

b)  hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd matkustuslupaa on

haettu;

c) edelld 17 artiklan 2 kohdassa ja tapauksen mukaan 17 artiklan 4 ja 6
kohdassa tarkoitetut henkil6tiedot, joihin kuuluu myds matkustusasiakirjan

myontdneen maan kolmikirjaiminen maakoodi;
d) 17 artiklan 8 kohdassa tarkoitetut tiedot;

e)  hakemuslomakkeen jattdmispéaivamaard ja -kellonaika seka
matkustuslupamaksun suorittamisen vahvistava viite ja matkustuslupamaksun

yksil6llinen maksuviitenumero.

Hakemustiedoston luomisen yhteydessa ETIAS-keskusjarjestelma tarkistaa, onko
hakijalla jo toinen hakemustiedosto ETIAS-keskusjarjestelmassa, vertaamalla 17
artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja tietoja ETIAS-keskusjarjestelmaan
tallennetuissa hakemustiedostoissa oleviin henkil6tietoihin. Jos tallainen toinen
hakemustiedosto I0ytyy, ETIAS-keskusjarjestelmé linkittd4 uuden hakemustiedoston

samaa hakijaa koskevaan aiempaan hakemustiedostoon.
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Hakemustiedoston luomisen yhteydessa hakija saa sdhkopostipalvelun kautta
valittomasti ilmoituksen, jossa selitetéaédn, ettd hakemuksen kasittelyn aikana
hakijalta voidaan pyytaa lisatietoja tai -asiakirjoja seka poikkeustapauksissa hanet

voidaan kutsua haastatteluun. Ilmoitukseen on sisallyttava tiedot

a)  hakemuksen tilanteesta, josta kay ilmi, ettd matkustuslupahakemus on tehty;
ja
b)  hakemuksen numerosta.

IlImoituksella hakijalle tarjotaan mahdollisuus kayttaa 6 artiklan 2 kohdan

h alakohdassa tarkoitettua tarkastusvalinetta.

20 artikla

Automatisoitu kasittely

ETIAS-keskusjarjestelma kasittelee hakemustiedostot automaattisesti osumien
Ioytamiseksi. ETIAS-keskusjarjestelmé kasittelee jokaisen hakemustiedoston

erikseen.
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ETIAS-keskusjarjestelma vertaa 17 artiklan 2 kohdan a, b, ¢, d, f, g, j, kjam
alakohdassa ja 17 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuja tietoja ETIAS-
keskusjarjestelméassa, SIS:ssd, EES:ssd, VIS:ss4, Eurodacissal , Europolin tiedoissa
seka Interpolin SLTD- ja TDWAN-tietokannassa oleviin tietueisiin, tiedostoihin tai

kuulutuksiin sisaltyviin tietoihin.
ETIAS-keskusjarjestelma tarkistaa etenkin,

a)  vastaako hakemusta varten kéaytetty matkustusasiakirja SIS:ssa kadonneeksi,

varastetuksi tai kavalletuksi ilmoitettua tai mitatoityd matkustusasiakirjaa;

b)  vastaako hakemusta varten kaytetty matkustusasiakirja SLTD-tietokannassa

kadonneeksi tai varastetuksi ilmoitettua tai mitatdityd matkustusasiakirjaa;

c) onko hakijasta annettu SIS:iin tallennettu maahantulo- ja oleskelukieltoa

koskeva kuulutus;

d)  onko hakijasta annettu S1S:iin tallennettu kuulutus, joka koskee kiinniottoa ja
eurooppalaisen pidatysmaarayksen perusteella tapahtuvaa luovuttamista varten
tai kiinniottoa ja luovutussopimuksen perusteella tapahtuvaa luovuttamista

varten etsittavia henkil®ita;
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9)

h)

)

onko ETIAS-keskusjarjestelméssa hakijaa ja matkustusasiakirjaa koskeva

evatty, kumottu tai mitat('jityl matkustuslupa;

vastaavatko hakemuksessa annetut matkustusasiakirjaa koskevat tiedot ETIAS-
keskusjarjestelmassa olevaa toista matkustuslupahakemusta, jossa on annettu
erilaiset 17 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut henkilotiedot;

koskeeko hakijaa ilmoitus, jonka mukaan han on sallitun oleskeluajan ylittanyt

henkild, tai onko hanet aikaisemmin ilmoitettu tallaiseksi henkiloksi EES:ssa;
onko hakija rekisterdity henkiloksi, jolta on evétty maahanpaasy;

onko hakija sellaisen VIS:iin tallennetun paatoksen kohteena, jolla on evétty,

mitatoity tai kumottul lyhytaikainen viisumi;

vastaavatko hakemuksessa annetut tiedot Europolin tietoihin tallennettuja

tietoja;
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k)  onko hakija rekisterdity Eurodac-jarjestelméaan;

I)  vastaako hakemusta varten kaytetty matkustusasiakirja TDAWN-tietokannassa

olevaan tiedostoon Kirjattua matkustusasiakirjaa;

m)  kun on kyse alaikéisesta hakijasta, onko hakijan huoltajasta tai laillisesta

holhoojasta

i)  annettu SIS-jarjestelmaan tallennettu kuulutus, joka koskee
kiinniottoa ja eurooppalaisen pidatysmaarayksen perusteella
tapahtuvaa luovuttamista varten tai kiinniottoa ja luovutussopimuksen

perusteella tapahtuvaa luovuttamista varten etsittéavia henkiloita;

i)  annettu SIS-jarjestelmaan tallennettu maahantulo- ja oleskelukieltoa

koskeva kuulutus.

ETIAS-keskusjarjestelma tarkistaa, onko hakija vastannut myontavasti johonkin
17 artiklan 4 kohdassa luetelluista kysymyksisté ja onko hakija jattdnyt antamatta
kotiosoitteen ja ilmoittanut ainoastaan asuinkaupunkinsa ja -maansa 17 artiklan 2

kohdan f alakohdan mukaisesti.
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ETIAS-keskusjarjestelma vertaa 17 artiklan 2 kohdan a, b, ¢, d, f, g, j, kjam
alakohdassa ja 17 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuja tietoja 34 artiklassa tarkoitetussa

ETIAS-seurantalistassa oleviin tietoihin.

ETIAS-keskusjarjestelma vertaa 17 artiklan 2 kohdan a, c, f, h ja i alakohdassa

tarkoitettuja tietoja 33 artiklassa tarkoitettuihin erityisiin riski-indikaattoreihin.

ETIAS-keskusjarjestelma lisad hakemustiedostoon viitteet kaikkiin 2-5 kohdan

mukaisesti 16ytyneisiin osumiin.

Kun hakemustiedostoon tallennetut tiedot vastaavat osuman tuottaneita tietoja 2 ja
4 kohdan mukaisesti, ETIAS-keskusjarjestelma maarittaa tapauksen mukaan
jasenvaltion tai jasenvaltiot, joka vei tai jotka veivat tiedot jarjestelmaan tai
toimitti(vat) tiedot, jotka tuottivat osuman tai osumat, ja kirjaa tdméan tiedon
hakemustiedostoon.

Jos on saatu 2 kohdan j alakohdan ja 4 kohdan mukainen osuma ja osuman
tuottaneita tietoja ei ole toimittanut yksikaan jasenvaltioista, ETIAS-
keskusjarjestelma tarkistaa, onko Europol vienyt tiedot jarjestelmaan, ja kirjaa
tdman tiedon hakemustiedostoon.
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21 artikla

Automatisoidun kasittelyn tulokset

Jos 20 artiklan 2-5 kohdan mukainen automatisoitu kasittely ei tuota yhtaan osumaa,
ETIAS-keskusjarjestelma myont&é automaattisesti matkustusluvan 36 artiklan
mukaisesti ja ilmoittaa siita || hakijalle 38 artiklan mukaisesti.

Jos 20 artiklan 2-5 kohdan mukainen automatisoitu kasittely tuottaa yhden tai
useamman osuman, | hakemus késitellaan noudattaen 22 artiklassa saadettya

menettelya.

Jos 22 artiklan mukaisessa tarkistuksessa varmistuu, ettd hakemustiedostoon
Kirjatut tiedot vastaavat 20 artiklan 2-5 kohdan mukaisessa automatisoidussa
késittelyssa osuman tuottaneita tietoja tai jos tallaisen tarkistuksen jalkeen hakijan
henkil6llisyydesté on edelleen epdilyja, hakemus kasitelladn noudattaen 26

artiklassa saadettya menettelya.

Jos 20 artiklan 3 kohdan mukaisessa automatisoidussa kasittelyssa ilmenee, etta
hakija on vastannut myonteisesti johonkin 17 artiklan 4 kohdassa luetelluista
kysymyksista eik& muita osumia ole, hakemus lahetetaén vastuujasenvaltion
kansalliselle ETIAS-yksikolle 26 artiklassa saadettya manuaalista kasittelya

varten.
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22 artikla
ETIAS-keskusyksikon suorittama tarkistus

Jos 20 artiklan 2-5 kohdan mukaisessa automatisoidussa kasittelyssa 1oytyy yksi
tai useampia osumia, ETIAS-keskusjarjestelmé ottaa automaattisesti yhteyden
ETIAS-keskusyksikkoon.

Kun ETIAS-keskusyksikkoon otetaan yhteys, silla on oltava paasy
hakemustiedostoon ja siihen mahdollisesti linkitettyihin hakemustiedostoihin ja
kaikkiin 20 artiklan 2-5 kohdan mukaisessa automatisoidussa kasittelyssé
I6ytyneisiin osumiin sekd ETIAS-keskusjarjestelman 20 artiklan 7 ja 8 kohdan

mukaisesti maarittamiin tietoihin.

ETIAS-keskusyksikkd tarkistaa, vastaavatko hakemustiedoston sisaltdmat tiedot yhta

tai useampaa seuraavista:
a) 33 artiklassa tarkoitettuja riski-indikaattoreita;

b) ETIAS-keskusjarjestelman, mukaan lukien 34 artiklassa tarkoitettu ETIAS-

seurantalista, tietoja;

c) jonkin hakujen kohteena olleen EU:n tietojérjestelmén/tietokannan sisaltamia
tietoja;

d) Europolin tietoja;
e) Interpolin SLTD- tai TDWAN-tietokannan tietoja.

Jos tiedot eivat vastaa toisiaan eika 20 artiklan 2-5 kohdan mukaisessa
automatisoidussa késittelyssa ole 16ytynyt muita osumia, ETIAS-keskusyksikkd
poistaa virheellisen osuman hakemustiedostosta ja ETIAS-keskusjérjestelma

myontaa automaattisesti matkustusluvan 36 artiklan mukaisesti.

Jos tiedot vastaavat hakijan tietoja tai jos hakijan henkil6llisyydesta on edelleen
epéilyja, hakemus kasitelladn manuaalisesti noudattaen 26 artiklassa saadettya

menettelya.
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ETIAS-keskusyksikon on saatava manuaalinen késittely paatokseen 12 tunnin

kuluessa hakemustiedoston vastaanottamisesta.

23 artikla

SIS:n tavoitteiden tukeminen

ETIAS-keskusjarjestelma vertaa 4 artiklan e alakohdan soveltamiseksi 17 artiklan
2 kohdan a, b ja d alakohdassa tarkoitettuja merkityksellisia tietoja SIS-
jarjestelmassa oleviin tietoihin sen selvittdmiseksi, onko hakijasta annettu jokin

seuraavassa lueteltu kuulutus:
a)  kuulutus kadonneista henkildist;

b)  kuulutus henkildista, joita etsitdan oikeudelliseen menettelyyn osallistumista

varten;
c)  kuulutus henkildista salaista tarkkailua tai erityistarkastuksia varten.

Jos 1 kohdassa tarkoitettu vertailu tuottaa yhden tai useamman osuman, ETIAS-
keskusjarjestelma lahettdd automaattisen ilmoituksen ETIAS-keskusyksikélle.
ETIAS-keskusyksikko tarkistaa, vastaavatko hakijan henkil6tiedot siihen
kuulutukseen sisaltyvia henkil6tietoja, joka on tuottanut kyseisen osuman, ja jos
vastaavuus vahvistetaan, ETIAS-keskusjarjestelma lahettdd automaattisesti
ilmoituksen kuulutuksen tehneen jasenvaltion SIRENE-toimistolle. SIRENE-
toimisto tarkistaa vield, vastaavatko hakijan henkilétiedot osuman kaynnistaneen
kuulutuksen sisaltamia henkil6tietoja, ja suorittaa tarkoituksenmukaiset
jatkotoimet.
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ETIAS-keskusjarjestelma lahettdd myos automaattisesti ilmoituksen kuulutuksen
tehneen jasenvaltion SIRENE-toimistolle, kun kuulutuksen perusteella
automatisoidussa kasittelyssa 10ytyy 20 artiklassa tarkoitettu osuma suhteessa SIS-
jarjestelmaan. Talloin 22 artiklassa tarkoitetun, ETIAS-keskusyksikon
suorittaman tarkistuksen jalkeen kuulutus johtaa hakemuksen manuaaliseen

kasittelyyn 26 artiklan mukaisesti.

Kuulutuksen tehneen jasenvaltion SIRENE-toimistolle lahetettéavassa

ilmoituksessa on annettava seuraavat tiedot:

a)  sukunimi tai -nimet, etunimi tai -nimet ja mahdolliset lisanimet;
b)  syntymdaika ja -paikka;

c)  sukupuoli;

d) kansalaisuus ja mahdolliset muut kansalaisuudet;
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e) jasenvaltio, jossa hakijan on tarkoitus oleskella ensimmaiseksi ja

suunnitellun ensimmainen oleskelupaikan osoite, jos se on saatavissa;

f)  hakijan kotiosoite tai, jos sellaista ei ole saatavissa, hanen asuinkaupunkinsa

ja asuinmaansa;

g) tiedot matkustusluvan kasittelyn tilanteesta eli onko matkustuslupa
mydnnetty tai evatty vai onko hakemus kasiteltdva manuaalisesti 26 artiklan

mukaisesti;

h)  onko 1 ja 2 kohdan mukaisesti saatu osumia seka osuman paivaméaara ja
kellonaika.

ETIAS-keskusjarjestelma lisad hakemustiedostoon viitteet kaikkiin 1 kohdan

mukaisesti 10ytyneisiin osumiin.
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24 artikla
Unionin kansalaisten tai muiden unionin oikeuden mukaisen vapaata liikkuvuutta koskevan
oikeuden piiriin kuuluvien kolmansien maiden kansalaisten perheenjaseniin sovellettavat

erityissaannot

Edelld 3 artiklan 1 kohdan 5 alakohdassa maaritellylla matkustusluvalla tarkoitetaan
2 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen kolmansien maiden kansalaisten
tapauksessa tdman asetuksen mukaisesti tehtya paatosta, jossa todetaan, etté ei ole
tosiseikkoihin perustuvaa nayttoa tai tosiseikkoihin perustuvia perusteltuja syita,
joiden nojalla voitaisiin paatelld, ettd kyseisen henkilon oleskelusta jasenvaltioiden
alueella aiheutuu turvallisuusriski tai suuri epidemiariski direktiivin 2004/38/EY

mukaisesti.

Kun 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettu kolmannen maan kansalainen

hakee matkustuslupaa, sovelletaan seuraavia erityissaantoja:

a)  hakija ei vastaa 17 artiklan 4 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun kysymykseen;
b)  edelld 18 artiklassa tarkoitettua maksua ei perita.

Edella 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan kansalaisen

matkustuslupahakemusta késiteltdessa ETIAS-keskusjarjestelma ei tarkista,

a)  koskeeko hakijaa 20 artiklan 2 kohdan g alakohdan mukaisesti
rajanylitystietojarjestelméasté tehdyn haun tulosten perusteella ilmoitus, jonka
mukaan hén on sallitun oleskeluajan ylittanyt henkil®, tai onko hanet kyseisesta
jarjestelmasta tehdyn haun tulosten perusteella aikaisemmin ilmoitettu

tallaiseksi henkiloksi;
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b)  onko hakija 20 artiklan 2 kohdan k alakohdan mukaisesti henkild, jonka tiedot

on tallennettu Eurodac-jérjestelméaan.

Jaljempéana 33 | artiklan mukaisesti maaritettyjd laitonta maahanmuuttoa koskeviin

riskeihin perustuvia erityisia riski-indikaattoreita ei sovelleta.

Matkustuslupahakemusta ei saa hyl&ta laitonta maahanmuuttoa koskevan riskin

perusteella 37 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti.

Jos 20 artiklan mukaisessa automatisoidussa kasittelyssa on saatu osuma, joka
vastaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1987/2006 24
artiklassa tarkoitettua maahantulo- ja oleskelukieltoa koskevaa kuulutusta,
kansallisen ETIAS-yksikon on tarkistettava sen paatoksen perusta, jonka
mukaisesti tama kuulutus tehtiin SIS-jarjestelmaan. Jos tama perusta liittyy
laittoman maahanmuuton riskiin, kuulutusta ei oteta huomioon hakemuksen
arvioinnissa. Kansallisen ETIAS-yksikon on edettava asetuksen (EY) N:o
1987/2006 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Myo0s seuraavia séantdja sovelletaan:

a)  hakijalle on 38 artiklan 1 kohdassa saddetyssé ilmoituksessa annettava tiedot
siitd, ettd hanen on ulkorajan ylityksen yhteydessé pystyttava todistamaan 2
artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu perheenjasenen asemansa; tallaisiin
tietoihin on siséllyttava myos muistutus siitd, etta matkustusluvan haltijana
olevalla vapaata liikkumisoikeuttaan kayttdvan kansalaisen perheenjasenelld on
oikeus maahantuloon ainoastaan, jos han matkustaa yhdessa vapaata
liilkkumisoikeuttaan kédyttavan unionin kansalaisen tai muun kolmannen maan

kansalaisen kanssa tai seuraa tata;

1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1987/2006, annettu 20 paivana
joulukuuta 2006, toisen sukupolven Schengenin tietojarjestelmén (SIS I1)
perustamisesta, toiminnasta ja kaytosta (EUVL L 381, 28.12.2006, s. 4).
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b)

jaljempana 37 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa muutoksenhaussa on
noudatettava direktiivia 2004/38/EY;

jaljempéna 54 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu hakemustiedoston sailytysaika on

i)
i)

matkustusluvan voimassaoloaika;

I viisi vuotta viimeisestd padtoksesti, jolla matkustuslupa on evitty,
mitatoity tai kumottul 37, 40 tai 41 artiklan mukaisesti. Jos tallaiseen
paatokseen johtaneet johonkin EU:n tietojarjestelmaan, Europolin
tietoihin, Interpolin SLTD- tai TDAWN-tietokantoihin tai ETIAS-
seurantalistalle tallennetussa tietueessa, tiedostossa tai kuulutuksessa,
tai ETIAS- tarkastussaanndissa olevat tiedot poistetaan ennen kyseisen
viiden vuoden ajanjakson paattymista, hakemustiedosto on poistettava
seitseman paivan kuluessa tietueen, tiedoston tai kuulutuksen
poistamisesta. Tata tarkoitusta varten ETIAS-keskusjarjestelma
tarkistaa saannollisesti ja automaattisesti, tayttyvatko tassa
alakohdassa tarkoitettujen hakemustiedostojen sailyttamista koskevat
edellytykset edelleen. Jos edellytykset eivat endd tayty, se poistaa
hakemustiedoston automaattisesti.
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Uuden hakemuksen tekemisen helpottamiseksi ET1AS-matkustusluvan
voimassaoloajan paattymisen jalkeen hakemustiedosto voidaan sailyttda ETIAS-
keskusjarjestelmassa viela enintddn kolmen vuoden ajan matkustusluvan
voimassaoloajan paattymisen jalkeen ja ainoastaan silloin, kun hakija
suostumuksen antamista koskevan pyynnon jalkeen vapaaehtoisesti ja
nimenomaisesti suostuu siihen sahkaisesti allekirjoitetulla vakuutuksella.
Suostumuksen antamista koskevat pyynnot on esitettava selvasti erilladén muista
asioista helposti ymmarrettavassa ja saatavilla olevassa muodossa selkeéalla ja
yksinkertaisella kielella asetuksen (EU) 2016/679 7 artiklan mukaisesti.

Suostumusta pyydetaan 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun automaattisen
ilmoituksen jalkeen. Automaattisella ilmoituksella muistutetaan hakijaa tietojen
sailyttamisen tarkoituksesta 71 artiklan o alakohdassa tarkoitettujen tietojen
perusteella.
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IV LUKU
Hakemuksen kasittely kansallisissa ETIAS-yksikdissé

25 artikla

Vastuujasenvaltio

ETIAS-keskusjarjestelma maarittaa 26 artiklassa mukaisesti hakemusten
manuaalisesta kasittelysta vastuussa olevan jasenvaltion, jaljempéna

'vastuujasenvaltio', seuraavasti:

a) jos ilmenee, ettd vain yksi jasenvaltio on tallentanut tai toimittanut tietoja,
jotka tuottivat osuman 20 artiklan mukaisesti, kyseinen jasenvaltio on

vastuujasenvaltio;

b)  jos ilmenee, ettd useampi jasenvaltio on tallentanut tai toimittanut tietoja,

jotka tuottivat osumia 20 artiklan mukaisesti, vastuujasenvaltio on

1) sejasenvaltio, joka on tallentanut tai toimittanut uusimmat 20 artiklan

2 kohdan d alakohdassa tarkoitettua kuulutusta koskevat tiedot; tai
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i)  se jasenvaltio, joka on tallentanut tai toimittanut uusimmat 20 artiklan
2 kohdan c alakohdassa tarkoitettua kuulutusta koskevat tiedot, elleivat
mitk&an tiedoista vastaa 20 artiklan 2 kohdan d alakohdassa

tarkoitettua kuulutusta koskevia tietoja; tai

1)  sejasenvaltio, joka on tallentanut tai toimittanut uusimmat 20 artiklan
2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua kuulutusta koskevat tiedot, elleivat
mitk&an tiedoista vastaa 20 artiklan 2 kohdan d tai ¢ alakohdassa

tarkoitettua kuulutusta koskevia tietoja;

c) josilmenee, ettéd useampi jasenvaltio on tallentanut tai toimittanut tietoja,
jotka tuottivat osumia 20 artiklan mukaisesti, mutta mitkaan tiedoista eivat
vastaa 20 artiklan 2 kohdan a, c tai d alakohdassa tarkoitettua kuulutusta
koskevia tietoja, se jasenvaltio, joka on tallentanut tai toimittanut uusimmat

tiedot, on vastuujasenvaltio.

Ensimmaisen alakohdan a ja ¢ alakohtaa sovellettaessa osumia, jotka eivat
perustu jonkin jasenvaltion tallentamiin tai toimittamiin tietoihin, ei oteta
huomioon maaritettaessa vastuujasenvaltiota. Jos hakemuksen manuaalisen
kasittelyn aloittaminen ei perustu jonkin jasenvaltion tallentamiin tai toimittamiin
tietoihin, vastuujasenvaltio on se jasenvaltio, jossa hakijan on tarkoitus oleskella

ensimmaiseksi.
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ETIAS-keskusjarjestelma ilmoittaa vastuujasenvaltion hakemustiedostossa. Jos
ETIAS-keskusjarjestelma ei pysty maarittdmaan vastuujasenvaltiota 1 kohdassa

tarkoitetulla tavalla, ETIAS-keskusyksikdn on maaritettava se.

26 artikla
Hakemuksen manuaalinen kasittely kansallisissa ETIAS-yksikodissa

Jos 20 artiklan 2-5 kohdan mukainen automatisoitu kasittely on tuottanut yhden tai
useamman osuman, vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko késittelee
hakemuksen manuaalisesti. Kyseisella kansallisella ETIAS-yksikolla on oikeus
tutustua hakemustiedostoon ja siihen mahdollisesti linkitettyihin
hakemustiedostoihin sek& kaikkiin 20 artiklan 2-5 kohdan mukaisessa
automatisoidussa késittelyssa 16ytyneisiin osumiin. ETIAS-keskusyksikkd ilmoittaa
vastuujasenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikolle, onko yhden tai useamman
jasenvaltion tai Europolin todettu tallentaneen tai toimittaneen tiedot, jotka
tuottivat 20 artiklan 2 tai 4 kohdan mukaisen osuman. Jos yhden tai useamman
jasenvaltion on todettu tallentaneen tai toimittaneen tiedot, jotka tuottivat osuman,

ETIAS-keskusyksikko ilmoittaa myos, mitka jasenvaltiot olivat kyseessa.
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Kaésiteltyddn hakemuksen manuaalisesti vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-

yksikdn on
a)  myonnettavd matkustuslupa tai
b)  evattdva matkustuslupa.

Jos 20 artiklan 2 kohdan mukainen automatisoitu kasittely on tuottanut osuman,

vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikdn on

a)  evattdva matkustuslupa silloin, kun osuma kuuluu yhteen tai useampaan 20

artiklan 2 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitettuun tarkistukseen;

b) arvioitava turvallisuusriski tai laittoman maahanmuuton riski ja paatettava,
myontaako vai epaako se matkustusluvan silloin, kun osuma kuuluu yhteen tai
useampaan 20 artiklan 2 kohdan b ja d—-m alakohdassa tarkoitettuun

tarkistukseen.

Jos 20 artiklan 3 kohdan mukainen automatisoitu kasittely on osoittanut, etta hakija
on vastannut myontavésti johonkin 17 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun
kysymykseen, vastuujésenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on arvioitaval
turvallisuusriski tai laittoman maahanmuuton riski ja paatettavd, myontaako vai

epéaako se matkustusluvan.
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Jos 20 artiklan 4 kohdan mukaisessa automatisoidussa késittelyssa on I0ytynyt
osuma, vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on arvioitava turvallisuusriski

ja paatettava, myontaako vai epadko se matkustusluvan.

Jos 20 artiklan 5 kohdan mukaisessa automatisoidussa késittelyssé on [0ytynyt
osuma, vastuujésenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on arvioitaval
turvallisuusriski, laittoman maahanmuuton riski tai suuri epidemiariski ja
paatettava, myontaako vai epaako se matkustusluvan. Vastuujasenvaltion
kansallinen ETIAS-yksikko ei voi missaan tapauksessa tehda paatosta
automaattisesti erityisiin riski-indikaattoreihin perustuvan osuman perusteella.
Vastuujasenvaltion kansallisen ETI1AS-yksikon on kaikissa tapauksissa tehtava
yksiléllinen arviointi turvallisuusriskistd, laittoman maahanmuuton riskista ja

suuresta epidemiariskista.

ETIAS-tietojarjestelmén on pidettava kirjaa kaikista sellaisista
tietojenkasittelytoimenpiteistd, joita vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd
tai 28 artiklan mukaisesti kuultujen jasenvaltioiden kansalliset ETIAS-yksikot ovat
toteuttaneet taman artiklan mukaisten arviointien aikana. Kyseiset tietueet on
luotava ja tallennettava automaattisesti hakemustiedostoon. Niista on kaytava ilmi
kunkin toimenpiteen paivamaara ja kellonaika, muista EU:n tietojarjestelmista
tehdyissa hauissa kaytetyt tiedot, saatuun osumaan linkitetyt tiedot ja

riskinarvioinnin tehnyt henkilgston jasen.

Riskinarvioinnin tehneen henkil4ston jasenen on tallennettava hakemustiedostoon
turvallisuusriskin, laittoman maahanmuuton riskin tai suuren epidemiariskin
arvioinnin tulokset ja matkustusluvan myéntamisesta tai epaamisesta tehdyn

paatoksen perustelut.
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27 artikla

Lisatietojen tai -asiakirjojen pyytdminen hakijalta

Jos vastuujasenvaltion kansallinen ETI1AS-yksikkd katsoo, ettd hakijan
hakulomakkeessa antamat tiedot eivét ole riittavia, jotta se pystyisi padttamaan,
myontaako vai epaako se matkustusluvan, se voi pyytaa hakijalta lisatietoja tai -
asiakirjoja. Vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on pyydettava
lisatietoja tai -asiakirjoja 28 artiklan mukaisesti kuulemiseen osallistuvan

jasenvaltion pyynndgsta.

Lisatietojen tai -asiakirjojen toimituspyynt6 on annettava tiedoksi 6 artiklan 2
kohdan f alakohdassa tarkoitetun sahkdpostipalvelun kautta hakemustiedostoon
sisaltyvaan yhteyshenkilon sahkopostiosoitteeseen. Lisatietojen tai -asiakirjojen
toimituspyynndssa on selkeasti ilmoitettava, mitd tietoja tai asiakirjoja hakijaa
pyydetéén toimittamaan seka lueteltava kielet, joilla tiedot tai asiakirjat voidaan
toimittaa. Luettelossa on mainittava ainakin englanti tai ranska tai saksa, jos
siihen ei sisdlly sen kolmannen maan virallista kieltd, jonka kansalainen hakija on
ilmoittanut olevansa. Jos lisdasiakirjoja pyydetaan, on pyydettava myods sahkodinen
jaljennds alkuperdisista asiakirjoista. Hakijan on toimitettava lisatiedot tai -
asiakirjat suoraan vastuujasenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikdlle 6 artiklan

2 kohdan g alakohdassa tarkoitetun suojatun tilin kautta 10 paivan kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta. Hakijan on toimitettava mainitut tiedot tai asiakirjat jollakin
pyynnossa ilmoitetulla kielella. Hakijaa ei vaadita toimittamaan virallista
kadannosta. Ainoastaan ETIAS-hakemuksen arvioimiseksi tarvittavia lisatietoja tai

-asiakirjoja voidaan pyytaa.
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Vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko kayttéd 1 kohdassa tarkoitettujen
lisétietojen tai -asiakirjojen pyytamista varten ennalta maariteltya vaihtoehtojen
luetteloa. Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia ennalta

maaritetyn vaihtoehtojen luettelon sisallosta ja muodosta.

Kun hakijan toimittamien tietojen tai asiakirjojen suhteen on edelleen vakavia
epdilyja, vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko voi poikkeustapauksissa ja
viimeisend keinona lisatietojen tai -asiakirjojen kasittelyn jalkeen kutsua hakijan
haastatteluunl hakijan asuinmaassa sijaitsevaan konsulaattiinsa, joka sijaitsee
Iahinna hakijan asuinpaikkaa. Haastattelu voidaan poikkeuksellisesti jarjestaa
muussa kuin hakijan asuinmaassa sijaitsevassa konsulaatissa, silloin kun tdma on

hakijan edun mukaista.

Jos hakijan asuinpaikkaa lahinna sijaitseva konsulaatti on yli 500 kilometrin
paassa, hakijalle tarjotaan mahdollisuus toteuttaa haastattelu kayttaen
audiovisuaalista etayhteytta. Jos etaisyys on alle 500 kilometria, hakija ja
vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko voivat yhdessa paattaa kayttaa
tallaista audiovisuaalista etayhteyttd. Kun kaytetaan tallaista audiovisuaalista
etayhteyttd, vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon tai poikkeuksellisesti
jonkin kyseisen jasenvaltion konsulaatin on toteutettava haastattelu.
Audiovisuaalisen etayhteyden on taattava asianmukainen turvallisuuden ja

luottamuksellisuuden taso.

Haastattelun pyytamisen peruste on tallennettava hakemustiedostoon.
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Komissio méaarittelee taytantdonpanosaadoksilla 4 kohdassa tarkoitettua
audiovisuaalista etéayhteytta koskevat vaatimukset muun muassa tietosuoja-,
tietoturvallisuus- ja luottamuksellisuussaanttjen osalta, ja hyvaksyy soveltuvien
valineiden testausta ja valitsemista koskevat sdannot, seka hyvaksyy niiden

toimintaa koskevat sdannot.

Nama taytantoonpanosaadokset hyvaksytaan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

Vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on annettava hakijalle kutsu
haastatteluun 6 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitetun sahképostipalvelun
kautta hakemustiedostoon siséltyvaan yhteyshenkildn sahkopostiosoitteeseen. Kutsu
haastatteluun on annettava 72 tunnin kuluessa siitd, kun hakija on toimittanut
tdman artiklan 2 kohdan mukaisesti lisatietoja tai -asiakirjoja. Mainitussa
kutsussa on annettava tiedot jasenvaltiosta, joka esittdd kutsun, 4 kohdassa
tarkoitetuista vaihtoehdoista ja asiaankuuluvat yhteystiedot. Hakijan on otettava
yhteytta vastuujasenvaltion kansalliseen ETIAS-yksikkoon tai konsulaattiin
mahdollisimman pian ja viimeistaan viiden paivan kuluttua mainitun kutsun
antamisesta sopiakseen molemmille soveltuvasta paivamaarasta ja kellonajasta
haastattelulle ja siitd, toteutetaanko se etédhaastatteluna. Haastattelu on

toteutettava 10 paivan kuluessa kutsun antopaivasta.

ETIAS-keskusjarjestelma kirjaa kutsun haastatteluun hakemustiedostoon.
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Jos || hakija ei haastattelukutsun saatuaan saavu haastatteluun taméan artiklan 6
kohdan mukaisesti, hakemus hylataan 37 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti.

Vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko ilmoittaa asiasta hakijalle viipymaétta.

Vastuujasenvaltion kansallisen ET1AS-yksikon on 4 kohdassa tarkoitettua
haastattelua varten ilmoitettava seikat, joista haastattelija tulee kysymaan. Naiden

seikkojen on pohjauduttava syihin, joiden johdosta haastattelua pyydettiin.

Haastattelu, joka toteutetaan kayttden audiovisuaalista etdyhteyttd, on suoritettava
haastattelua pyytaneen vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon kielell& tai

kielella, jonka se on valinnut lisatietojen tai -asiakirjojen toimittamista varten.

Konsulaatissa jarjestettdva haastattelu on toteutettava jollakin sen kolmannen
maan virallisella kielelld, jossa konsulaatti sijaitsee, tai jollakin muulla hakijan ja

konsulaatin sopimalla kielell&.

Haastattelun jalkeen haastattelijan on annettava lausunto, joka sisaltaa perustelut

hanen esittamilleen suosituksille.

Seikat, joista haastattelussa on kysytty, ja lausunto on sisallytettdva lomakkeeseen,
joka tallennetaan hakemustiedostoon samana paivana, jona haastattelu on
tapahtunut.
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10.

ETIAS-keskusjarjestelma kirjaa ja tallentaa hakijan 2 kohdan mukaisesti
toimittamat lisatiedot tai -asiakirjat hakemustiedostoon. Vastuujasenvaltion
kansallinen ETI1AS-yksikko lisda 6 kohdan mukaisen haastattelun aikana

toimitetut lisatiedot tai -asiakirjat hakemustiedostoon.

Haastattelussa kaytetty& lomaketta ja hakemustiedostoon kirjattuja lisatietoja tai
-asiakirjoja voidaan konsultoida ainoastaan hakemuksen arvioimiseksi ja siita
paattamiseksi, muutoksenhakumenettelyn hallinnoimiseksi sekéd saman hakijan

tekeman uuden hakemuksen kasittelemiseksi.

Vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on jatkettava hakemuksen kasittelya
heti, kun hakija on toimittanut lisatiedot tai -asiakirjat, tai tapauksen mukaan

haastattelupaivasta alkaen.
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28 artikla

Muiden jasenvaltioiden kuuleminen

Jos ilmenee, etta yksi tai useampi jasenvaltio on tallentanut tai toimittanut tietoja,
jotka tuottivat osuman 20 artiklan 7 kohdan mukaisesti, ETIAS-keskusyksikkd
ilmoittaa tasta 22 artikla mukaisen tarkistuksen jalkeen asianomaisten
jasenvaltioiden kansallisille ETIAS-yksikdille ja kdynnistaa talla tavoin

kuulemismenettelyn niiden ja vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon valilla

| Kuulemiseen osallistuvien jisenvaltioiden kansallisilla ETIAS-yksikdill4 on oltava

paasy hakemustiedostoon kuulemista varten.

Kuulemiseen osallistuvan jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on
a)  annettava hakemuksesta perusteltu myonteinen lausunto tai

b)  annettava hakemuksesta perusteltu kielteinen lausunto.

Kuulemiseen osallistuvan jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on Kirjattava

myonteinen tai kielteinen lausunto hakemustiedostoon.
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Vastuujasenvaltion kansallinen ETI1AS-yksikkd voi kuulla myds yhden tai
useamman jasenvaltion kansallisia ETIAS-yksikdita hakijan vastattua lisatietoja
koskevaan pyyntdon. Jos lisatietoja on pyydetty kuulemiseen osallistuvan
jasenvaltion puolesta 27 artiklan 1 kohdan mukaisesti, vastuujasenvaltion
kansallinen ET1AS-yksikko kuulee kuulemiseen osallistuvan jasenvaltion
kansallista ETIAS-yksikk6a hakijan vastattua lisatietoja koskevaan pyyntoon.
Kuulemiseen osallistuvien jasenvaltioiden kansallisilla ETIAS-yksikoilla on talldin
myds oikeus tutustua asiaankuuluviin lisatietoihin ja -asiakirjoihin, jotka hakija
on toimittanut vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon pyynnosté ja jotka
liittyvat kuulemisen kohteena olevaan asiaan. Kun kuulemiseen osallistuu useita
jasenvaltioita, vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko huolehtii

koordinoinnista.

Kuulemisen osallistuvien jasenvaltioiden kansallisten ETIAS-yksikoiden on
vastattava 60 tunnin kuluessa kuulemisen tiedoksiannosta. Jos jasenvaltio ei vastaa

maaraajassa, sen katsotaan antaneen hakemuksesta myonteisen lausunnon.
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Kuulemismenettelyssé kuulemispyynto ja siihen saadut vastaukset vélitetdan 6
artiklan 2 kohdan m alakohdassa tarkoitetun ohjelmiston valityksella ja asetetaan

vastuujasenvaltion kansallisen ETI1AS-yksikon saataville.

Jos vahintaan yhden kuulemiseen osallistuneen jasenvaltion kansallinen ETIAS-
yksikko antaa hakemuksesta kielteisen lausunnon, vastuujasenvaltion kansallisen
ETIAS-yksikon on evéattava matkustuslupa 37 artiklan mukaisesti. Tama kohta ei

rajoita 44 artiklan soveltamista.

Teknisten ongelmien tai odottamattomien olosuhteiden tapauksessa ETIAS-
keskusyksikké maarittaa tarvittaessa vastuujasenvaltion ja kuulemiseen
osallistuvat jasenvaltiot seka helpottaa tassa artiklassa tarkoitettuja jasenvaltioiden

valisia kuulemisia.

29 artikla

Europolin kuuleminen

Jos ilmenee, ettd Europol on toimittanut tietoja, jotka tuottivat osuman taman
asetuksen 20 artiklan 8 kohdan mukaisesti, ETIAS-keskusyksikko ilmoittaa tasta
ja kaynnistaa talla tavoin kuulemismenettelyn Europolin ja vastuujésenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikén vililla ] . Tallainen kuuleminen on toteutettava

asetuksen (EU) 2016/794 ja erityisesti sen 1V luvun mukaisesti.
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Kun ]| Europolia kuullaan, ETIAS-keskusyksikkd toimittaa Europolille kuulemista

varten tarvittavat asiaan liittyvét tiedot hakemustiedostosta ja osumista. |

Europolilla ei kuitenkaan ole oikeutta tutustua 17 artiklan 2 kohdan h alakohdassa

tarkoitettuihin hakijan henkil6tietoihin, jotka koskevat hakijan koulutusta I .

Kun Europolia kuullaan 1 kohdan mukaisesti, se antaa hakemuksesta perustellun
lausunnon. Europolin lausunto asetetaan vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-

yksikon saataville, joka kirjaa sen hakemustiedostoon.

Vastuujasenvaltion kansallinen ETI1AS-yksikko voi kuulla Europolia hakijan
vastattua lisatietoja koskevaan pyyntoon. Talloin kansallinen ETIAS-yksikko
valittda Europolille hakijan toimittamat Europolin kuulemisen kohteena olevaan

matkustuslupahakemukseen liittyvat asiaankuuluvat lisatiedot ja -asiakirjat.
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Europolin on vastattava 60 tunnin kuluessa kuulemisen tiedoksiannosta. Jos Europol

ei vastaa madréajassa, sen katsotaan antaneen hakemuksesta mydnteisen lausunnon.

Kuulemismenettelyssa kuulemispyyntd ja siihen saadut vastaukset valitetdan 6
artiklan 2 kohdan m alakohdassa tarkoitetun ohjelmiston vélitykselld ja asetetaan

vastuujasenvaltion kansallisen ETI1AS-yksikon saataville.

Jos Europol antaa hakemuksesta kielteisen lausunnon ja vastuujasenvaltion
kansallinen ETIAS-yksikkd paattad myontdd matkustusluvan, sen on perusteltava

paatoksensa ja Kirjattava perustelunsa hakemustiedostoon.

Teknisten ongelmien tai odottamattomien olosuhteiden tapauksessa ETIAS-
keskusyksikkd maarittaa tarvittaessa vastuujasenvaltion ja helpottaa tassa

artiklassa tarkoitettuja vastuujasenvaltion ja Europolin véalisia kuulemisia.
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30 artikla

Hakijalle ilmoittamisen maéaraajat

Hakijalle on 96 tunnin kuluessa ajankohdasta, jona han on jattanyt 19 artiklan mukaisen

hyvaksyttavan hakemuksen, annettava ilmoitus siita,
a) onko hanelle myénnetty matkustuslupa vai onko se evitty; tai

b) etté pyydetdén lisatietoja tai -asiakirjoja ja ettd hakija voidaan kutsua
haastatteluun, ja ilmoitettava 32 artiklan 2 kohdan mukaan sovellettava

kasittelyajan enimmaispituus.

31 artikla

Tarkastamiseen kaytettava valine

Komissio ottaa kayttoon tarkastamiseen kaytettavan valineen, jonka avulla hakijat voivat
tarkistaa hakemustensa tilan sek& matkustuslupiensa voimassaolon keston ja tilan
(voimassa, evatty, mitatoity tai kumottu). Tama valine on asetettava saataville 16 artiklassa

tarkoitettujen julkisen verkkosivuston tai mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen kautta.

Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia tdméan tarkastamiseen

kaytettavan valineen maarittelemiseksi tarkemmin.
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32 artikla

Hakemusta koskeva paatos

Edelld olevan 19 artiklan mukaisesta hyvaksyttavéastd hakemuksesta on tehtava

paatos viimeistddn 96 tunnin kuluttua sen tekemisesté.

Poikkeuksellisesti, kun on annettu tiedoksi lisatietojen tai -asiakirjojen
toimituspyynt6 ja kun hakija on kutsuttu haastatteluun, tdmén artiklan 1 kohdassa
sdddettyd ajanjaksoa jatketaan I . Téllaisesta hakemuksesta on I tehtava paitos
viimeistdén 96 tunnin kuluttua siit4, kun hakija on toimittanut pyydetyt lisatiedot tai -
asiakirjat. Kun hakija kutsutaan 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun
haastatteluun, hakemuksesta on tehtava paatos viimeistaan 48 tunnin kuluttua

siitd, kun haastattelu on tapahtunut.

Ennen tdmaén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen maéraaikojen paattymisté on

tehtava paatos
a)  matkustusluvan myodntamisesta 36 artiklan mukaisesti tai

b)  matkustusluvan epaamisestd 37 artiklan mukaisesti.
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V LUKU
ETIAS-seulontasadannot ja ETIAS-seurantalista

33 artikla
ETIAS-tarkastussaannot

ETIAS-seulontasdénndilla tarkoitetaan algoritmia, joka mahdollistaa asetuksen
(EV) 2016/679 4 artiklan 4 alakohdan méaaritelman mukaisen profiloinnin
vertaamalla tdméan asetuksen 20 artiklan mukaisesti ETIAS-keskusjarjestelméassa
olevaan hakemustiedostoon tallennettuja tietoja ET1AS-keskusyksikon tdméan
artiklan 4 kohdan nojalla vahvistamiin turvallisuusriskig, laittoman
maahanmuuton riskia ja suurta epidemiariskia koskeviin erityisiin riski-
indikaattoreihin. Keskusyksikko Kirjaa ETIAS-seulontaséiéinnétl ETIAS-

keskusjarjestelmaan.

Komissio antaa delegoidun s&addksen 89 artiklan mukaisesti ndiden
turvallisuuteen tai laittomaan maahanmuuttoon liittyvien riskien tai suuren

epidemiariskin maarittelemiseksi tarkemmin seuraavien perusteella:

a)  rajanylitystietojarjestelmésté tuotetut tilastot, jotka osoittavat, etté oleskeluajan
ylittdneiden henkil@iden ja sellaisten henkildiden, joilta on evatty
maahanpadsy, osuudet ovat tavanomaisesta poikkeavia tietyssa

matkustajaryhmassa;
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b)

d)

ETIAS:sta 84 artiklan mukaisesti tuotetut tilastot, jotka osoittavat, etta
turvallisuusriskin, laittoman maahanmuuton riskin tai suuren epidemiariskin
perusteella evattyjen matkustuslupien osuudet ovat tavanomaisesta poikkeavia

tietyssa matkustajaryhmassg;

ETIAS:sta 84 artiklan mukaisesti tuotetut tilastot seké
rajanylitystietojarjestelmasté tuotetut tilastot, jotka osoittavat, ettd
hakulomakkeella kerattyjen tietojen ja niiden tapausten, joissa matkustajan

oleskeluaika on ylitetty tai maahanpéésy evatty, valilla on korrelaatio;

jasenvaltioiden toimittamat tosiseikoilla ja nayttdon perustuvilla tekijoilla
perustellut tiedot, jotka koskevat erityisia turvallisuusriski-indikaattoreita tai

kyseisen jasenvaltion havaitsemia turvallisuusuhkia;

jasenvaltioiden toimittamat tosiseikoilla ja nayttdon perustuvilla tekijoilla
perustellut tiedot, jotka koskevat oleskeluajan ylittdneiden henkildiden ja
sellaisten henkildiden, joilta on evétty maahanpaasy, tavanomaisesta
poikkeavia osuuksia tietyssd matkustajaryhmassé kyseisen jasenvaltion

tapauksessa;

jasenvaltioiden toimittamat tiedot erityisistd suurista epidemiariskeista seka
ECDC:n toimittamat epidemiologiset seurantatiedot ja sen tekemat

epidemiologiset riskinarvioinnit ja WHO:n raportoimat tautiesiintymat.
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Komissio tdsmentéa taytantdonpanosaddoksella tassa asetuksessa ja tAman
artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa delegoidussa sdddoksessa maaritellyt riskit, joihin
taman artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen erityisten riski-indikaattorien on
perustuttava. Tama taytantoonpanosaados hyvaksytaan 90 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Erityisriskeja tarkastellaan uudelleen kuuden kuukauden vélein, ja komissio antaa
tarvittaessa uuden taytantoonpanosaddoksen 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

ETIAS-keskusyksikkd vahvistaa 3 kohdan mukaisesti maaritettyjen erityisriskien
pohjalta erityiset riski-indikaattorit, jotka muodostuvat tietojen yhdistelmésta, johon

kuuluu yksi tai useampi seuraavista tiedoista:

a)  ikaryhm4, sukupuoli, || kansalaisuus;

b)  asuinmaa ja -paikkakunta;

c)  koulutustaso (perus-, keski- tai korkea-asteen koulutus tai ei koulutusta);

d)  nykyinen ammatti (ammattiryhma).
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Erityisten riski-indikaattorien on oltava kohdennettuja ja oikeasuhteisia. Ne eivét saa
missaan olosuhteissa perustua yksinomaan henkilon sukupuoleen tai ikdan. Ne
eivat saa missaan olosuhteissa perustua myodskaan tietoihin, joista ilmenevat
henkilon ihonvari, rotu, etninen tai yhteiskunnallinen alkuperd, geneettiset
ominaisuudet, kieli, poliittiset tai muut mielipiteet, uskonto tai filosofinen
vakaumus, ammattiliiton jasenyys, kansalliseen vahemmistddn kuuluminen,

varallisuus, syntyperd, vammaisuus tai seksuaalinen suuntautuminen.

ETIAS-keskusyksikkd méérittelee, vahvistaa, arvioi ennakolta, ottaa kayttoon,
arvioi jalkikateen, tarkistaa ja poistaa erityisia riski-indikaattoreita kuultuaan

ETIAS-arviointilautakuntaa.
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34 artikla
ETIAS-seurantalista

ETIAS-seurantalista muodostuu sellaisiin henkildihin liittyvista tiedoista, joiden
epéilladan tehneen terrorismirikoksen tai muun vakavan rikoksen tai osallistuneen
sellaisiin tai joiden tapauksessa on tosiseikkoihin perustuvaa néyttoé tai perusteltua
syyté uskoa, henkildsté tehdyn yleisen arvion perusteella, ettd he tekevét
terrorismirikoksen tai muun vakavan rikoksen. ETIAS-seurantalista on osa

ETIAS-keskusjarjestelmaa.

ETIAS-seurantalista laaditaan terrorismirikoksiin tai muihin vakaviin rikoksiin

liittyvien tietojen perusteella.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja vievat ETIAS-seurantalistaan Europol,
tdman vaikuttamatta asetuksen (EU) 2016/794 soveltamiseen, tai jasenvaltiot.
Europol ja asianomainen jasenvaltio vastaavat kukin kaikista seurantalistaan
viemistaan tietoelementeistd. ETIAS-seurantalistalla on ilmoitettava jokaisesta
dataelementistéd paivamaara ja kellonaika, jona Europol tai jasenvaltio on sen

tallentanut.
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ETIAS-seurantalista muodostuu 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen perusteella

tiedoista, joissa mainitaan yksi tai useampi seuraavista:

a) sukunimil :

b)  syntymésukunimi;

C) syntyrn'eiaikal ;

d)  muut nimet (lisdnimi/-nimet, taiteilijanimi/-nimet, kutsumanimi/-nimet);
e) | matkustusasiakirja tai -asiakirjat (tyyppi, numero ja myontamismaa);
f)  kotiosoite;

g)  sahkopostiosoite;

h)  puhelinnumero;

i) yrityksen tai organisaation nimi, séhkdpostiosoite, postiosoite ja

puhelinnumero;
J) IP-o0soite.

Jos seuraavat tiedot ovat saatavissa, ne on lisattava vastaavaan kohtaan, joka
koostuu vahintaan yhdesta edella luetelluista tiedoista: etunimi/-nimet,

syntymapaikka, syntymamaa, sukupuoli ja kansalaisuus.
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35 artikla

ETIAS-seurantalistaa koskevat vastuut ja tehtavat
Ennen tietojen lisddmista ETIAS-seurantalistaan, Europolin tai jasenvaltion on:

a)  madritettava, ovatko tiedot riittavia, oikeita ja riittdvan merkityksellisia

ETIAS-seurantalistaan sisallytettavaksi;

b)  arvioitava tietojen mahdollisia vaikutuksia manuaalisesti kasiteltyjen

hakemusten osuuteen;
c) tarkistettava, vastaavatko tiedot SIS-jarjestelmaan tallennettua kuulutusta.

Edella olevan 1 kohdan b alakohdan mukaista arviointia varten eu-LISAn on

otettava kayttoon erityinen valine.

Jos 1 kohdan c alakohdan mukaisen tarkastuksen perusteella ilmenee, etta tiedot
vastaavat SIS:iin tallennettua kuulutusta, niita ei tallenneta ETIAS-
seurantalistalle. Jos tiedon kayttamista kuulutuksen tallentamiseksi SIS:iin
koskevat edellytykset tayttyvat, etusija on annettava kuulutuksen tallentamiselle
SIS:iin.
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Jasenvaltiot ja Europol ovat vastuussa ETIAS-seurantalistalle tallentamiensa
34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen oikeellisuudesta ja niiden pitamisesta

ajan tasalla.

Europolin on tarkistettava ja varmistettava sdannéllisesti ja vahintaan kerran
vuodessa, ettd sen ETIAS-seurantalistalle lisdamat tiedot ovat kaiken aikaa
oikeelliset. Jasenvaltioiden on niin ikaan tarkistettava ja varmistettava
saannollisesti ja vahintdan kerran vuodessa, etta niiden ETIAS-seurantalistalle
lisédmat tiedot ovat kaiken aikaa oikeelliset. Europol ja jasenvaltiot laativat ja
ottavat kayttoon yhteisen menettelyn sen varmistamiseksi, etta ne tayttavat taman

kohdan mukaiset velvoitteensa.

Jasenvaltioiden ja Europolin on poistettava ETIAS-seurantalistasta tietoja
tarkistuksen jalkeen, jos osoittautuu, etté niiden sisallyttamiselle ei ole enda
perusteita tai etta tiedot ovat vanhentuneita tai eivat ole ajantasaisia.

ETIAS-seurantalistaa seka taman artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua
arviointivalinetta kehittaa teknisesti ja isannoi eu-LISA. Komissio vahvistaa
taytantdonpanosaadoksilla ETIAS-seurantalistaa ja mainittua arviointivalinetta
koskevat tekniset eritelméat. Nama taytantoonpanosaadokset hyvaksytaan 90

artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.
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VI LUKU
Matkustusluvan mydéntaminen, epddminen, mitatéiminen tai kKumoaminen

36 artikla

Matkustusluvan myéntdminen

Jos 11, IV ja V luvussa séédettyjen menettelyjen mukaisessa hakemuksen
késittelyssa todetaan, etta ei ole tosiseikkoihin perustuvaa ndyttoa tai tosiseikkoihin
perustuvia perusteltuja syitd, joiden nojalla voitaisiin katsoa, ettd kyseisen henkilén
oleskelusta jasenvaltioiden alueella aiheutuu turvallisuusriski, laittoman
maahanmuuton riski tai suuri epidemiariski, ETIAS-keskusjarjestelman tai

vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikén on myodnnettava matkustuslupa.

Jos on epailyja sen suhteen, onko matkustusluvan epaamiselle riittavat perusteet,
vastuujasenvaltion kansallisella ETIAS-yksikolla on myds haastattelun jéalkeen
mahdollisuus myontéda matkustuslupa, johon on liitetty liputus, joka suosittaa, etta

rajaviranomaiset suorittavat toisen linjan tarkastuksen.

Vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd voi liittaa tallaisen liputuksen
myos jonkin kuulemiseen osallistuneen jasenvaltion pyynnosta. Liputus nakyy

vain rajaviranomaisille.
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Liputus poistuu automaattisesti, kun rajaviranomaiset ovat tehneet tarkastuksen ja

kirjanneet maahantulotietueen rajanylitystietojarjestelmaan.

Vastuujasenvaltion kansallisella ETIAS-yksikolla on oltava mahdollisuus lisata
liputus, joka ilmoittaa rajaviranomaisille ja muille viranomaisille, joilla on paasy
ETIAS-keskusjarjestelman tietoihin, ettd hakemuksen kasittelyn aikana saatu
tietty osuma on arvioitu ja ettd on varmistettu, ettd kyseessa oli virheellinen osuma
tai ettd manuaalinen kasittely on osoittanut, etta ei ollut mitdéan perustetta evata

matkustuslupaa.

Komissio antaa 89 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia riittavien
suojakeinojen kayttéon ottamiseksi vahvistamalla saantdja ja menettelyja, joilla
pyritdan valttamaan ristiriidat muissa tietojarjestelmissa olevien kuulutusten
kanssa, ja taman asetuksen mukaisen liputuksen edellytysten, kriteerien ja keston

maarittelemiseksi.

Matkustusluvan on oltava voimassa kolme vuotta tai hakuvaiheessa Kirjatun
matkustusasiakirjan voimassaolon paattymiseen saakka sen mukaan, kumpi naista

ajankohdista on aikaisempi, ja se on voimassa jasenvaltioiden alueella.

Matkustuslupa ei anna automaattista oikeutta maahantuloon tai oleskeluun.
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37 artikla

Matkustusluvan epaaminen
Matkustuslupa on evéttéva, jos

a)  hakija kaytti matkustusasiakirjaa, joka on S1S-jarjestelmassa ilmoitettu
kadonneeksi, varastetuksi, kavalletuksi tai mitatoidyksi;

b) I hakijaan liittyy turvallisuusriski;
c) hakija aiheuttaa laittoman maahanmuuton riskin;
d) hakija aiheuttaa suuren epidemiariskin;

e)  hakijasta on tehty SIS-jarjestelmassa kuulutus maahantulo- ja oleskelukiellon
madraamiseksi;

f)  hakija ei vastaa lisatietojen tai -asiakirjojen toimituspyynt6on 27 artiklassa
tarkoitetuissa maéraajoissa;

g) hakija ei saavu 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun haastatteluun.

Matkustuslupa on evéttava myos, jos hakemusajankohtana on perusteltua ja
vakavaa aihetta epailla tietojen aitoutta, hakijan esittdamien ilmoitusten
luotettavuutta, hakijan hakemuksensa tueksi toimittamia asiakirjoja tai niiden sisallon

todenmukaisuutta.
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3. Hakijoilla, joilta on evatty matkustuslupa, on oikeus hakea muutosta. Muutosta on
haettava siind jasenvaltiossa, joka on tehnyt hakemusta koskevan paatoksen, kyseisen
jasenvaltion kansallisen lainsaddannon mukaisesti. Vastuujasenvaltion kansallisen
ETIAS-yksikon on annettava hakijoille tiedot muutoksenhakumenettelysta. Tiedot
on annettava jollakin asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteessa 11 olevaan luetteloon

sisaltyvdn maan, jonka kansalainen hakija on, virallisella kielella.

4. Aiempi matkustusluvan epaaminen ei johda automaattisesti uuden hakemuksen
epaamiseen. Uutta hakemusta on arvioitava kaikkien kaytettavissa olevien tietojen
perusteella.

38 artikla

Matkustusluvan myodntamista tai epaamista koskeva ilmoitus

l. Kun matkustuslupa on myodnnetty, hakijalle on annettava séhkdpostipalvelun

valityksella viipymatté ilmoitus, joka sisaltdd muun muassa seuraavat tiedot:

a)  selked ilmoitus siitd, ettd matkustuslupa on myonnetty, ja

matkustuslupahakemuksen numero;
b)  matkustusluvan alkamis- ja paattymispéiva;

c) selked ilmoitus siitd, ettd hakijan on maahan tullessaan esitettdva sama
matkustusasiakirja, joka ilmoitetaan hakemuslomakkeessa, ja etta kaikki
muutokset matkustusasiakirjaan edellyttavat, ettd matkustuslupaa haetaan

uudestaan;
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d)

9)

h)

muistutus asetuksen (EU) N:o 2016/399 6 artiklassa saadetyista
maahantuloedellytyksista ja siita, etté lyhytaikainen oleskelu on mahdollista

enintdan 90 paivan ajan minka tahansa 180 paivan jakson aikana;

muistutus siita, ettd matkustuslupa ei anna automaattista oikeutta

maahantuloon;

muistutus siita, etté rajaviranomaiset saattavat pyytaa ulkorajoilla

lisdasiakirjoja tarkistaakseen, ettd maahantuloedellytykset tayttyvat;

muistutus siita, ettd voimassa oleva matkustuslupa on oleskelun edellytys,
jonka on taytyttava lyhytaikaisen jasenvaltioiden alueella oleskelun koko

keston ajan;

linkki asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklassa tarkoitettuun
verkkopalveluun, jonka avulla kolmansien maiden kansalaiset voivat milloin

tahansa tarkistaa jaljella olevan sallitun oleskeluaikansa;

tarvittaessa jasenvaltiot, joihin hakija saa matkustaa;

-129 -



)

k)

linkki julkiseen ETIAS-verkkosivustoon, jolla on tietoja hakijan
mahdollisuudesta pyytad matkustusluvan kumoamista, mahdollisuudesta, etta
matkustuslupa kumotaan, jos sen myontamisedellytykset eivat enaa tayty, ja
mahdollisuudesta, ettéd se mitatdidaan, jos kay ilmi, etta sen
myontamisedellytykset eivat tayttyneet myontamisajankohtana;

tiedot menettelyistd asetuksen (EY) N:o 45/2001 13-16 artiklan ja asetuksen
(EV) 2016/679 15-18 artiklan mukaisten oikeuksien kayttamiseksi;
Euroopan raja- ja merivartioviraston tietosuojavastaavan, Euroopan
tietosuojavaltuutetun ja sen jasenvaltion kansallisen valvontaviranomaisen
yhteystiedoista, jossa hakijan on tarkoitus oleskella ensimmaiseksi, kun
ETIAS-keskusjarjestelma on mydntanyt matkustusluvan, tai
vastuujasenvaltion kansallisen valvontaviranomaisen yhteystiedoista, kun

kansallinen ETIAS-yksikké on myontanyt matkustusluvan.

Kun matkustuslupa on evatty, hakijalle on annettava sahkdpostipalvelun vélityksella

viipymétta ilmoitus, joka sisaltdd muun muassa seuraavat tiedot:

a)

selked ilmoitus siitd, ettd matkustuslupa on evétty, ja

matkustuslupahakemuksen numero;
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b)

d)

matkustusluvan evénnyt vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko ja sen

0soite;

matkustusluvan epadamisen perustetta tai perusteita koskeva ilmoitus, josta
ilmenee se, mitd 37 artiklan 1 ja 2 kohdassa luetelluista perusteista

sovelletaan, jolloin hakijan on mahdollista hakea muutosta,

tiedot muutoksenhakuoikeudesta ja muutoksenhakua koskevasta
madraajasta; linkki 16 artiklan 7 kohdassa tarkoitetulla verkkosivustolla

oleviin asiaa koskeviin tietoihin;

tiedot menettelyistd asetuksen (EY) N:0 45/2001 13-16 artiklan ja asetuksen
(EV) 2016/679 15-18 artiklan mukaisten oikeuksien kayttamiseksi;
Euroopan raja- ja merivartioviraston tietosuojavastaavan, Euroopan
tietosuojavaltuutetun ja vastuujasenvaltion kansallisen

valvontaviranomaisen yhteystiedot.

Komissio hyvaksyy taytantoonpanosaadoksilla matkustusluvan epaamista,

mitatdimista tai kumoamista koskevan vakiolomakkeen. Nama

taytantdonpanosaddokset hyvaksytdaan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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39 artikla

Hakemustiedostoon matkustusluvan myodntamista tai epadmisté koskevan péaatoksen jalkeen

lisattavat tiedot

Kun on tehty péitos I matkustusluvan myontamisestd, ETIAS-keskusjarjestelmén,

tai jos paatos on tehty 1V luvussa sdadetyn manuaalisen kasittelyn jalkeen,

vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on lisattdva hakemustiedostoon

viipymatta seuraavat tiedot:

a)

b)

hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd matkustuslupa on

myt')nnettyl ;

tieto siitd, myonsiké ETIAS-keskusjarjestelma matkustusluvan vai
mydnnettiinkd se manuaalisen kasittelyn jalkeen; viimeksi mainitussa
tapauksessa on lisattava viittaus paatokseen tehneen vastuujasenvaltion

kansalliseen ETIAS-yksikkdon ja sen osoite;
matkustusluvan I myOntdmistd koskevan pddtdksen paivamadra I ;

matkustusluvan voimassaoloajan alkamis- ja paattymispéiva;

matkustuslupaan 36 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti mahdollisesti liitetty
liputus ja ilmoitus tallaisen liputuksen perusteluista seka 36 artiklan 2
kohdan tapauksessa toisen linjan tarkastusten kannalta merkitykselliset
lisatiedot ja 36 artiklan 3 kohdan tapauksessa rajaviranomaisten kannalta
merkitykselliset lisatiedot.
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Komissio antaa delegoituja séadoksia 89 artiklan mukaisesti mahdollisesti
sisallytettavien lisdtietojen tyypin, niiden kielen ja tallennusmuotojen seka

liputusten perustelujen maarittelemiseksi tarkemmin.

Kun on tehty paatos matkustusluvan epadmisestd, vastuujasenvaltion kansallisen

ETIAS-yksikon on lisattava hakemustiedostoon seuraavat tiedot:

a) hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd matkustuslupa on

evatty;

b)  matkustusluvan evannyt vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko ja

sen osoite;
c)  matkustusluvan epaamista koskevan paatoksen paivamaara;

d)  matkustusluvan epaamisen perusteet, ilmoittamalla peruste 37 artiklan 1 ja 2

kohdassa luetelluista perusteista.

Kun paatds matkustusluvan myontamisesta tai epadmisesta on tehty,
vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko lisda 1 ja 3 kohdassa tarkoitettujen
tietojen lisaksi lopullisen paatdksensa perustelut, ellei paatos ole kielteinen

kuulemiseen osallistuneen jasenvaltion kielteisen lausunnon perusteella.
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40 artikla

Matkustusluvan mitatdiminen

Matkustuslupa on mitatoitavé, jos kdy ilmi, etteivat sen myontdmisedellytykset ole
tayttyneet sen myontamisajankohtana. Matkustuslupa mit4tdidaan yhden tai
useamman 37 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun matkustusluvan epaamisperusteen

nojalla.

Jos jasenvaltiolla on hallussaan todisteita siitd, etteivat matkustusluvan
myontdmisedellytykset ole tdyttyneet sen myontdmisajankohtana, kyseisen
jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on mitatditdva matkustuslupa.

Henkilolla, jonka matkustuslupa on mitatdity, on oikeus hakea muutosta. Muutosta
on haettava siiné jasenvaltiossa, joka on tehnyt mitatdimista koskevan paatoksen,
kyseisen jasenvaltion kansallisen lainsdadanndn mukaisesti. Vastuujasenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikdn on annettava hakijoille tiedot
muutoksenhakumenettelysta. Tiedot on annettava jollakin asetuksen (EY) N:o
539/2001 liitteessa 11 olevaan luetteloon sisaltyvan maan, jonka kansalainen

hakija on, virallisella kielell&.

Riskinarvioinnin tehneen henkil4ston jasenen on tallennettava hakemustiedostoon

matkustusluvan mitatdimispaatdksen perustelut.
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41 artikla

Matkustusluvan kumoaminen

Matkustuslupa on kumottava, jos kdy ilmi, ettd sen mydntamista koskevat
edellytykset eivat endd tayty. Matkustuslupa kumotaan yhden tai useamman 37
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun matkustusluvan epaamisperusteen nojalla.

Jos jasenvaltiolla on hallussaan todisteita siitd, etteivat matkustusluvan
myontamisedellytykset enda tayty, kyseisen jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon

on kumottava matkustuslupa.

Jos SIS:ssé on annettu uusi kuulutus, joka koskee uutta maahantulo- ja
oleskelukieltoa tai kadonneeksi, varastetuksi, kavalletuksi tai mitatoidyksi
ilmoitettua matkustusasiakirjaa, SIS-jarjestelmén on tehtéva ilmoitus ETIAS-
keskusjarjestelméan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.
ETIAS-keskusjarjestelma tarkistaa, vastaako tdmé uusi kuulutus voimassa olevaa
matkustuslupaa. Jos vastaa, ETIAS-keskusjarjestelma siirtdd hakemustiedoston
kuulutuksen antaneen jasenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikoélle. Jos on annettu
uusi kuulutus maahantulo- tai oleskelukiellosta, kansallisen ETIAS-yksikén on
kumottava matkustuslupa. Jos matkustuslupa liittyy SIS:ssé tai SLTD-
tietokannassa kadonneeksi, varastetuksi, kavalletuksi tai mitatdidyksi ilmoitettuun
matkustusasiakirjaan, kansallisen ETIAS-yksikdn on kasiteltava hakemustiedosto

manuaalisesti.
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| ETIAS-seurantalistaan lisattyja uusia tietoja verrataan ETIAS-
keskusjarjestelméssa oleviin hakemustiedostoihin sisaltyviin tietoihin. ETIAS-
keskusjarjestelma tarkistaa, vastaavatko uudet tiedot voimassa olevaa
matkustuslupaa. Jos vastaavuus 16ytyy, ETIAS-keskusjarjestelma siirtaa
hakemustiedoston uuden tiedon tallentaneen jasenvaltion kansalliselle ETIAS-
yksikolle, tai jos Europol tallensi uuden tiedon, sen jasenvaltion kansalliselle
ETIAS-yksikolle, jossa hakijan 17 artiklan 2 kohdan j alakohdan mukaisesti
ilmoittaman ensimmadisen suunnitellun oleskelun on tarkoitus tapahtua. Kyseinen
kansallinen ET1AS-yksikko arvioi turvallisuusriskin ja kumoaa matkustusluvan, jos

se toteaa, ettd luvan myontdmisedellytykset eivit enda téiytyl .

Kun voimassa olevan matkustusluvan haltijan paasyn epaamista koskeva tietue
tallennetaan EES:&an ja tietue perustuu asetuksen (EU) 2016/399 liitteessa V
olevassa B osassa lueteltuihin syihin B tai I, ETIAS-keskusjarjestelma siirtaa
hakemustiedoston sen jasenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikélle, joka on evannyt
paasyn. Kansallinen ETIAS-yksikké arvioi, tayttyvatké matkustusluvan
myontamisedellytykset edelleen, ja jos ne eivat enda tayty, se kumoaa

matkustusluvan.
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Riskinarvioinnin tehneen henkiloston jasenen on tallennettava hakemustiedostoon

matkustusluvan kumoamispaatoksen perustelut.

Hakijalla, jonka matkustuslupa on kumottu, on oikeus hakea muutosta. Muutosta on
haettava siiné jasenvaltiossa, joka on tehnyt kumoamista koskevan paatoksen,
kyseisen jasenvaltion kansallisen lainsaaddnnon mukaisesti. Vastuujasenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikén on annettava hakijoille tiedot
muutoksenhakumenettelysta. Tiedot on annettava jollakin neuvoston asetuksen
(EY) N:0539/2001 liitteessa Il olevaan luetteloon siséaltyvdn maan, jonka

kansalainen hakija on, virallisella kielell&.

Matkustuslupa voidaan kumota hakijan pyynnésta. Talla perusteella tehtyyn
kumoamispaatokseen ei voi hakea muutosta. Jos hakija on tallaisen pyynnén
tehdessaan jasenvaltion alueella, kumoaminen tulee voimaan, kun hakija on
poistunut sen alueelta ja siité hetkesta alkaen, kun rajanylitystietojarjestelmaan on
luotu vastaava maahantulo-/maastaléhtétietue asetuksen (EU) 2017/2226 16

artiklan 3 kohdan ja 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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42 artikla

Matkustusluvan mitatdimista tai kumoamista koskeva ilmoitus

Jos matkustuslupa on mitatoity tai kumottu, hakijalle on vélittdmasti annettava

séhkdpostipalvelun vélitykselld ilmoitus, joka siséltdd muun muassa seuraavat tiedot:

a) selked ilmoitus siitd, ettd matkustuslupa on mitatoity tai kumottu, ja

matkustuslupahakemuksen numero;

b) matkustusluvan mitatoinyt tai kumonnut vastuujasenvaltion kansallinen ETIAS-

yksikko ja sen osoite;

C) matkustusluvan mitatdimisen tai kumoamisen perustetta tai perusteita koskeva
ilmoitus, josta ilmenee se, mitd 37 artiklan 1 ja 2 kohdassa luetelluista perusteista

sovelletaan, jolloin hakijan on mahdollista hakea muutosta;

d) tiedot muutoksenhakuoikeudesta ja muutoksenhakua koskevasta méaaréajasta;
linkki verkkosivustolla oleviin 16 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin;

e) selked ilmoitus siita, ettd voimassa oleva matkustuslupa on oleskelun edellytys,
jonka on taytyttava lyhytaikaisen jasenvaltioiden alueella oleskelun koko keston

ajan;

f) tiedot menettelyistd asetuksen (EY) N:o 45/2001 13-16 artiklan ja asetuksen (EU)
2016/679 15-18 artiklan mukaisten oikeuksien kayttamiseksi; Euroopan raja- ja
merivartioviraston tietosuojavastaavan, Euroopan tietosuojavaltuutetun ja

vastuujasenvaltion kansallisen valvontaviranomaisen yhteystiedot.
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43 artikla
Hakemustiedostoon matkustusluvan mitatéimista tai kumoamista koskevan paétoksen jéalkeen

lisattavat tiedot

Kun on tehty pdatds matkustusluvan mitatéimisesta tai kumoamisesta,
matkustusluvan mitatdineen tai kumonneen vastuujasenvaltion kansallisen

ETIAS-yksikdn on lisattava hakemustiedostoon viipymatté seuraavat tiedot:

a)  hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kdy ilmi, ettd matkustuslupa on

mitétoity tai kumottu;

b)  matkustusluvan kumonnut tai mitatdinyt vastuujésenvaltion kansallinen

ETIAS-yksikko ja sen osoite; ja

c)  matkustusluvan mitatéimista tai kumoamista koskevan paattksen

paivamaara.

2. Matkustusluvan mitatdineen tai kumonneen vastuujasenvaltion kansallisen
ETIAS-yksikdn on lisaksi ilmoitettava hakemustiedostossa mitatéimisen tai
kumoamisen peruste tai perusteet, jota tai joita sovelletaan 37 artiklan 1 ja 2 kohdan
nojalla, tai ettd matkustuslupa kumottiin hakijan pyynnosta 41 artiklan 8 kohdan

nojalla.
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44 artikla
Alueellisesti rajoitetun matkustusluvan mydntaminen humanitaarisista syisté tai kansallisen

edun tai kansainvalisten velvoitteiden vuoksi

Jos hakemus on katsottu 19 artiklan mukaisesti hyvaksyttavaksi, se jasenvaltio,
johon asianomainen kolmannen maan kansalainen aikoo matkustaa, voi
poikkeuksellisesti myontaa alueellisesti rajoitetun matkustusluvanl , Jos kyseinen
jdsenvaltio I katsoo sen olevan tarpeen humanitaarisista syistd kansallisen
lainsdadantonsa mukaisesti tai kansallisen edun taikka kansainvélisten velvoitteiden

vuoksi,

a) vaikka 26 artiklan mukaista manuaalista kasittelya ei olisi viel& saatu

padtokseen tai I
b)  vaikka matkustuslupa olisi evatty, mitatoity tai kumottu.

Tallainen lupa on yleensa voimassa ainoastaan sen myontaneen jasenvaltion
alueella. Se voi kuitenkin poikkeuksellisesti olla voimassa useamman kuin yhden
jasenvaltion alueella edellyttaen, etta kukin tallainen jasenvaltio antaa
hyvaksyntansa kansallisen ETIAS-yksikkonsa valitykselld. Jos kansallinen
ETIAS-yksikko harkitsee sellaisen alueellisesti rajoitetun matkustusluvan
myodntamistd, joka kattaa useita jasenvaltioita, vastuujasenvaltion kansallisen

ETIAS-yksikdn on kuultava kyseisia jasenvaltioita.

Jos tdman kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetuissa
olosuhteissa on haettu alueellisesti rajoitettua matkustuslupaa tai myonnetty se,
tdma ei saa keskeyttaa sellaista matkustuslupaa koskevan hakemuksen

manuaalista kasittelyd, joka ei ole alueellisesti rajoitettu.
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Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi, ja kuten julkisella verkkosivustolla ja
mobiililaitteille tarkoitetussa sovelluksessa tarkoitetaan, hakija voi ottaa yhteytta
ETIAS-keskusyksikkoon ja ilmoittaa hakemusnumeronsa, jasenvaltion, johon hén
aikoo matkustaa, ja etta hdnen matkansa tarkoitus perustuu humanitaarisiin syihin
tai liittyy kansainvélisiin velvoitteisiin. Kun tallainen yhteydenotto on tehty,
ETIAS-keskusyksikko ilmoittaa asiasta sen jasenvaltion kansalliselle ETIAS-
yksikolle, johon kolmannen maan kansalainen aikoo matkustaa, ja kirjaa tiedot

hakemustiedostoon.
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Sen jasenvaltion kansallinen ETI1AS-yksikkd, johon kolmannen maan kansalainen
aikoo matkustaa, voi pyytaa hakijalta lisatietoja tai -asiakirjoja ja asettaa
madraajan naiden lisatietojen tai -asiakirjojen toimittamiselle. Tallainen pyynto
annetaan tiedoksi 6 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitetun
sahkopostipalvelun valityksella hakemustiedostoon kirjattuun
sahkopostiosoitteeseen ja sen on sisallettava luettelo kielista, joilla tiedot tai
asiakirjat voidaan toimittaa. Luettelossa on mainittava ainakin englanti tai ranska
tai saksa, jos siihen ei sisally sen kolmannen maan virallista kielta, jonka
kansalainen hakija on ilmoittanut olevansa. Hakijaa ei vaadita toimittamaan
virallista kaannosta ndille kielille. Hakijan on toimitettava lisatiedot tai -asiakirjat
suoraan kansalliselle ETIAS-yksikélle 6 artiklan 2 kohdan g alakohdassa
tarkoitetun suojatun tilin kautta. ETIAS-keskusyksikko kirjaa ja tallentaa
toimitetut lisatiedot tai -asiakirjat hakemustiedostoon. Hakemustiedostoon
kirjattuja lisatietoja tai -asiakirjoja voidaan konsultoida ainoastaan hakemuksen
arvioimiseksi ja siita paattamiseksi, muutoksenhakumenettelyn hallinnoimiseksi

seka saman hakijan tekeman uuden hakemuksen kasittelemiseksi.
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Alueellisesti rajoitettu matkustuslupa on voimassa enintdan 90 paivan ajan luvan

perusteella tapahtuvasta ensimmaisestda maahantulosta alkaen.

Taman artiklan nojalla mydnnettyihin matkustuslupiin voidaan liittaa liputus 36

artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla.

Jos on myonnetty alueellisesti rajoitettu matkustuslupa, luvan mydntéaneen

kansallisen ETIAS-yksikon on lisattava hakemustiedostoon seuraavat tiedot:

a)

b)

hakemuksen tilannetta koskevat tiedot, joista kay ilmi, etta alueellisesti

rajoitettu matkustuslupa on myt')nnettyl ;

jasenvaltio(t), johon/joihin matkustusluvan haltija saa matkustaa ja

matkustusluvan voimassaolon kesto;

alueellisesti rajoitetun matkustusluvan myonténeen jasenvaltion kansallinen
ETIAS-yksikko ja sen osoite;

alueellisesti rajoitetun matkustusluvan myontamispaatoksen paivamaara;

viittaus humanitaarisiin syihin, kansallista etua koskeviin syihin tai

kansainvélisiin velvoitteisiin, joihin on vedottu;
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f)  matkustuslupaan 36 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti mahdollisesti liitetty
liputus ja ilmoitus tallaisen liputuksen perusteluista seka 36 artiklan 2
kohdan tapauksessa toisen linjan tarkastusten kannalta merkitykselliset
lisatiedot ja 36 artiklan 3 kohdan tapauksessa rajaviranomaisten kannalta
merkitykselliset lisatiedot.

Jos kansallinen ETIAS-yksikko myontaa alueellisesti rajoitetun matkustusluvan
niin, ettd hakija ei ole toimittanut mitaan tietoja tai asiakirjoja, kyseisen
kansallisen ETIAS-yksikon on kirjattava ja tallennettava hakemustiedostoon
asiaankuuluvat tiedot tai asiakirjat paatoksen perustelemiseksi.

Kun alueellisesti rajoitettu matkustuslupa on myonnetty, hakijalle on annettava
sahkopostipalvelun valityksella ilmoitus, joka sisaltdéd muun muassa seuraavat
tiedot:

a) selked ilmoitus siitd, ettd alueellisesti rajoitettu matkustuslupa on myénnetty,

ja matkustuslupahakemuksen numero;
b)  alueellisesti rajoitetun matkustusluvan alkamis- ja paattymispaiva;

c) selked ilmoitus jasenvaltioista, joihin kyseisen matkustusluvan haltija saa
matkustaa, ja ettd han voi matkustaa ainoastaan kyseisten jasenvaltioiden

alueella;
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d)

muistutus siita, ettd voimassa oleva matkustuslupa on oleskelun edellytys,
jonka on taytyttava koko lyhytaikaisen oleskelun keston ajan sen jasenvaltion

alueella, jota varten alueellisesti rajoitettu matkustuslupa on myoénnetty;

linkki asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklassa tarkoitettuun
verkkopalveluun, jonka avulla kolmansien maiden kansalaiset voivat milloin

tahansa tarkistaa jéljella olevan sallitun oleskelun.
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VIl LUKU
ETIAS:n kaytto liikenteenharjoittajien toimesta

45 artikla

Liikenteenharjoittajien oikeus tutustua tietoihin tarkistusten tekemiseksi

Lento- ja meriliikenteenharjoittajien seka ryhmia linja-autoilla maanteitse
kuljettavien kansainvélisten liikenteenharjoittajien on lahetettava kysely ETIAS-
tietojarjestelméan sen tarkistamiseksi, onko sellaisilla kolmansien maiden

kansalaisilla, joilta vaaditaan matkustuslupa, voimassa oleva matkustuslupa.

Liikenteenharjoittajien on voitava tehdd 1 kohdassa tarkoitettu kysely ennen kuin
matkustaja nousee liikennevélineeseen, kayttamalla suojattua paasya 6 artiklan 2
kohdan k alakohdassa tarkoitettuun liikenteenharjoittajien yhdyskéytavaan, myos
mobiiliteknisia ratkaisuja. Liikenteenharjoittajan on annettava matkustusasiakirjan
koneluettavan alueen siséltdmaét tiedot ja ilmoitettava maahantulojasenvaltio.
Lentoaseman kauttakulun tapauksessa liikenteenharjoittajaa ei poikkeuksellisesti
velvoiteta tarkistamaan, onko kolmannen maan kansalaisella voimassa oleva

matkustuslupa.
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ETIAS-tietojarjestelm& antaa liikenteenharjoittajien yhdyskaytavan kautta
litkkenteenharjoittajille muodossa "OK/NOT OK” olevan vastauksen, jolla
ilmoitetaan, onko henkil6lla voimassa oleva matkustuslupa vai ei. Jos on myonnetty
44 artiklan mukaisesti alueellisesti rajoitettu matkustuslupa, ETIAS-
keskusjarjestelman antamassa vastauksessa otetaan huomioon jasenvaltio tai
jasenvaltiot, joiden osalta lupa on voimassa seka liikenteenharjoittajan ilmoittama
maahantulojasenvaltio. Liikenteenharjoittajat voivat tallentaa lahetetyt tiedot ja
saadun vastauksen sovellettavan lainsaadannon mukaisesti. Muodossa OK/NOT
OK olevaa vastausta ei voida pitda paatoksena sallia tai evata maahantulo
asetuksen (EU) 2016/399 mukaisesti.

Komissio hyvaksyy taytantoonpanosaadoksilla yksityiskohtaiset saannot
litkenteenharjoittajien yhdyskaytavan toimintaedellytyksista ja sovellettavat
tietosuoja- ja tietoturvallisuussaannot. Nama taytantoonpanosaadokset

hyvaksytaan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.
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Komissio perustaa taytantoonpanosaadoksilla yksinomaan litkenteenharjoittajille
tarkoitetun todentamisjarjestelman, jotta liikenteenharjoittajien asianmukaisesti
valtuutetulla henkildstélla olisi timén artiklan 2 kohdan soveltamiseksi paasy
litkenteenharjoittajien yhdyskaytavéaan. Todentamisjarjestelmaa perustettaessa on
otettava huomioon tietoturvallisuusriskien hallinta seka sisddnrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteet. Nama taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan

90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Liikenteenharjoittajien yhdyskaytavassa kaytetaan erillista, ainoastaan luettavissa
olevaa tietokantaa, jota paivitetadn paivittain yksisuuntaisella sisaltohaulla
pienimmasta tarpeellisesta osajoukosta ETIAS:aan talletettuja tietoja.
Liikenteenharjoittajien yhdyskaytavan turvallisuudesta, sen sisaltamien
henkilGtietojen suojasta seka prosessista, jossa henkilotietoja haetaan ja siirretaan
erilliseen, ainoastaan luettavissa olevaan tietokantaan, vastaa eu-LISA.

Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin liikenteenharjoittajiin kohdistetaan
tarkastusten asteittaisesta lakkauttamisesta yhteisilla rajoilla 14 paivana kesakuuta
1985 Benelux-talousliiton valtioiden, Saksan liittotasavallan ja Ranskan
tasavallan hallitusten valilla tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen, jiljempdind ’Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehty
yleissopimus’, 26 artiklan 2 kohdan ja neuvoston direktiivin 2001/51/EY* 4
artiklan mukaisia seuraamuksia, jos he kuljettavat sellaisia kolmansien maiden
kansalaisia, joilta vaaditaan matkustuslupa ja joilla ei ole voimassa olevaa

matkustuslupaa.

Neuvoston direktiivi 2001/51/EY, annettu 28 pdivané kesékuuta 2001, 14 péivana
kesékuuta 1985 tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen
26 artiklan maaraysten taydentdmiseksi (EYVL L 187, 10.7.2001, s. 45).
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Taman artiklan 5 kohdasta poiketen silloin, kun 1 kohdassa tarkoitettuihin
liikenteenharjoittajiin jo kohdistetaan saman kolmannen maan kansalaisen osalta
Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 26 artiklan 2
kohdan ja neuvoston direktiivin 2001/51/EY 4 artiklan mukaisia seuraamuksia,

tdman artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja seuraamuksia ei sovelleta.

Edelld olevan 5 kohdan taytantéonpanemiseksi tai sen soveltamisesta johtuvien
mahdollisten riitojen ratkaisemiseksi eu-LISAn on kirjattava lokiin kaikki sellaiset
tietojenkasittelytoiminnot, jotka liikenteenharjoittajat suorittavat
lilkenteenharjoittajien yhdyskaytavassa. Naista lokeista on kaytava ilmi paiva ja
aika, jolloin toiminto suoritettiin, haussa kaytetyt tiedot, liikenteenharjoittajien

yhdyskaytavan valittamat tiedot ja kyseisen liikenteenharjoittajan nimi.

Lokeja séilytetddn kahden vuoden ajan. Lokit suojataan asianmukaisin toimin
luvattomalta paasylta.
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Jos kolmansien maiden kansalaisilta evatddan maahanpaasy, liikenteenharjoittaja,
joka toi heidat ulkorajalle lento-, meri- tai maateitse, on velvoitettava ottamaan
heidat valittomasti uudestaan vastuulleen. Rajaviranomaisten pyynndsta
lilkenteenharjoittajat on velvoitettava palauttamaan kolmansien maiden
kansalaiset joko kolmanteen maahan, josta heidat kuljetettiin, tai kolmanteen
maahan, joka myonsi matkustusasiakirjan, jonka perusteella he matkustivat, tai

mihin tahansa kolmanteen maahan, joka ottaa heidat varmasti vastaan.

Poiketen siita, mita 1 kohdassa saadetaéan, 1 kohdassa tarkoitettu tarkistaminen on
ETIAS:n toiminnan kdynnistymista seuraavien ensimmaisten kolmen vuoden ajan
ryhmia linja-autoilla maanteitse kuljettavien kansainvalisten
lilkenteenharjoittajien osalta valinnaista, eika niihin sovelleta 5 kohdassa

tarkoitettuja sdannoksia.
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46 artikla
Varmistusmenettelyt, joita sovelletaan, kun liikenteenharjoittajat eivét teknisista syista paase

tietoihin

Jos 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kyselyn tekeminen on teknisisté syisté
mahdotonta ETIAS-tietojarjestelman jonkin osan toimintahdirion vuoksi | ,
liikenteenharjoittajat vapautetaan velvollisuudesta varmistaa, ettd matkustajalla on
hallussaan voimassa oleva matkustuslupa. Jos eu-LISA havaitsee téllaisen
toimintahairion, ETIAS-keskusyksikko ilmoittaa asiasta liikenteenharjoittajille. Se
ilmoittaa litkenteenharjoittajille myos siita, ettd hairio on korjattu. Jos
liikenteenharjoittajat havaitsevat téallaisen toimintahairion, he voivat ilmoittaa
asiasta ETIAS-keskusyksikolle.

2. Edellad 45 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuja seuraamuksia ei maarata
lilkenteenharjoittajille tAman artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa.

3. Jos liikenteenharjoittajan on teknisista syista pitkan aikaa mahdotonta tehda 45
artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kysely muiden syiden kuin ETIAS-tietojarjestelman
jonkin osan toimintah&irion vuoksi, kyseisen liikenteenharjoittajan on ilmoitettava
asiasta ETIAS-keskusyksikolle || .

4. Komissio vahvistaa taytantoonpanosaadoksella tassa artiklassa tarkoitetut
varmistusmenettelyjen yksityiskohdat. Tdma taytantdonpanosaados hyvaksytaan 90

artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyé noudattaen.
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VIl LUKU
ETIAS:n kéytto rajaviranomaisten toimesta ulkorajoilla

47 artikla

Oikeus tutustua tietoihin tarkistusten tekemiseksi ulkorajoilla

Rajaviranomaisten, joilla on toimivalta tehd& ulkorajojen ylityspaikoilla
rajatarkastuksia asetuksen (EU) 2016/399 mukaisesti, onl tehtdva hakuja ETIAS-
keskusjarjestelmésta kayttden matkustusasiakirjan koneluettavan alueen sisaltamia

tietoja.
ETIAS-keskusjarjestelma vastaa hakuun ilmoittamalla seuraavaa:

a) onko henkil6lla voimassa oleva matkustuslupa, ja jos on kyse 44 artiklan
nojalla myonnetysta alueellisesti rajoitetusta matkustusluvasta, se ilmoittaa

jasenvaltion tai jasenvaltiot, jo(i)ssa se on voimassa;

b)  matkustuslupaan 36 artiklan 2 ja 3 kohdan nojalla mahdollisesti liitetty

liputus;

c)  paattyyko matkustusluvan voimassaolo seuraavien 90 paivan aikana, ja

jaljella oleva voimassaoloaika;

d) 17 artiklan 2 kohdan k ja | alakohdassa tarkoitetut tiedot.
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Jos matkustusluvan voimassaolon on maara paattya seuraavien 90 paivan aikana,
rajaviranomaisten on ilmoitettava kyseisen matkustusluvan haltijalle jaljella
olevasta voimassaoloajasta, mahdollisuudesta tehda uutta matkustuslupaa koskeva
hakemus jo jasenvaltioiden alueella oleskelun aikana seka velvollisuudesta, jonka
mukaan henkil6lla on oltava voimassa oleva matkustuslupa lyhytaikaisen
oleskelun koko keston ajan. Tiedon antaa joko rajavartija rajatarkastusten
tekohetkella tai se annetaan rajanylityspaikalle asennetulla laitteella, jonka avulla
kolmannen maan kansalainen voi kayttaa 31 artiklassa tarkoitettua
tarkastusvalinetta. Tiedot annetaan liséksi 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
julkisella verkkosivustolla. ETIAS-keskusjarjestelma toimittaa kyseisen
matkustusluvan haltijalle samat tiedot automaattisesti myos sahkopostipalvelun

véalityksella.

Jos ETIAS-keskusjarjestelma vastaa hakuun ilmoittamalla matkustuslupaan 36
artiklan 2 kohdassa nojalla liitetysta liputuksesta, rajaviranomaisten on tehtava
toisen linjan tarkastus. Toisen linjan tarkistusta varten niilla on lupa hakea

hakemustiedostoon 39 artiklan 1 kohdan e alakohdan tai 44 artiklan 6 kohdan f

alakohdan mukaisesti lisattyja lisatietoja.

Jos ETIAS-keskusjarjestelma vastaa hakuun ilmoittamalla 36 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetusta liputuksesta ja jos lisatarkistukset ovat tarpeen, rajaviranomaiset
voivat paasta ETIAS-keskusjarjestelmaan saadakseen 39 artiklan 1 kohdan e
alakohdassa tai 44 artiklan 6 kohdan f alakohdassa saadettyja lisatietoja.
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48 artikla
Varmistusmenettelyt, joita sovelletaan, kun tietoihin paasy on ulkorajoilla teknisista syisté

mahdotonta

Jos 47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun haun tekeminen on teknisisté syista
mahdotonta ETIAS-tietojarjestelman mink& tahansa osan toimintahdirion vuoksi,
ETIAS-keskusyksikkd ilmoittaa tastd rajaviranomaisille ja jasenvaltioiden
kansallisille ETIAS-yksikoaille.

Jos 47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun haun tekeminen on teknisisté syista
mahdotonta jasenvaltion kansallisen rajainfrastruktuurin toimintahdirion vuoksi,
rajaviranomaisten on ilmoitettava tasta ETIAS-keskusyksikolle ja kyseisen
jasenvaltion kansalliselle ETIAS-yksikolle. ETIAS-keskusyksikko ilmoittaa asiasta
valittomasti eu-LISAlle ja komissiolle.

Kummassakin taman artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa
jasenvaltion rajaviranomaisten, joilla on toimivalta suorittaa ulkorajojen
ylityspaikoilla tarkastuksia, on noudatettava omia kansallisia
varautumissuunnitelmiaan. Asetuksen (EU) 2016/399 mukaisesti kansallisissa
valmiussuunnitelmissa voidaan antaa rajaviranomaisille lupa poiketa tilapaisesti
47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta velvoitteesta tehda hakuja ETIAS-

keskusjarjestelmasta.

Komissio hyvaksyy taytantoonpanosaadoksilla tamén artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuja tapauksia varten valmiussuunnitelmamallit, mukaan lukien
menettelyt, joita rajaviranomaisten on noudatettava. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Jasenvaltioiden on hyvaksyttava
valmiussuunnitelmamallien pohjalta laaditut kansalliset valmiussuunnitelmansa,

joita mukautetaan tarpeen mukaan kansallisella tasolla.

- 154 -



IX LUKU
ETIAS:n kayttd maahanmuuttoviranomaisten toimesta

49 artikla

Maahanmuuttoviranomaisten paasy tietoihin

Jasenvaltioiden maahanmuuttoviranomaisten on saatava tehda hakuja ETIAS-
keskusjarjestelmasta tarkistaakseen tai varmistaakseen, tayttyvatko jasenvaltioiden
alueelle tulon ja siella oleskelun edellytykset, seka tahan liittyvia asianmukaisia
toimenpiteita varten, kdyttden 17 artiklan 2 kohdan a—e alakohdassa tarkoitettuja
tietoja.

Taman artiklan 1 kohdan mukainen paasy ETIAS-keskusjarjestelmaan sallitaan

ainoastaan, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) EES:ssa on tehty aiempi haku asetuksen (EU) 2017/2226 26 artiklan nojalla;

ja

b)  hakutulos osoittaa, etta rajanylitystietojarjestelméassa ei ole
maahantulotietuetta, joka koskee kyseisen kolmannen maan kansalaisen

oleskelua jasenvaltioiden alueella.

Taman kohdan ensimmaisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen
edellytysten tayttyminen on tarvittaessa tarkistettava asetuksen (EU) 2017/2226
46 artiklassa saadetyistd EES:n lokeista, jotka koskevat taman kohdan
ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua hakua seka kyseisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitettua vastausta.

- 155 -



ETIAS-keskusjarjestelma vastaa ilmoittamalla, onko henkil6lla voimassa oleva
matkustuslupa, ja jos on kyse 44 artiklan nojalla myonnetysta alueellisesti
rajoitetusta matkustusluvasta, ilmoittaa jasenvaltion tai jasenvaltiot, jo(i)ssa
matkustuslupa on voimassa. ETIAS-keskusjarjestelma ilmoittaa myds, paattyyko
matkustusluvan voimassaolo seuraavien 90 paivan aikana, ja jaljella olevan

voimassaoloajan.

Jos kyse on alaikaisista, maahanmuuttoviranomaisilla on oltava paasy myos 17
artiklan 2 kohdan k alakohdassa tarkoitettuihin matkustajan huoltajan tai laillisen

holhoojan tietoihin.
X LUKU

Menettely ja edellytykset, jotka koskevat paasya ETIAS-keskusjarjestelmaan

lainvalvontatarkoituksessa

50 artikla

Jasenvaltioiden nimetyt I viranomaiset

Jasenvaltioiden on nimettiva I viranomaiset, joilla on valtuudet pyyti4 saada
tutustua ETIAS-keskusjarjestelmaan tallennettuihin tietoihin terrorismirikosten tai

muiden vakavien rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi ja tutkimiseksi.
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Kunkin jasenvaltion on nimettéava keskusyhteyspiste, jolla on paasy ETIAS-
keskusjarjestelmaan. Keskusyhteyspiste tarkistaa, ettéa 52 artiklassa saadetyt

ETIAS-keskusjarjestelmaan paasyn pyytamista koskevat edellytykset tayttyvat.

Nimetty viranomainen ja keskusyhteyspiste voivat kuulua samaan organisaatioon,
jos tdma on sallittua kansallisen lainsdadanndn mukaisesti, mutta
keskusyhteyspisteen on toimittava taysin riippumattomasti nimetyista
viranomaisista suorittaessaan tdméan asetuksen mukaisia tehtaviaan.
Keskusyhteyspisteen on oltava erillinen nimetyista viranomaisista, eika se saa ottaa
niilté vastaan ohjeita, jotka koskevat sen riippumattomasti tekeman tarkistamisen

tuloksia.

Jasenvaltiot voivat perustuslaillisten tai muiden oikeudellisten vaatimustensa
tayttamiseksi nimetd organisaatio- ja hallintorakenteensa huomioon ottaen

useamman kuin yhden keskusyhteyspisteen.

Jasenvaltioiden on annettava eu-LISAlle ja komissiolle ilmoitus nimetyista
viranomaisistaan ja keskusyhteyspisteistaan, ja ne voivat milloin tahansa muuttaa

ilmoitustaan tai korvata sen toisella ilmoituksella.

Kunkin j&senvaltion on pidettava kansallisella tasolla luetteloa nimettyjen
viranomaisten operatiivisista yksikoistd, joilla on valtuudet pyytaa saada tutustua

ETIAS-keskusjarjestelmaan tallennettuihin tietoihin keskusyhteyspisteiden kautta.

Vain keskusyhteyspisteiden asianmukaisesti valtuutetulla henkilstolla on
valtuudet paasta ETIAS-keskusjarjestelmaan 51 ja 52 artiklan mukaisesti.
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51 artikla

Menettely, joka koskee paasya ETIAS-keskusjérjestelméén lainvalvontatarkoituksessa

Edelld 50 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun operatiivisen yksikon on toimitettava
50 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle keskusyhteyspisteelle perusteltu séhkoinen tai
kirjallinen pyynto, joka koskee tutustumista tiettyinin ETIAS-keskusjarjestelmaén
tallennettuihin tietoihin. Jos pyyntd koskee tutustumista 17 artiklan 2 kohdan i
alakohdassa ja kyseisen artiklan 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
perustellussa sahkoisessa tai kirjallisessa pyynnossa on perusteltava tarve tutustua

kyseisiin nimenomaisiin tietoihin.

Saatuaan tietoihin paasya koskevan pyynnon keskusyhteyspiste tarkistaa,
tayttyvatko 52 artiklassa tarkoitetut paasyn edellytykset, myods sen suhteen, onko
pyynto saada tutustua 17 artiklan 2 kohdan i alakohdassa ja 17 artiklan 4 kohdan a—
alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin perusteltu.

Jos 52 artiklassa tarkoitetut paasyn edellytykset tayttyvat, keskusyhteyspiste
késittelee pyynnon. Keskusyhteyspisteen ETIAS-keskusjarjestelméan tallennetuista
tiedoista hakemat tiedot on valitettdvé 50 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle pyynnon

esittdneelle operatiiviselle yksikolle siten, etta tietoturvaa ei vaaranneta.

Kiireellisessa tapauksessa, jossa on tarpeen estaa terrorismirikokseen tai muuhun
vakavaan rikokseen liittyva ihmishenked uhkaava valiton vaara, 50 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun keskusyhteyspisteen on kasiteltdva pyynto valittomasti ja
tarkistettava vasta jalkikateen, tayttyvatko kaikki 52 artiklassa tarkoitetut
edellytykset, myos se, oliko kyseessa kiireellinen tapaus. Jalkikateen tehtava
tarkistus on suoritettava ilman aiheetonta viivytysté ja joka tapauksessa viimeistaan

seitseman tyGpaivan kuluttua siitd, kun pyyntd on kisitelty || .
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Jos jalkikdteen tehtéivéisséil tarkistuksessa ilmenee, ettei ETIAS-keskusjérjestelméan
tallennettuihin tietoihin tutustumiselle eik& niihin paésylle ollut perusteita, kaikkien
I ndihin tietoihin paddsyn saaneiden viranomaisten on poistettava ETTIAS-
keskusjarjestelmasta saamansa tiedot. VViranomaisten on ilmoitettava sen
jasenvaltion asianomaiselle keskusyhteyspisteelle, jossa pyynto tehtiin, tietojen

poistamisesta.

52 artikla
Edellytykset jasenvaltioiden nimettyjen viranomaisten paasylle ETIAS-keskusjérjestelméaan
tallennettuihin tietoihin

Nimetyt viranomaiset voivat pyytéé saada tutustua ETIAS-keskusjarjestelméén

tallennettuihin tietoihin, jos kaikki seuraavassa luetellut edellytykset tayttyvt:

a) tietoihin tutustuminen on tarpeen terrorismirikosten tai muiden vakavien

rikosten torjuntaa, havaitsemista tai tutkintaa varten;

b) tietoihin tutustuminen on tarpeen ja oikeasuhteinen tietyssa

yksittdistapauksessa; ja

c)  on todisteita tai perusteltu syy katsoa, ettd ETIAS-keskusjarjestelméén
tallennettuihin tietoihin tutustuminen myotavaikuttaa jonkin kyseessa olevan
rikoksen torjumiseen, havaitsemiseen tai tutkimiseen, erityisesti, jos on
olemassa perusteltu epaily siita, etté terrorismirikoksesta tai muusta vakavasta
rikoksesta epailty, tallaiseen rikokseen syyllistynyt tai téllaisen rikoksen uhri

I kuuluu johonkin tdmén asetuksen kattamaan matkustajien ryhméén I .
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ETIAS-keskusjarjestelman tietoihin tutustuminen rajataan hakuihin, jotka tehddén

kayttéden yhta tai useampaa seuraavista hakemustiedostoon tallennetuista tiedoista:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)

sukunimi sek& etunimi tai etunimet, jos ne ovat tiedossa;

muut nimet (lisdnimi/-nimet, taiteilijanimi/-nimet, kutsumanimi/-nimet);
matkustusasiakirjan numero;

kotiosoite;

séhkdpostiosoite;

puhelinnumerot;

IP-0soite.

ETIAS-keskusjarjestelmasta 2 kohdassa lueteltuja tietoja kayttamalla tehdyissa

hauissa voidaan kayttaa lisdksi seuraavia hakemustiedostoon siséltyvia tietoja haun

rajaamiseksi:

a)

b)

c)

kansalaisuus tai kansalaisuudet;
sukupuoli;

syntymaaika tai ikaryhma.
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Jos ETIAS-keskusjarjestelmasta 16ytyy osuma johonkin hakemustiedostoon
tallennettuihin tietoihin, paddsy myonnetaédn 17 artiklan 2 kohdan a—g alakohdassa
sekd j—m alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin, sellaisina kuin ne on tallennettu
hakemustiedostoon, seka sellaisiin kyseiseen hakemustiedostoon tallennettuihin
tietoihin, jotka koskevat 39 ja 43 artiklan mukaista matkustusluvan myontamisté,
epaamista, mitatéimista tai kumoamista. Paasy 17 artiklan 2 kohdan i alakohdassa ja
kyseisen artiklan 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin, jotka on
tallennettu hakemustiedostoon, saadaan ainoastaan, jos operatiivinen yksikko on
nimenomaisesti pyytanyt saada tutustua kyseisiin tietoihin 51 artiklan 1 kohdan
mukaisesti esitetyssa perustellussa sahkoisessa tai Kirjallisessa pyynndssa, joka on
hyvaksytty keskusyhteyspisteen riippumattomassa tarkistuksessa. Oikeus tutustua
ETIAS-keskusjarjestelman tietoihin ei anna paésya 17 artiklan 2 kohdan

h alakohdassa tarkoitettuihin koulutusta koskeviin tietoihin I .

53 artikla
Menettely ja edellytykset, jotka koskevat Europolin paasya ETIAS-keskusjérjestelmaan

tallennettuihin tietoihin

Edelld olevan 1 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi Europol voi pyytda saada tutustua
ETIAS-keskusjarjestelmaan tallennettuihin tietoihin ja toimittaa ETIAS-
keskusyksikolle perustellun sahkdisen pyynnon tiettyihin ETIAS-
keskusjarjestelmadn tallennettuihin tietoihin tutustumiseksi. Jos pyynt0 koskee
tutustumista 17 artiklan 2 kohdan i alakohdassa ja kyseisen artiklan 4 kohdan a—c
alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin, perustellussa sahkdisessa pyynngssa on

perusteltava tarve tutustua kyseisiin nimenomaisiin tietoihin.

- 161 -



Perustellussa pyynnossa on esitettavé todisteet siitd, etta kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a)

b)

d)

tietoihin tutustuminen on tarpeen jasenvaltioiden toimien tukemiseksi ja
tehostamiseksi Europolin toimeksiannon piiriin kuuluvassa terrorismirikosten

tai muiden vakavien rikosten torjumisessa, havaitsemisessa tai tutkimisessa;

tietoihin tutustuminen on tarpeen ja oikeasuhteista tietyssa

yksittdistapauksessa;

tietoihin tutustuminen rajataan hakuihin, jotka tehdaan kéyttaen 52 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuja tietoja, tarvittaessa yhdessa 52 artiklan 3 kohdassa

lueteltujen tietojen kanssa; ja

on todisteita tai perusteltu syy katsoa, etta tietoihin tutustuminen
myo0tavaikuttaa jonkin kyseessé olevan rikoksen torjumiseen, havaitsemiseen
tai tutkimiseen, erityisesti, jos on olemassa perusteltu epaily siita, etta
terrorismirikoksesta tai muusta vakavasta rikoksesta epailty, téllaiseen
rikokseen syyllistynyt tai téllaisen rikoksen uhri kuuluu johonkin tdman

asetuksen kattamaan matkustajien ryhmaan.

Europolin pyynndistd, jotka koskevat tutustumista ETIAS-keskusjarjestelmaén

tallennettuihin tietoihin, on tehtdva asianmukaisesti valtuutetuista Europolin

virkamiehista koostuvan erikoisyksikon toimittama ennakkotarkistus, jossa tutkitaan

tehokkaasti ja oikea-aikaisesti, tayttadko pyynto kaikki 2 kohdassa séadetyt
edellytykset.
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Jos ETIAS-keskusjarjestelméasta 16ytyy osuma johonkin hakemustiedostoon
tallennettuihin tietoihin, paddsy myonnetaédn 17 artiklan 2 kohdan a—g alakohdassa ja
j—m alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin seka sellaisiin kyseiseen hakemustiedostoon
lisattyihin tietoihin, jotka koskevat 39 ja 43 artiklan mukaista matkustusluvan
myontamistd, epdadmistd, mitatdimista tai kumoamista. Paasy 17 artiklan 2 kohdan i
alakohdassa ja kyseisen artiklan 4 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin,
jotka on tallennettu hakemustiedostoon, saadaan ainoastaan, jos Europol on
nimenomaisesti pyytanyt saada tutustua kyseisiin tietoihin. Oikeus tutustua ETIAS-
keskusjarjestelméan tietoihin ei anna paasya 17 artiklan 2 kohdan h alakohdassa

tarkoitettuihin koulutusta koskeviin tietoihin.

Kun asianmukaisesti valtuutetuista Europolin virkamiehistd koostuva erikoisyksikko
on hyvéksynyt ET1AS-keskusjarjestelmaén tallennettuihin tietoihin tutustumista
koskevan pyynnon, ETIAS-keskusyksikko kasittelee sen. Se valittééa saadut tiedot

Europolille siten, etté tietoturvaa ei vaaranneta.
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X1 LUKU
Tietojen séilyttdminen ja muuttaminen

54 artikla

Tietojen sailyttdminen

Kukin hakemustiedosto sdilytetadn ETIAS-keskusjérjestelméssa

a)  matkustusluvan voimassaoloajan;

b)

viisi vuotta viimeisesta paatoksesta, jolla matkustuslupa on evatty,
mitatoity tai kumottu 37, 40 tai 41 artiklan mukaisesti. Jos tallaiseen
paatokseen johtaneet johonkin EU:n tietojarjestelmaéan, Europolin
tietoihin, Interpolin SLTD- tai TDAWN-tietokantoihin tai ETIAS-
seurantalistalle tallennetussa tietueessa, tiedostossa tai kuulutuksessa,
tai ETIAS- tarkastussaannoissa olevat tiedot poistetaan ennen kyseisen
viiden vuoden ajanjakson paattymistd, hakemustiedosto on poistettava
seitseman paivan kuluessa tietueen, tiedoston tai kuulutuksen
poistamisesta. Tata tarkoitusta varten ETIAS-keskusjarjestelma
tarkistaa séannollisesti ja automaattisesti, tayttyvatko tassa
alakohdassa tarkoitettujen hakemustiedostojen sailyttdmista koskevat
edellytykset edelleen. Jos edellytykset eivat enda tayty, se poistaa

hakemustiedoston automaattisesti.
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Uuden hakemuksen tekemisen helpottamiseksi ET1AS-matkustusluvan
voimassaoloajan paattymisen jalkeen hakemustiedosto voidaan sailyttda ETIAS-
keskusjarjestelmassa viela enintddn kolmen vuoden ajan matkustusluvan
voimassaoloajan paattymisen jalkeen ja ainoastaan silloin, kun hakija
suostumuksen antamista koskevan pyynnon jalkeen vapaaehtoisesti ja
nimenomaisesti suostuu siihen sahkaisesti allekirjoitetulla vakuutuksella.
Suostumuksen antamista koskevat pyynnot on esitettava selvasti erilladn muista
asioista helposti ymmarrettavassa ja saatavilla olevassa muodossa selkeélla ja
yksinkertaisella kielella asetuksen (EU) 2016/679 7 artiklan mukaisesti.

Suostumusta pyydetaan sen jalkeen, kun on tiedot toimitettu automaattisesti 15
artiklan 2 kohdan mukaisesti. Automaattisesti toimitetuilla tiedoilla muistutetaan
hakijaa tietojen sailyttdmisen tarkoituksesta 71 artiklan o alakohdassa
tarkoitettujen tietojen perusteella ja mahdollisuudesta peruuttaa annettu

suostumus milloin tahansa.

Hakija voi milloin tahansa peruuttaa suostumuksensa asetuksen (EU) 2016/679 7
artiklan 3 kohdan mukaisesti. Jos hakija peruuttaa suostumuksensa,
hakemustiedosto poistetaan ETIAS-keskusjarjestelmésta automaattisesti.
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Valineen, jonka avulla hakijat voivat antaa ja peruuttaa suostumuksensa, kehittaa
eu-LISA. Tama véline asetetaan saataville julkisen verkkosivuston tai

mobiililaitteille tarkoitetun sovelluksen kautta.

Komissio antaa delegoituja sdadoksia 89 artiklan mukaisesti maaritellakseen
tarkemmin valineen, jota hakijoiden on kaytettdva suostumuksensa antamista ja

peru uttamista varten.

Hakemustiedoston sdilyttamisajan paatyttya se poistetaan ETIAS-

keskusjarjestelméstd automaattisesti.

55 artikla

Tietojen muuttaminen ja niiden poistaminen ennen méaaréaaikaa

ETIAS-keskusyksikkd ja kansalliset ETIAS-yksikét ovat velvollisia paivittdmaan
ETIAS-keskusjarjestelmaén tallennettuja tietoja ja varmistamaan, etté tiedot pitavéat
paikkansa. ETIAS-keskusyksikoll4 ja kansallisilla ETIAS-yksikdilla ei ole oikeutta
muuttaa hakijan hakulomakkeessa suoraan antamia 17 artiklan 2, 3 tai 4 kohdassa

tarkoitettuja tietoja.

Jos ETIAS-keskusyksik6lld on nayttoa siitd, ettd ETIAS-keskusyksikon ETIAS-
keskusjarjestelmadn tallentamat tiedot ovat virheellisia tai etté tietoja on késitelty
ETIAS-keskusjarjestelmassa tdman asetuksen vastaisesti, sen on tarkistettava
kyseiset tiedot ja tarvittaessa muutettava niité tai poistettava ne ETIAS-

keskusjarjestelmésta viipymatta.
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Jos vastuujasenvaltiolla on nédyttoa siitd, ettd ETIAS-keskusjarjestelmaan tallennetut
tiedot ovat virheellisia tai etta tietoja on kasitelty ETIAS-keskusjarjestelméassé tamén
asetuksen vastaisesti, kyseisen jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on
tarkistettava kyseiset tiedot ja tarvittaessa muutettava niita tai poistettava ne ETIAS-
keskusjarjestelmésta viipymatta.

Jos ETIAS-keskusyksikolla on nédyttdd, joka viittaa siihen, ettd ETIAS-
keskusjarjestelméan tallennetut tiedot ovat virheellisia tai etta tietoja on késitelty
ETIAS-keskusjarjestelmassa tamén asetuksen vastaisesti, sen on otettava yhteytta
vastuujasenvaltion kansalliseen ETIAS-yksikkéon 14 pdivéan kuluessa. Jos muulla
jasenvaltiolla kuin vastuujasenvaltiolla on tallaista naytt6d, myos sen on otettava
yhteyttd ET1AS-keskusyksikk6on tai vastuujasenvaltion kansalliseen ETIAS-
yksikkoon 14 paivéan kuluessa. ETIAS-keskusyksikon tai vastuujasenvaltion
toimivaltaisen kansallisen ETIAS-yksikon on tarkistettava tietojen oikeellisuus ja
niiden kasittelyn laillisuus kuukauden kuluessa ja tarvittaessa muutettava tietoja tai

poistettava ne ETIAS-keskusjarjestelmasta viipymatta.
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Is.

Jos kolmannen maan kansalainen on saanut jonkin jasenvaltion kansalaisuuden tai
hanesta on tullut 2 artiklan 2 kohdan a—c alakohdan soveltamisalaan kuuluva henkild,
asianomaisen jasenvaltion viranomaisten on tarkistettava, onko kyseisell& henkildlla
voimassa oleva matkustuslupa, ja tarvittaessa poistettava hakemustiedosto ETIAS-
keskusjarjestelmasta viipymattd. Hakemustiedoston poistamisesta vastaava

viranomainen on I

a)  edelld olevan 2 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun,

matkustusasiakirjan myoéntaneen jasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko;

b)  sen jasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikkd, jonka kansalaisuuden kyseinen

henkilo on saanut;

c)  sen jasenvaltion kansallinen ETIAS-yksikko, joka on myontanyt

oleskelukortin tai oleskeluluvan.

Jos kolmannen maan kansalaisesta on tullut 2 artiklan 2 kohdan d, e, f tai |
alakohdan soveltamisalaan kuuluva henkil®, han voi ilmoittaa sen jasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille, joka myonsi kyseisen mainitussa artiklassa
tarkoitetun oleskeluluvan, yhtenaisen viisumin tai pitk&aikaisen kansallisen
viisumin, ettéd hanelld on voimassa oleva matkustuslupa, ja pyytaa, etta siihen
liittyva hakemustiedosto poistetaan ETIAS-keskusjarjestelméasta. Asianomaisen
jasenvaltion viranomaisten on tarkistettava, onko kyseisella henkil6lla voimassa
oleva matkustuslupa. Jos varmistuu, etta henkil6lla on tallainen matkustuslupa,
oleskeluluvan, yhten&isen viisumin tai pitk&aikaisen kansallisen viisumin
mydnténeen jasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikdn on viipymaétta poistettava

hakemustiedosto ETIAS-keskusjarjestelmasta.
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Jos kolmannen maan kansalaisesta on tullut 2 artiklan 2 kohdan g I alakohdan
soveltamisalaan kuuluva henkild, h&n voi ilmoittaa t4std muutoksesta sen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, johon han saapuu seuraavaksi. Kyseisen
jasenvaltion on otettava yhteyttad ETIAS-keskusyksikkdon 14 péivan kuluessa.
ETIAS-keskusyksikon on tarkistettava tietojen oikeellisuus yhden kuukauden
kuluessa ja tarvittaessa poistettava hakemustiedosto ETIAS-keskusjarjestelmasta

viipymatta. ||

Henkilolla on oltava kaytettavissadn tehokkaat oikeussuojakeinot sen
varmistamiseksi, ettd ETIAS:44n talletettuja tietoja muutetaan tai ne poistetaan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta kaytettavissa olevien hallinnollisten

muutoksenhakukeinojen tai muiden kuin oikeussuojakeinojen kayttoa.
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X1l LUKU
Tietosuoja

56 artikla

Tietosuoja

Euroopan raja- ja merivartioviraston ja eu-LISAn suorittamaan henkilGtietojen
késittelyyn sovelletaan asetusta (EY) N:o0 45/2001.

Hakemuksia arvioivien kansallisten ETIAS-yksikdiden, rajaviranomaisten ja
maahanmuuttoviranomaisten suorittamaan henkil6tietojen kasittelyyn sovelletaan
asetusta (EU) 2016/679.

Jos kansallisten ETIAS-yksikodiden suorittaman henkil6tietojen kasittelyn
toteuttavat hakemuksia arvioivat toimivaltaiset viranomaiset terrorismirikosten tai
muiden vakavien rikosten torjuntaa, havaitsemista tai tutkintaa varten, sovelletaan
direktiivia (EU) 2016/680.

Jos kansallinen ETIAS-yksikko paattaa matkustusluvan myéntamisesta,

epaamisestd, kumoamisesta tai mitatdimisestd, sovelletaan asetusta (EU) 2016/679.

Jasenvaltioiden nimettyjen viranomaisten tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdan
soveltamiseksi suorittamaan henkil6tietojen kasittelyyn sovelletaan direktiivia (EU)
2016/680.

Europolin tdmén asetuksen 29 ja 53 artiklan mukaisesti suorittamaan henkil6tietojen
késittelyyn sovelletaan asetusta (EU) 2016/794.
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57 artikla

Rekisterinpitaja

ETIAS-keskusjarjestelmassa suoritettavassa henkil6tietojen késittelyssé asetuksen
(EY) N:0 45/2001 2 artiklan d alakohdassa tarkoitetuksi rekisterinpitdjaksi katsotaan
Euroopan raja- ja merivartiovirasto. ET1AS-keskusjarjestelman tietoturvan

hallinnan kannalta rekisterinpitdjaksi katsotaan eu-LISA.

Kun jasenvaltio késittelee ETIAS-keskusjarjestelméssa henkil6tietoja, asetuksen
(EU) 2016/679 4 artiklan 7 kohdassa tarkoitetuksi rekisterinpitéjaksi katsotaan
kansallinen ET1AS-yksikko. Sille on keskitetty vastuu kyseisen jasenvaltion ETIAS-

keskusjarjestelméssa suorittamasta henkil6tietojen kasittelystéa.

58 artikla

Tietojen kasittelija

ETIAS-tietojérjestelmassa suoritettavassa henkilttietojen késittelyssé asetuksen
(EY) N:0 45/2001 2 artiklan e alakohdassa tarkoitetuksi tietojen késittelijaksi
katsotaan eu-LISA.

Sen, ettd ETIAS-tietojérjestelméan toiminta on tdmén asetuksen mukaista, varmistaa
eu-LISA.
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59 artikla

Tietojenkasittelyn turvallisuus

I Tamain asetuksen mukaisen henkilGtietojen kisittelyn turvallisuuden varmistavat
| eu-LISA, ETIAS-keskusyksikko ja kansalliset ETIAS-yksikot. Tietoturvaan
liittyvien tehtdvien hoitamiseksi eu-LISA, ETIAS-keskusyksikko ja kansalliset
ETIAS-yksikot tekevét yhteistyota.

Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 22 artiklan soveltamista eu-LISA
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen ETIAS-tietojarjestelméan

turvallisuuden.

Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 45/2001 22 artiklan ja asetuksen (EU) 2016/679 32
ja 34 artiklan soveltamistal eu-LISAN, ETIAS-keskusyksikon ja kansallisten
ETIAS-yksikoiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joihin kuuluvat myos
turvallisuussuunnitelma, toiminnan jatkuvuussuunnitelma ja palautumissuunnitelma
jajoilla

a) tiedot suojataan fyysisesti, muun muassa laatimalla varautumissuunnitelmia

kriittisen infrastruktuurin suojaamiseksi;

b)  estetdén asiattomilta paésy suojattuun verkkopalveluun, séhkopostipalveluun,
suojattuun tiliin, liikenteenharjoittajien yhdyskaytavaan, hakijoille
tarkoitettuun tarkastusvalineeseen ja hakijoille tarkoitettuun suostumusta

koskevaan valineeseen:;
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d)

9)

h)

estetaan asiattomilta paasy ETIAS:n tarkoitusten mukaisiin

tietojenkasittelylaitteisiin ja kansallisiin laitoksiin;

estetadn tietovélineiden luvaton lukeminen, jaljentdminen, muuttaminen ja

poistaminen;

estetdén tietojen luvaton syéttaminen seka tallennettujen henkilGtietojen

luvaton tarkastelu, muuttaminen ja poistaminen;

estetddn asiattomia kayttdmasta automaattisia tietojenkasittelyjarjestelmia

tiedonsiirtolaitteiden avulla;

estetdén tietojen luvaton kasittely ETIAS-keskusjarjestelmassa ja ETIAS-

keskusjarjestelméassa kasiteltyjen tietojen luvaton muuttaminen tai poistaminen;

varmistetaan, ettd henkil6t, joilla on paasy ETIAS-tietojarjestelmaén, padsevat
ainoastaan valtuutuksensa piiriin kuuluviin tietoihin yksilollisten ja
ainutkertaisten kayttajatunnisteiden avulla ja luottamuksellisia paasytapoja
kayttéen;

varmistetaan, ettéd kaikki viranomaiset, joilla on oikeus paasta ETIAS-
tietojarjestelmaan, luovat henkil6ille, joilla on valtuudet tutustua tietoihin,
profiilit, joissa kuvataan heidan tehtédvénsé ja vastuualueensa, ja asettavat ne

valvontaviranomaisten saataville;
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)

k)

varmistetaan, ettd on mahdollista tarkistaa ja maarittada, mille elimille

henkil6tietoja voidaan siirtaa tiedonsiirtolaitteilla;

varmistetaan, ettd voidaan tarkistaa ja maarittad, mité tietoja ETIAS-
tietojarjestelmassa on kasitelty ja milloin sek& kuka tietoja on kasitellyt ja
missé tarkoituksessa;

estetddn erityisesti asianmukaista salaustekniikkaa kdyttaen henkil6tietojen
luvaton lukeminen, jaljentdminen, muuttaminen ja poistaminen siirrettdessa
henkil6tietoja ETIAS-keskusjarjestelmaén ja sieltd muualle taikka
kuljetettaessa tietovalineit;

varmistetaan, etta asennettujen jarjestelmien normaali toiminta voidaan

palauttaa keskeytystilanteessa;

taataan luotettavuus varmistamalla, ettd kaikista ETIAS:n toiminnassa

ilmenevista vioista ilmoitetaan asianmukaisesti ja etta toteutetaan tarvittavat

tekniset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettéd henkil6tiedot voidaan

palauttaa, jos ETIAS:n toimintahairio aiheuttaa tietojen turmeltumista;

valvotaan téssa kohdassa tarkoitettujen turvatoimien vaikuttavuutta ja

toteutetaan tarvittavat siséiseen valvontaan liittyvat organisatoriset toimenpiteet

sen varmistamiseksi, etta tatd asetusta noudatetaan.
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Komissio hyvaksyy taytantoonpanosaadoksilla turvallisuussuunnitelman mallin ja
toiminnan jatkuvuussuunnitelman ja palautumissuunnitelman mallin. Nama
taytantdonpanosaadokset hyvaksytaan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen. ETIAS-keskusyksikon puolesta eu-LISAn
hallintoneuvosto ja Euroopan raja- ja merivartioviraston hallintoneuvosto ja
kansallisten ET1AS-yksikkdjen puolesta jasenvaltiot hyvaksyvéat
turvallisuussuunnitelmat, toiminnan jatkuvuussuunnitelmat ja
palautumissuunnitelmat. Niiden on kaytettava pohjana komission hyvaksymia

suunnitelmamalleja, tarpeen mukaan mukautettuina.

Taman artiklan nojalla toteuttamistaan toimenpiteista eu-LISA ilmoittaa Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle seka Euroopan tietosuojavaltuutetulle.
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60 artikla

Turvallisuushairiot

Kaikki tapahtumat, joilla on tai saattaa olla vaikutusta ETIAS:n turvallisuuteen ja
jotka voivat aiheuttaa ETIAS:&4an tallennetuille tiedoille vahinkoa tai johtaa
niiden havidmiseen, katsotaan turvallisuushairigiksi, erityisesti jos tietoihin on
mahdollisesti paasty kasiksi luvattomasti tai jos tietojen saatavuus, eheys ja

luottamuksellisuus on vaarantunut tai saattanut vaarantua.
Turvallisuushairiéihin on vastattava nopeasti, tehokkaasti ja asianmukaisesti.

Jasenvaltiot ilmoittavat turvallisuushairidista komissiolle, eu-LISAlle ja Euroopan
tietosuojavaltuutetulle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta henkilétietojen
tietoturvaloukkauksen ilmoittamista ja siita tiedottamista asetuksen (EU) 2016/679
33 artiklan, direktiivin (EU) 2016/680 30 artiklan, tai molempien, mukaisesti. Jos
ETIAS-tietojarjestelmaan liittyen havaitaan turvallisuushéirio, eu-LISA ilmoittaa
siitéa komissiolle ja Euroopan tietosuojavaltuutetulle. Europolin on ilmoitettava
komissiolle ja Euroopan tietosuojavaltuutetulle, jos on kyse ETIAS:&an liittyvasta

turvallisuushairiosta.
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4. Turvallisuushdiriosta, jolla on tai saattaa olla vaikutusta ETIAS:n toimintaan tai
siihen talletettujen tietojen saatavuuteen, eheyteen ja luottamuksellisuuteen,
tiedotetaan komissiolle ja, jos hairio vaikuttaa niihin, ETIAS-keskusyksikolle,
kansallisille ETIAS-yksikoille ja Europolille. Tallaisista turvallisuushairioista
raportoidaan eu-LISAnN toimittaman turvallisuushdirididen hallintaa koskevan

suunnitelman mukaisesti.

5. Jasenvaltiot, Euroopan raja- ja merivartiovirasto, eu-LISA ja Europol tekevat

yhteistyota turvallisuushairion ilmetessa.

61 artikla

Omaehtoinen valvonta

Euroopan raja- ja merivartioviraston, Europolin ja jasenvaltioiden on varmistettava, etta
jokainen viranomainen, jolla on paasy ETIAS-tietojarjestelmaan, toteuttaa tdman asetuksen
noudattamisen edellyttdmat toimenpiteet ja tekee tarvittaessa yhteistyota

valvontaviranomaisen kanssa.
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62 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on annettava saannokset taman asetuksen rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet niiden soveltamisen varmistamiseksi.

S&adettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

63 artikla

Vastuu

l. Rajoittamatta oikeutta rekisterinpitajalta tai tietojen kasittelijalta saatavaan
korvaukseen ja rekisterinpitajan tai tietojen kasittelijan vastuuta asetuksen (EU)
2016/679, direktiivin (EU) 2016/680 ja asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisesti,

a) henkil6lla tai jasenvaltiolla, jolle on aiheutunut aineellista tai aineetonta
vahinkoa jasenvaltion suorittamasta lainvastaisesta henkil6tietojen
kéasittelysta tai jostakin muusta tAmén asetuksen vastaisesta teosta, on oikeus

saada korvausta kyseiselta jasenvaltiolta;
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b)  henkil6lla tai jasenvaltiolla, jolle on aiheutunut aineellista tai aineetonta
vahinkoa eu-LISAnN suorittamasta tdman asetuksen vastaisesta teosta, on
oikeus saada korvausta kyseiselta virastolta. Eu-LISA on tietojen kasittelijan
tai tapauksen mukaan rekisterinpitajan roolinsa mukaisesti vastuussa

lainvastaisista henkilGtietojen kasittelytoimenpiteista.

Jasenvaltio tai eu-LISA vapautuu ensimmaisen alakohdan mukaisesta
vastuustaan osittain tai kokonaan, jos ne osoittavat, etteivat ne ole vastuussa

vahingon aiheuttaneesta tapahtumasta.

Jos ETIAS-keskusjarjestelmalle aiheutuu vahinkoa siitd, ettei jokin jasenvaltio ole
noudattanut tdman asetuksen mukaisia velvoitteitaan, kyseinen jasenvaltio on
vastuussa vahingosta, paitsi jos ja siltd osin kuin eu-LISA tai jokin toinen ETIAS-
keskusjarjestelmaan osallistuva jasenvaltio on jattanyt toteuttamatta kohtuulliset
toimenpiteet vahingon syntymisen ehkaisemiseksi tai sen vaikutusten

rajoittamiseksi mahdollisimman vahiin.

Jasenvaltiota vastaan nostettuihin vahingonkorvauskanteisiin, jotka koskevat 1 ja
2 kohdassa tarkoitettua vahinkoa, sovelletaan kyseisen jasenvaltion kansallista
oikeutta. Rekisterinpitajaa tai eu-LISAa vastaan nostettuihin
vahingonkorvauskanteisiin, jotka koskevat 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua vahinkoa,

sovelletaan perussopimuksissa maarattyja edellytyksia.
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64 artikla

Oikeusl saada padsy henkil6tietoihin, oikaista ne, tdydentda niita ja poistaa ne seka oikeus

rajoittaa niiden kasittelya

Hakijoille, joiden tiedot tallennetaan ET1AS-keskusjarjestelméaén, on ilmoitettava
kyseisten tietojen keruuajankohtana menettelyistd, joiden mukaisesti he voivat
kayttaa asetuksen (EY) N:o 45/2001 13-16 artiklan ja asetuksen (EU) 2016/679 15—
18 artiklan mukaisia oikeuksiaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY)
N:0 45/2001 11 ja 12 artiklan mukaista tiedonsaantioikeutta. Heille on
samanaikaisesti annettava myds Euroopan raja- ja merivartioviraston

tietosuojavastaavan ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteystiedot.

Jokaisella hakijalla on asetuksen (EY) N:o 45/2001 13-16 artiklan seka asetuksen
(EU) 2016/679 15-18 artiklan mukaisten oikeuksiensa kayttamiseksi oikeus esitta
pyyntd ETIAS-keskusyksikolle tai hakemuksesta vastuussa olevalle kansalliselle
ETIAS-yksikolle. Pyynnon vastaanottaneen yksikon on tutkittava pyynto ja

vastattava siithen mahdollisimman pian ja viimeistaan 30 paivan kuluttua.

Jos pyynnon perusteella todetaan, ettd ETIAS-keskusjarjestelmaan tallennetut tiedot
ovat virheellisid tai ettd ne on tallennettu lainvastaisesti, ETIAS-keskusyksikkd tai
I vastuujdsenvaltion kansallinen ETTAS-yksikko oikaisee tiedot ETIAS-

keskusjarjestelméassa tai poistaa ne ETIAS-keskusjarjestelmasta viipymatta.
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Jos ETIAS-keskusyksikkd tai kansallinen ETIAS-yksikkd muuttaa timéan kohdan
mukaisen pyynnon perusteella matkustuslupaa sen voimassaoloaikana, ETIAS-
keskusjarjestelmén on suoritettava 20 artiklassa tarkoitettu automatisoitu késittely,
jossa maéritetddn, tuottaako muutettu hakemustiedosto 20 artiklan 2-5 kohdassa
tarkoitetun osuman. Jos automatisoitu késittely ei tuota osumaa, ETIAS-
keskusjarjestelmd myodntaa muutetun matkustusluvan, joka on voimassa alkuperéisen
luvan voimassaoloajan, ja ilmoittaa asiasta hakijalle. Jos automatisoitu kasittely
tuottaa 26 artiklan mukaisesti yhden tai useamman osuman, vastuujasenvaltion
kansallisen ETIAS-yksikon I on arvioitava 26 artiklan mukaisesti I turvallisuusriski,
laittoman maahanmuuton riski tai suuri epidemiariski. Sen on tdman jalkeen
paatettava, myontaako se muutetun matkustusluvan, tai silloin kun se katsoo, etteivat

matkustusluvan myontamisedellytykset enda tayty, kumottava matkustuslupa.

Jos ETIAS-keskusyksikkd tai hakemuksesta vastuussa olevan jasenvaltion
kansallinen ETIAS-yksikkd on eri mielté vaitteesta, jonka mukaan ETIAS-
keskusjarjestelméaan tallennetut tiedot ovat virheellisia tai ettd ne on tallennettu
lainvastaisesti, ETIAS-keskusyksikon tai vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-
yksikon on viipymatté tehtava hallinnollinen paatds, jossa se selitta kirjallisesti
asianomaiselle henkildlle, miksi se ei ole valmis oikaisemaan tai poistamaan hanta

koskevia tietoja.
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Kyseisessé paatoksessa on lisaksi annettava asianomaiselle henkil6lle tiedot timan
mahdollisuudesta riitauttaa 2 kohdassa tarkoitettua pyyntda koskeva péaatos seka
tarvittaessa tiedot siitd, miten asianomainen henkil® voi tarvittaessa panna vireille
kanteen tuomioistuimessa tai tehdé kantelun toimivaltaisille viranomaisille, seka
avusta, jota han voi saada muun muassa toimivaltaisilta kansallisilta

valvontaviranomaisilta.

Edelld 2 kohdan nojalla tehtyyn pyyntéon on sisallytettédva asianomaisen henkilon
tunnistamiseksi tarvittavat tiedot. Naita tietoja voidaan kayttad yksinomaan 2
kohdassa tarkoitettujen oikeuksien toteuttamiseksi, ja ne on poistettava viipymatta

tdman jélkeen.

ETIAS-keskusyksikon tai vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikon on tehtdva
asiakirjamuotoinen kirjallinen merkintd, josta kdy ilmi, ettd on tehty 2 kohdassa
tarkoitettu pyynto, sekd pyynnon kasittelytapa. Sen on asetettava tdma asiakirja
tietosuojasta vastaavien toimivaltaisten kansallisten valvontaviranomaisten saataville
viipymétta ja viimeistaan seitseman paivan kuluttua 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetusta tietojen oikaisemista tai poistamista koskevasta
paatoksesta tai vastaavasti 3 kohdassa tarkoitetusta paatoksesta.
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65 artikla
Henkil6tietojen vélittdminen kolmansille maille, kansainvélisille jérjestoille ja yksityisille

osapuolille

ETIAS-keskusjarjestelmaén tallennettuja henkilGtietoja ei saa siirtad kolmansille
maille, kansainvalisille jarjest0ille eika yksityisille osapuolille eiké asettaa niiden
saataville lukuun ottamatta Interpolille tehtavié siirtoja tamén asetuksen 20 artiklan 2
kohdan b ja | alakohdassa tarkoitetun automatisoidun kasittelyn suorittamiseksi.
Interpolille tehtaviin henkilGtietojen siirtoihin sovelletaan asetuksen (EY) N:o
45/2001 9 artiklaa.

Henkil6tietoja, jotka jasenvaltio tai Europol hakee ETIAS-keskusjarjestelmasta 1
artiklan 2 kohdassa saadettyihin tarkoituksiin, ei saa siirtda kolmansille maille,
kansainvalisille jarjestéille tai yksityisille osapuolille eiké asettaa niiden saataville.
Edella tarkoitettua kieltoa sovelletaan my®os silloin, kun kyseisid tietoja

jatkokasitellaan kansallisella tasolla tai jasenvaltioiden valilla.

Poiketen siitd, mita taman asetuksen 49 artiklassa saadetaan,
maahanmuuttoviranomaisilla on palauttamista varten paasy ETIAS-
keskusjarjestelmaan kolmannelle maalle siirrettavien tietojen hakemiseksi

ainoastaan yksittaistapauksissa, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) rajanylitystietojarjestelmassa on tehty aiempi haku asetuksen (EU)
2017/2226 26 artiklan mukaisesti; ja
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b) tama haku osoittaa, etta rajanylitystietojarjestelméassa ei ole tietoja kyseisesta

palautettavasta kolmannen maan kansalaisesta.

Naiden edellytysten téayttyminen on tarvittaessa tarkistettava sallimalla paasy
asetuksen (EU) 2017/2226 46 artiklassa saadettyihin lokeihin, jotka koskevat
tdman kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua hakua seka

kyseisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuun mainintaan liittyvaa vastausta.

Jos ndma edellytykset tayttyvat, maahanmuuttoviranomaisten sallitaan tehda
kyselyja ET1AS-keskusjarjestelmasta kayttéaen kaikkia tai joitakin 17 artiklan 2
kohdan a—e alakohdassa tarkoitettuja tietoja. Jos jokin ETIAS-hakemustiedosto
vastaa naita tietoja, maahanmuuttoviranomaisilla on paasy 17 artiklan 2 kohdan
a—g alakohdassa ja alaikaisten tapauksessa mainitun artiklan 2 kohdan k

alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin.

Poiketen siitd, mita taman artiklan 1 kohdassa sdadetaan, tietoja, jotka
maahanmuuttoviranomaiset hakevat ETIAS-keskusjarjestelmasta, voidaan siirtaa
kolmannelle maalle yksittéistapauksissa, jos se on tarpeen kolmansien maiden
kansalaisten henkil6llisyyden todistamiseksi yksinomaan palauttamista varten, ja

ainoastaan, jos jokin seuraavista edellytyksista tayttyy:

a)  komissio on tehnyt paatoksen henkildtietojen suojan riittavasta tasosta
kyseisessa kolmannessa maassa asetuksen (EU) 2016/679 45 artiklan 3

kohdan mukaisesti;

b)  asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklassa tarkoitetuista asianmukaisista
suojatoimista on maaratty esimerkiksi takaisinottosopimuksessa, joka on
voimassa unionin tai jonkin jasenvaltion ja kyseisen kolmannen maan

valillg;

c) sovelletaan asetuksen (EU) 2016/679 49 artiklan 1 kohdan d alakohtaa.
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Taman asetuksen 17 artiklan 2 kohdan a, b, d, e ja f alakohdassa tarkoitettuja

tietoja voidaan siirtad ainoastaan kun kaikki seuraavista edellytyksista tayttyvat:

a) tiedot siirretddn noudattaen asianomaisia unionin oikeuden saannoksia,
erityisesti tietosuojasaannoksia, mukaan lukien asetuksen (EU) 2016/679 V
luku, takaisinottosopimuksia ja tietoja siirtavan jasenvaltion kansallista

oikeutta;

b)  kolmas maa on sitoutunut kasitteleméaan tietoja vain siina tarkoituksessa,

jota varten ne on annettu; ja

c) asianomaisesta kolmannen maan kansalaisesta on Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/115/EY? nojalla tehty palauttamispaatos,
edellyttaen etté kyseisen palautuspaatoksen taytantdonpanoa ei ole lykétty
eika siihen ole haettu muutosta tavalla, joka voisi johtaa sen
taytantdonpanon lykkaamiseen.

Henkil6tietojen siirrot kolmansille maille 3 kohdan mukaisesti eivat vaikuta
kansainvalista suojelua pyytavien tai saavien henkiléiden oikeuksiin etenkaan

palauttamiskiellon osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/115/EY, annettu 16 pdivana
joulukuuta 2008, jasenvaltioissa sovellettavista yhteisistd vaatimuksista ja menettelyista
laittomasti oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten palauttamiseksi (EUVL L 348,
24.12.2008, s. 98).
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Poiketen siitd, mitd taman artiklan 2 kohdassa sdadetaan, nimetyt viranomaiset
voivat yksittaistapauksissa siirtad 52 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja tietoja, jotka
ne hakevat ETI1AS-keskusjarjestelmésta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin
tarkoituksiin, kolmannelle maalle tai asettaa ne kolmannen maan saataville, mutta

ainoastaan, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a)  on kyse poikkeuksellisen kiireellisesta tapauksesta, jossa on olemassa
i)  terrorismirikokseen liittyva valiton vaara; tai
i)  vakavaan rikokseen liittyva valiton hengenvaara;

b) tietojen siirtdminen on tarpeen tallaisen terrorismirikoksen tai vakavan
rikoksen torjumiseksi, havaitsemiseksi tai tutkimiseksi jasenvaltioiden tai

kyseisen kolmannen maan alueella;

c) nimetylla viranomaisella on paasy naihin tietoihin 51 ja 52 artiklassa

saadettyjen menettelyn ja edellytysten mukaisesti;
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d) siirto tehddan noudattaen direktiivissa (EU) 2016/680 ja erityisesti sen V

luvussa saadettyja sovellettavia edellytyksié;

e) kolmas maa on toimittanut asianmukaisesti perustellun kirjallisen tai

sahkaoisen pyynnon;

f)  onvarmistettu, ettd pyynnon esittanyt kolmas maa antaa vastavuoroisesti
matkustuslupajarjestelmiin sisaltyvia tietoja ETIAS: 44 kayttaville

jasenvaltioille.

Jos siirto tehd&an tdméan kohdan ensimmaisen alakohdan mukaisesti, siirto on
dokumentoitava ja asiakirjat on pyynnosta asetettava direktiivin (EU) 2016/680
41 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun valvontaviranomaisen saataville,

mukaan lukien siirron paivamaara ja ajankohta, vastaanottavan toimivaltaisen

viranomaisen tiedot, siirron perustelu ja siirretyt henkil6tiedot.
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66 artikla

I Valvontaviranomaisen suorittama valvonta

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan

1 kohdan mukaisesti perustettu valvontaviranomainen valvoo itsenaisesti kyseisen
jasenvaltion tdaméan asetuksen nojalla suorittaman henkil6tietojen kasittelyn
lainmukaisuutta, mukaan lukien naiden tietojen siirtdminen ETIAS:4an tai
ETIAS:sta.

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, etta direktiivin (EU) 2016/680 nojalla
annettuja kansallisia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia saédnnoksia sovelletaan
myds sen kansallisten viranomaisten paasyyn ETIAS:4an taman asetuksen X
luvun mukaisesti, myos liittyen niiden henkiléiden oikeuksiin, joiden tietoihin néin

paastaan.

Direktiivin (EU) 2016/680 41 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustettu
valvontaviranomainen valvoo jasenvaltioiden taman asetuksen X luvun mukaisesti
tapahtuvan henkil6tietoihin paasyn lainmukaisuutta, mukaan lukien
henkilGtietojen siirto ETIAS:84n tai ETIAS:sté. Vastaavasti sovelletaan tdmén
asetuksen 66 artiklan 5 ja 6 kohtaa.
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Asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetun
valvontaviranomaisen tai perustettujen valvontaviranomaisten on varmistettava, etta
kansallisten ETIAS-yksikkojen suorittamat tietojenkasittelytoimenpiteet tarkastetaan
asiaankuuluvien kansainvélisten tarkastusstandardien mukaisesti vahintéan joka
kolmas vuosi ETIAS:n kayttoonotosta alkaen. Tarkastuksen tulokset voidaan ottaa
huomioon neuvoston asetuksella (EU) N:o 1053/2013* perustetun mekanismin
avulla suoritetuissa arvioinneissa. Asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan 1 kohdan
mukaisesti perustetun valvontaviranomaisen on vuosittain julkaistava tietojen
oikaisemista, tdydentamista tai poistamista taikka tietojen kasittelyn rajoittamista
koskevien pyyntdjen lukumaara, niiden seurauksena toteutetut toimet ja kyseisten
henkildiden pyynnosta toteutettujen oikaisujen, tdydennysten, poistojen ja

kasittelyn rajoitusten lukumaara.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta niiden asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan
1 kohdan mukaisesti perustamalla valvontaviranomaisella on riittavat resurssit ja

asiantuntemus sille tdman asetuksen nojalla annettujen tehtavien hoitamiseksi.

Jasenvaltioiden on toimitettava asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan 1 kohdan
mukaisesti perustetulle valvontaviranomaiselle kaikki sen pyytdmaét tiedot. Niiden
on erityisesti annettava sille tietoa toimista, joita ne ovat toteuttaneet tassa
asetuksessa saadettyjen tehtéviensa hoitamiseksi. Jasenvaltioiden on annettava
asetuksen (EU) 2016/679 51 artiklan 1 kohdan mukaisesti perustetulle
valvontaviranomaiselle paasy lokitietoihinsa sekd paasy milloin tahansa kaikkiin
niiden ETIAS:&an liittyviin toimitiloihinsa.

Neuvoston asetus (EU) N:o 1053/2013, annettu 7 paivana lokakuuta 2013, arviointi-
ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin s&annéstén soveltamisen
varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 paivana syyskuuta 1998
pysyvan Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekeman
paatoksen kumoamisesta (EUVL L 295, 6.11.2013, s. 27).
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67 artikla

Euroopan tietosuojavaltuutetun suorittama valvonta

Euroopan tietosuojavaltuutetun tehtéavana on valvoa eu-LISAn, Europolin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston suorittamia ETIAS:&an liittyvia
henkilGtietojen kéasittelytoimia ja varmistaa, ettd tallaiset toimet suoritetaan

asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja tAman asetuksen mukaisesti.

Euroopan tietosuojavaltuutettu varmistaa, ettd eu-LISAn ja ETIAS-keskusyksikon
suorittamat henkilGtietojen késittelytoimet tarkastetaan véhintaan joka kolmas vuosi
asiaankuuluvien kansainvélisten tarkastusstandardien mukaisesti. Tarkastuksesta
laaditaan tarkastuskertomus, joka toimitetaan Euroopan parlamentille, neuvostolle,
| komissiolle, eu-LISAlle ja valvontaviranomaisille. Ennen kuin kertomus
hyvaksytéan, eu-LISAlle ja Euroopan raja- ja merivartiovirastolle on annettava

tilaisuus esittdd huomautuksia.

eu-LISAN ja ETIAS-keskusyksikén on toimitettava Euroopan
tietosuojavaltuutetun pyytamat tiedot ja myonnettava tietosuojavaltuutetulle paasy
kaikkiin asiakirjoihin ja niiden lokitietoihin sek& annettava hanelle milloin

tahansa paasy kaikkiin niiden toimitiloihin.
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68 artikla

I Valvontaviranomaisten ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteistyo

Valvontaviranomaiset ja Euroopan tietosuojavaltuutettu I tekevit kukin
toimivaltansa puitteissa aktiivisesti yhteistyota hoitaessaan tehtaviaan. Ne
varmistavat ETIAS:n ja kansallisten rajainfrastruktuurien yhteensovitetun

valvonnan.

Valvontaviranomaiset ja Euroopan tietosuojavaltuutettu I vaihtavat tarpeen mukaan
asiaankuuluvia tietoja, avustavat toisiaan tarkastusten ja tutkimusten suorittamisessa,
tarkastelevat tdmén asetuksen tulkintaan ja soveltamiseen mahdollisesti liittyvia
vaikeuksia, arvioivat riippumattomaan valvontaan tai rekisterdidyn oikeuksien
kayttoon liittyvia ongelmia, laativat yhdenmukaisia ehdotuksia ongelmien

ratkaisemiseksi yhdessé seka edistavat tietoisuutta tietosuojaoikeuksista.
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Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi valvontaviranomaiset ja Euroopan
tietosuojavaltuutettu kokoontuvat I vahintiin kaksi kertaa vuodessa asetuksella

(EU) 2016/679 perustetun Euroopan tietosuojaneuvoston puitteissa. Naiden
kokousten kustannuksista ja jarjestelyista vastaa tietosuojaneuvosto. Ensimmaisessa
kokouksessa hyvaksytaan tyojarjestys. Uusia tydmenetelmié kehitetdan tarvittaessa

yhteisesti.

Euroopan tietosuojaneuvosto toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle,
komissiolle, Euroopan raja- ja merivartiovirastolle ja eu-LISAlle joka toinen vuosi
yhteisen toimintakertomuksen. Kertomukseen on siséllytettava kunkin jasenvaltion

valvontaviranomaisen laatima kyseisté jasenvaltiota koskeva luku.
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69 artikla

Lokitietojen séilyttdminen

eu-LISAN on séilytettava lokitiedot kaikistal ETIAS-tietojarjestelmassé toteutetuista

tietojenkaésittelytoimenpiteistd. Naissé lokitiedoissa on mainittava

a) tietoihin péasyn tarkoitus;

b)  kunkin toimenpiteen paivamaara ja kellonaika;

c) hakemusten automaattisessa kasittelyssa kaytetyt tiedot;

d) 20 artiklassa tarkoitetun automaattisen késittelyn aikana saadut osumat;

e)  henkil6llisyyden todentamiseen kéytetyt tiedot, jotka on talletettu ETIAS-

keskusjarjestelmaan tai muihin tietojarjestelmiin tai tietokantoihin;
f) 22 artiklassa tarkoitetun tarkistusmenettelyn tulokset; ja
g) tarkistuksen tehnyt henkildston jasen.

ETIAS-keskusyksikon on pidettdva kirjaa henkildston jasenista, joilla on

asianmukaiset valtuudet henkildllisyyden todentamiseen.

Vastuujasenvaltion kansallisen ETIAS-yksikdn on pidettavé Kirjaa henkildston

jasenista, joilla on asianmukaiset valtuudet syottaa tai hakea tietoja.
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eu-LISAnN on séilytettava lokitiedot kaikista sellaisista ETIAS-tietojarjestelmassa
toteutetuista tietojenkésittelytoimenpiteistd, jotka koskevat 47 artiklassa tarkoitettua
rajaviranomaisten paasya ja 49 artiklassa tarkoitettua
maahanmuuttoviranomaisten paasya. Lokitiedoista on kaytava ilmi kunkin
toimenpiteen paivamaaré ja kellonaika, haun kaynnistamiseksi kaytetyt tiedot,
ETIAS-keskusjarjestelman siirtamat tiedot seka tiedot syottavien ja hakevien

rajaviranomaisten ja maahanmuuttoviranomaisten nimet.

Lisiksi || toimivaltaisten viranomaisten on pidettivi kirjaa henkilgston jasenisté,

joilla on asianmukaiset valtuudet sy6ttéa tai hakea tietoja.

Tallaisia lokitietoja saa kayttaa ainoastaan tietosuojaan liittyvaan tietojenkasittelyn
luvallisuuden valvontaan seka tietoturvan ja tietojen eheyden varmistamiseen. Nama
lokitiedot on suojattava asianmukaisin toimin luvattoman kayton estamiseksi. Ne on
poistettava vuoden kuluttua 54 artiklassa tarkoitetun sdilyttdmisajan paattymisestd,

jollei niité tarvita jo aloitetuissa valvontamenettelyissa.

eu-LISAN on pyydettdessa asetettava lokitiedot Euroopan tietosuojavaltuutetun
saataville, ja kansallisten ETIAS-yksikoiden on pyydettdessé asetettava ne

toimivaltaisten valvontaviranomaisten saataville.
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70 artikla
Tietoihin tutustumista terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten torjumiseksi,

havaitsemiseksi ja tutkimiseksi koskeviin pyyntéihin liittyvien || lokitietojen || sailyttiminen

eu-LISAnN on séilytettava lokitiedot kaikista sellaisista tietojenkasittelytoimenpiteisté
ETIAS-keskusjarjestelméssa, jotka koskevat 50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
keskusyhteyspisteiden péésya tietoihin 1 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi. Naisté
lokitiedoista on kaytava ilmi kunkin toimenpiteen paivamaéara ja kellonaika, haun
k&ynnistamiseksi kaytetyt tiedot, ETIAS-keskusjarjestelméan siirtamét tiedot seké
keskusyhteyspisteen sen valtuutetun henkiloston jasenen nimi, joka syottaa ja hakee
tiedot.

2. Lisaksi jokaisen jasenvaltion ja Europolin on sdilytettava lokitiedot kaikista
sellaisista ETIAS-keskusjarjestelmassa toteutetuista tietojenkasittelytoimenpiteistd,
jotka ovat seurausta pyynnosta saada tutustua ETIAS-keskusjarjestelmaan
tallennettuihin tietoihin tai saada paasy niihin 1 artiklan 2 kohdassa saddettyja

tarkoituksia varten. |
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Edelld 2 kohdassa tarkoitetuista lokitiedoista on ké&ytava ilmi

a)  ETIAS-keskusjarjestelmaan tallennettuihin tietoihin tutustumista tai niihin
paasya koskevan pyynnon tasmallinen tarkoitus, mukaan lukien kyseessa
olevan terrorismirikoksen tai muun vakavan rikoksen nimike, ja Europolin

osalta tietoihin tutustumiseksi esitetyn pyynnon tdsmallinen tarkoitus;
b)  pyynnon hyvaksyttavyydesta tehty paatos;
c) tapauksen kansalliset viitetiedot;

d) péivamaard ja tarkka kellonaika, jolloin keskusyhteyspiste lahetti tietoihin

paasya koskevan pyynnon ETIAS-keskusjérjestelmééan;

e) tarvittaessa tiedot 51 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun Kiireellisia tapauksia
varten olevan menettelyn soveltamisesta ja jalkikéateen tehdyn tarkistuksen

tulokset;

f)  tieto siit4, mitd 52 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuista tiedoista tai

tietokokonaisuuksista on kaytetty hakuja tehtdessa; ja

g) haun tehneen virkamiehen ja tietojen haun tai tietojen luovutuksen maaréanneen
virkamiehen tunnus kansallisten saantojen tai asetuksen (EU) 2016/794

mukaisesti.
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Taman artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja lokitietoja saa kayttéa ainoastaan
pyynnon hyvaksyttavyyden tarkistamiseksi, tietojenkasittelyn lainmukaisuuden
valvomiseksi seké tietojen eheyden ja tietoturvallisuuden varmistamiseksi. Nama
lokitiedot on suojattava asianmukaisin toimin luvattoman kayton estamiseksi. Ne
on poistettava vuoden kuluttua 54 artiklassa tarkoitetun sailyttdmisajan
paattymisestd, jollei niitd tarvita jo aloitetuissa valvontamenettelyissa. Euroopan
tietosuojavaltuutetulla ja tietojenkasittelyn lainmukaisuuden seka tietojen eheyden ja
tietoturvallisuuden valvonnasta vastaavilla toimivaltaisilla valvontaviranomaisilla on
oikeus pyynngsta tutustua naihin lokitietoihin tehtdviensa hoitamista varten. Myos
pyynnon hyvaksyttavyyden tarkistamisesta vastaavalla viranomaisella on oikeus
tutustua naihin lokitietoihin tat4 tarkoitusta varten. Muihin kuin téllaisiin
tarkoituksiin séilytettavat henkilGtiedot I on poistettava kaikista kansallisista ja
Europolin tiedostoista kuukauden kuluttua, ellei kyseisia tietoja tarvita siind
kéynnissa olevassa yksittaisessa rikostutkinnassa, jota varten jasenvaltio tai Europol
on tietoja pyytanyt. Jaljempana 92 artiklassa tarkoitettua seurantaa ja arviointia

varten saadaan kayttaa ainoastaan muita kuin henkil6tietoja sisaltavia lokitietoja.
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X1 LUKU

Tiedotus

71 artikla

Yleisolle tiedottaminen

ETIAS-keskusyksikon on komissiota ja Euroopan tietosuojavaltuutettua kuultuaan

annettava matkustusluvan hakemisesta yleisolle kaikki asiaankuuluvat tiedot. Tallaisten

tietojen on oltava saatavilla julkisella verkkosivustolla, ja niiden on sisallettava

a)

b)

d)

tiedot matkustusluvan hakemisessa sovellettavista perusteista, edellytyksista ja
menettelyistd;

tiedot verkkosivustosta ja mobiililaitteille tarkoitetusta sovelluksesta, joissa hakemus

voidaan tehdg;

tiedot mahdollisuudesta, ettd hakemuksen voi tehda toinen henkild tai kaupallinen

valittaja;

tiedot mahdollisuudesta raportoida kaupallisten valittajien vaarinkaytoksista

kayttaen 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua lomaketta;

tiedot hakemusta koskevan paatoksen tekemiselle 32 artiklassa asetetuista

méaaraajoista,;
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f)

9)

h)

tieto siita, ettd matkustuslupa liittyy hakemuslomakkeessa mainittuun
matkustusasiakirjaan ja ettd matkustusasiakirjan voimassaolon paattyminen tai
kaikki siihen tehdyt muutokset johtavat siihen, ettd matkustuslupa mitatéidaan tai

sitd ei tunnusteta rajanylityksen yhteydessa;

tieto siita, ettd hakijat ovat vastuussa siitd, ettd heidan antamansa tiedot ovat
oikeat, taydelliset, paikkansapitavat ja luotettavat, seka siita, ettéd heidan

antamansa ilmoitukset ovat totuudenmukaisia ja luotettavia;

tieto siita, ettd hakemuksia koskevat paatokset on annettava tiedoksi hakijalle, siita,
ettd jos matkustuslupa evataan, tillaisissa padtoksissa on ilmoitettaval epadmisen
perusteet, ja siitd, ettd hakijoilla, joiden hakemukset on hylatty, on oikeus hakea

muutosta, ja tiedot muutoksenhaun yhteydessa noudatettavasta menettelystd, myos

tiedot toimivaltaisesta viranomaisesta sekd muutoksenhakua koskevasta maaréajasta;

tieto siita, ettd hakijoilla on mahdollisuus ottaa yhteyttd ETI1AS-keskusyksikkdon
ja ilmoittaa, ettd heiddn matkansa tarkoitus perustuu humanitaarisiin syihin tai

liittyy kansainvalisiin velvoitteisiin, seka tahan liittyvat edellytykset ja menettelyt;
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)

K)

asetuksen (EU) N:o 20016/399 6 artiklassa saadetyt maahantuloedellytykset ja
tieto siitd, etta lyhytaikainen oleskelu on mahdollista enintdan 90 paivan ajan
minké tahansa 180 paivan jakson aikana lukuun ottamatta kolmansien maiden
kansalaisia, joihin sovelletaan jonkin sellaisen kahdenvélisen sopimuksen
suotuisampia maarayksia, joka oli voimassa ennen Schengenin sopimuksen

soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen voimaantuloa;
tieto siitd, ettd matkustuslupa ei anna automaattista oikeutta maahantuloon;

tieto siitd, ettd rajaviranomaiset saattavat pyytaa ulkorajoilla lisédasiakirjoja

tarkistaakseen, ettd maahantuloedellytykset tayttyvat;

tieto siitd, ettd voimassa oleva matkustuslupa on oleskelun edellytys, jonka on

taytyttava lyhytaikaisen jasenvaltioiden alueella oleskelun koko keston ajan;

linkki asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklassa tarkoitettuun verkkopalveluun,
jonka avulla kolmansien maiden kansalaiset voivat milloin tahansa tarkistaa

heidan jaljella olevan sallitun oleskeluaikansa;
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p)

a)

tieto siita, ettd ETIAS-tietojarjestelmaan syotettyja tietoja kaytetaan
rajaturvallisuuden tarkoituksiin, mukaan luettuna tietokantojen tarkastukset, ja
etté jasenvaltiot ja Europol voivat saada paasyn tietoihin terrorismirikosten tai
muiden vakavien rikosten torjuntaa, havaitsemista ja tutkintaa varten X luvussa

tarkoitettujen menettelyjen ja edellytysten mukaisesti;
tietojen sailytysaika;

rekisterdityjen oikeudet asetusten (EY) N:o 45/2001, (EU) 2016/679 ja (EU)
2016/794 seka direktiivin (EU) 2016/680 mukaisesti;

matkustajien mahdollisuus saada tukea 7 artiklan 2 kohdan m alakohdassa

saadetylla tavalla.
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72 artikla

Tiedotuskampanja

Komissio tukee yhteistydssa Euroopan ulkosuhdehallinnon, ETIAS-keskusyksikén ja
jasenvaltioiden kanssa, mukaan lukien asianomaisissa kolmansissa maissa sijaitsevat
jasenvaltioiden konsulaatit, ETIAS:n kayttoonottoa jarjestamalla tiedotuskampanjan, jolla
tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluville kolmansien maiden kansalaisille tiedotetaan
vaatimuksesta, jonka mukaan heillé on oltava voimassa oleva matkustuslupa seka ulkorajojen

ylittdmista varten ettd lyhytaikaisen jasenvaltioiden alueella oleskelun koko keston ajan.

Kyseinen tiedotuskampanja on toteutettava sdanndéllisesti ja vahintaan yhdella niiden

maiden virallisella kielelld, joiden kansalaiset kuuluvat tdman asetuksen soveltamisalaan.

- 202 -



X1V LUKU
Tehtavat

73 artikla
eu-LISAN tehtdvat suunnittelu- ja kehitysvaiheessa

ETIAS-keskusjarjestelméaé hoitaa eu-LISA teknisissa toimipaikoissaan, ja ETIAS-
keskusjarjestelmé tarjoaa tassa asetuksessa sdédetyt toiminnot taman artiklan 3
kohdassa ja 74 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen turvallisuutta, saatavuutta, laatua

ja nopeutta koskevien vaatimusten mukaisesti.

Infrastruktuureja, jotka tukevat julkista verkkosivustoa, mobiililaitteille tarkoitettua
mobiilisovellusta, séhkopostipalvelua, suojattua tilia, hakijoille tarkoitettua
tarkastusvalinettd, hakijoille tarkoitettua suostumusta koskevaa valinettd, ETIAS-
seurantalistaa koskevaa arviointivalinettd, likkenteenharjoittajien yhdyskaytavaa,
verkkopalvelua, hakemusten kasittelyn mahdollistavia ohjelmistoja,
keskusrekisteria ja 92 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuja teknisia ratkaisuja,
hoidetaan eu-LISAnN toimipaikoissa tai komission toimipaikoissa. Nama
infrastruktuurit on hajautettava maantieteellisesti tdssé asetuksessa saadettyjen
toimintojen toteuttamiseksi taman artiklan 3 kohdassa ja 74 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen turvallisuutta, tietosuojaa ja tietoturvaa, saatavuutta, laatua ja nopeutta
koskevien vaatimusten mukaisesti. ETIAS-seurantalistaa hoidetaan eu-LISAn

toimipaikassa.
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eu-LISA vastaa ETIAS-tietojarjestelman teknisesta kehittdmisestd seka kaikesta
sellaisesta teknisesta kehitystyostd, jota tarvitaan ETIAS-keskusjérjestelmén ja
11 artiklassa tarkoitettujen EU:n tietojérjestelmien valisen yhteentoimivuuden
varmistamiseksi seka hakujen tekemisen mahdollistamiseksi 12 artiklassa

tarkoitetuista Interpolin tietokannoista.

eu-LISA maéarittaa jarjestelman fyysisen arkkitehtuurin, johon kuuluu myds
jarjestelman viestintainfrastruktuuri, seka keskusjarjestelmaa ja kansallisia
yhdenmukaisia rajapintoja koskevat tekniset eritelmét ja niiden muutokset. Naméa
tekniset eritelméat hyvéaksyy eu-Lisdan hallintoneuvosto ne komission myoénteisen
lausunnon saatuaan. Lisaksi eu-LISA tekee EES:één, SIS:iin, Eurodaciin | ja VIS:iin

muutokset, joilla varmistetaan yhteentoimivuus ETIAS:n kanssa.

eu-LISA kehitta4 ja toteuttaa ETIAS-keskusjérjestelmén, ETIAS-seurantalista
mukaan lukien, kansalliset yndenmukaiset rajapinnat ja viestintainfrastruktuurin

mahdollisimman pian sen jalkeen, kun tdma asetus on tullut voimaan ja kun komissio

on hyvaksynyt

a) 6 artiklan 4 kohdassa, 16 artiklan 10 kohdassa, 17 artiklan 9 kohdassa,
31 artiklassa, 35 artiklan 7 kohdassa, 45 artiklan 2 kohdassa, 54 artiklan 2
kohdassa, 74 artiklan 5 kohdassa, 84 artiklan 2 kohdassa ja 92 artiklan 8

kohdassa saadetyt toimenpiteet; ja
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b) jaljempana 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen hyvaksytyt toimenpiteet, jotka ovat tarpeen ETIAS-
keskusjarjestelman, yhdenmukaisten kansallisten rajapintojen,
viestintainfrastruktuurin ja liikenteenharjoittajien yhdyskaytavan
kehittamisen ja teknisen toteuttamisen kannalta, erityisesti

taytantdonpanosaadokset, jotka koskevat:
i)  tietoihin tutustumista 22—-29 ja 33-53 artiklan mukaisesti;

i)  tietojen muuttamista, poistamista ja niiden poistamista ennen

maaraaikaa 55 artiklan mukaisesti;

iii) tietojenkasittelytapahtumien kirjaamista lokeihin ja niihin paasya 45 ja

69 artiklan mukaisesti;
iv)  suorituskykyvaatimukset,

v)  eritelmid, joka koskevat teknisia ratkaisuja keskusyhteyspisteiden

liittAmiseksi 51-53 artiklan mukaisesti.

Kehittaminen koostuu teknisten eritelmien laatimisesta ja taytantédnpanosta,
testauksesta ja hankkeen yleisesta koordinoinnista. Talta osin eu-LISAn tehtavana

on myods
a)  suorittaa turvallisuusriskien arviointi;

b)  noudattaa sisddnrakennetun ja oletusarvoisen yksityisyyden suojan

periaatteita koko ETIAS:n kehityksen elinkaaren ajan; ja

c) tehda turvallisuusriskien arviointi, joka liittyy 11 artiklassa tarkoitettuun
ETIAS:n yhteentoimivuuteen EU:n tietojarjestelmien ja Europolin tietojen

kanssa.
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Suunnittelu- ja kehitysvaiheen aikana perustetaan ohjelman hallintoneuvosto, joka
koostuu enintddn kymmenesta jasenestd. Se muodostuu kuudesta eu-LISAN
hallintoneuvoston jasentensa tai varajasentensa keskuudesta nimittdmasta jasenesta,
91 artiklassa tarkoitetusta EES:n ja ETIAS:n neuvoa-antavan ryhmén
puheenjohtajasta, eu-LISAN toimitusjohtajan nimittdmasté eu-LISAa edustavasta
jasenestd, Euroopan raja- ja merivartioviraston padjohtajan nimittdmasta virastoa
edustavasta jasenestd ja yhdesta komission nimittdmasta jasenesta. Eu-LISAN
hallintoneuvoston nimittdmat jasenet valitaan ainoastaan sellaisista jasenvaltioista,
joita unionin oikeuden nojalla sitovat kaikilta osin kaikkien eu-LISAn hallinnoimien
laaja-alaisten tietojarjestelmien kehittdmista, perustamista, toimintaa ja kayttoa
koskevat sdédokset ja jotka osallistuvat ETIAS:adn. Ohjelman hallintoneuvosto
kokoontuu sdannollisesti ja vahintadn kolme kertaa neljannesvuodessa. Se
varmistaa ETIAS:n suunnittelu- ja kehitysvaiheen asianmukaisen hallinnon.
Ohjelman hallintoneuvosto esittdé eu-LISAn hallintoneuvostolle kuukausittain
kirjallisen raportin hankkeen edistymisesta. Silla ei ole paatoksentekovaltaa eika

valtuuksia edustaa eu-Lisan hallintoneuvoston jésenié.
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eu-Lisan hallintoneuvosto vahvistaa ohjelman hallintoneuvoston tyojérjestyksen,

johon sisaltyvét erityisesti seuraavia seikkoja koskevat saannot:
a)  puheenjohtajuus;

b)  kokouspaikat;

c)  kokousten valmistelu;

d) asiantuntijoiden hyvéksyminen kokouksiin;

e)  viestintdsuunnitelmat, joilla huolehditaan kattavasta tiedotuksesta sellaisille eu-
Lisan hallintoneuvoston jésenille, jotka eivat osallistu ohjelman

hallintoneuvoston toimintaan.

Puheenjohtajuutta hoitaa jokin jasenvaltio, jota unionin oikeuden nojalla sitovat
kaikilta osin kaikkien eu-LISAN hallinnoimien laaja-alaisten tietojarjestelmien

kehittdmistd, perustamista, toimintaa ja kayttoa koskevat sdddokset I .

eu-LISA maksaa kaikki ohjelman hallintoneuvoston jasenten matka- ja
oleskelukulut. eu-LISAnN tyojarjestyksen 10 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin. Eu-

LISA huolehtii ohjelman hallintoneuvoston sihteeristotehtavista.

EES:n ja ETIAS:n neuvoa-antava ryhma kokoontuu sé&nnéllisesti ETIAS:n
kayttoonottoon asti. Se raportoi kunkin kokouksen jalkeen ohjelman
hallintoneuvostolle. Se antaa teknisté asiantuntija-apua ohjelman hallintoneuvoston

tehtdvien tukemiseksi ja seuraa jasenvaltioiden valmistelujen etenemista.
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74 artikla
eu-LISAnN tehtdvat ETIAS:n toiminnan kéynnistyttya

Kun ETIAS on aloittanut toimintansa, eu-LISA vastaa ETIAS-keskusjarjestelman ja
kansallisten yhdenmukaisten rajapintojen teknisesté hallinnoinnista. Se on myods
vastuussa kaikesta ETIAS-tarkastussaantojen laatimiseksi ja paivittamiseksi
vaaditusta teknisesta testauksesta. Se varmistaa yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa,
ettd kaytdssa on aina paras saatavilla oleva teknologia, josta tehddén
kustannushyotyanalyysi. Lisaksi eu-LISA vastaa ETIAS-keskusjérjestelmén ja
yhdenmukaisten kansallisten rajapintojen vélisen viestintdinfrastruktuurin teknisesta
hallinnoinnista seka 6 artiklassa tarkoitetuista julkisesta verkkosivustosta,
mobiililaitteille tarkoitetusta sovelluksesta, sahkopostipalvelusta, suojatusta tilista,
hakijoille tarkoitetusta tarkastusvélineest&, hakijoille tarkoitetusta suostumusta
koskevasta valineestd, ETIAS-seurantalistaa koskevasta arviointivalineesta,
liikenteenharjoittajien yhdyskéytavastd, verkkopalvelusta, hakemusten

késittelyohjelmistoista seka keskusrekisterista.

ETIAS:n tekniseen hallinnointiin kuuluvat kaikki tehtavat ET1AS-tietojarjestelmén
pitdmiseksi toiminnassa ympéri vuorokauden seitsemand péivana viikossa tdamén
asetuksen mukaisesti seka erityisesti jarjestelman yllapito ja tekninen kehittdminen,
jotka ovat tarpeen sen varmistamiseksi, etta jarjestelman toiminnan tekninen laatu on
teknisten eritelmien mukaisesti tyydyttavélla tasolla, erityisesti kun on kyse ETIAS-
keskusjarjestelmésta tehtyjen hakujen vastausajasta.

- 208 -



eu-LISAnN on sovellettava asianmukaisia vaitiolovelvollisuutta tai muita vastaavia
salassapitovelvollisuutta koskevia séantdja kaikkiin ETIAS-keskusjérjestelméan
tallennettuja tietoja késitteleviin henkildsténsa jaseniin, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta neuvoston asetuksessa (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68*
vahvistettujen Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavien henkilstosaantéjen
17 artiklan soveltamista. Salassapitovelvollisuus jatkuu vielé senkin jalkeen, kun
nadma henkildston jasenet jattavat virkansa tai toimensa tai heidan tehtéviensa hoito

on paattynyt.

Jos eu-LISA tekee ulkopuolisten toimeksisaajien kanssa yhteistyota jossakin
ETIAS:&an liittyvassa tehtavassa, sen on seurattava tiiviisti toimeksisaajan toimia,
jotta voidaan varmistaa kaikkien taman asetuksen saannésten noudattaminen,
muun muassa erityisesti turvallisuuden, luottamuksellisuuden ja tietosuojan

noudattaminen.

eu-LISA hoitaa lisdksi ETIAS-tietojarjestelman teknista kayttoa koskevaan

koulutukseen liittyvat tehtavat.

eu-LISA kehittaa ja yllapitad mekanismia ja menettelyja ETIAS-
keskusjarjestelmassa olevien tietojen laadun tarkastamista varten ja raportoi
saannollisesti jasenvaltioille ja ETIAS-keskusyksikodlle. eu-LISA toimittaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle sdanndéllisin valiajoin raportin,
jossa se kasittelee esiin tulleita kysymyksia. Komissio saataa
taytantoonpanosaadoksilla tasta mekanismista, menettelyista ja tietojen
laatuvaatimusten noudattamista koskevista asianmukaisista vaatimuksista seka
kehittda niitd. Nama taytantoonpanosaadokset hyvaksytaan 90 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

1

EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1.
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75 artikla

Euroopan raja- ja merivartioviraston tehtavat
Euroopan raja- ja merivartiovirasto vastaa seuraavista tehtéavista:

a)  ETIAS-keskusyksikon perustaminen ja toiminta sekd ETIAS:8an talletettujen
tietojen turvallista hallintaa koskevien edellytysten varmistaminen;

b)  hakemusten automatisoitu kasittely; ja
c) ETIAS-seulontasddntdjen antaminen.

Ennen kuin niille ETIAS-keskusyksikon henkildston jasenille, joilla on paasy
ETIAS-keskusjarjestelmaan, annetaan valtuudet kasitella kyseiseen jarjestelméén
tallennettuja tietoja, heidén on saatava asianmukaista koulutusta tietoturvasta ja
perusoikeuksista, etenkin tietosuojasta. Heidan on osallistuttava myds eu-LISAN
tarjoamaan koulutukseen ETIAS-tietojarjestelman teknisesta kaytosta ja tietojen
laadusta.
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76 artikla

Jasenvaltioiden tehtavat

Kukin jasenvaltio on vastuussa seuraavista tehtavista:

a)

b)

d)

liittdminen yhdenmukaiseen kansalliseen rajapintaan;

kansallisten ETIAS-yksikdiden organisointi, hallinnointi, toiminta ja yllapito
matkustuslupahakemusten manuaaliseksi kasittelemiseksi, kun hakemuksen

automatisoidussa késittelyssé on saatu osuma 26 artiklan mukaisesti;

keskusyhteyspisteiden organisointi ja niiden liittdminen yhdenmukaiseen
kansalliseen rajapintaan terrorismirikosten tai muiden vakavien rikosten

torjuntaa, havaitsemista ja tutkintaa varten;

hallinnointi ja jarjestelyt, jotka liittyvat toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten asianmukaisesti valtuutetun henkiloston paasyyn ETIAS-
tietojarjestelméan tdman asetuksen mukaisesti, sek tallaista henkilost64 ja sen

profiileja koskevan luettelon laatiminen ja ajan tasalla pitdminen;

kansallisten ETIAS-yksikdiden perustaminen ja toiminta;
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f)  terrorismirikoksiin tai muihin vakaviin rikoksiin liittyvien tietojen
toimittaminen ETIAS-seurantalistalle 34 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti;

ja

g) senvarmistaminen, etté jokainen sen viranomainen, jolla on paasy ETIAS-
tietojarjestelmaan, toteuttaa taman asetuksen noudattamisen edellyttamaét
toimenpiteet, mukaan luettuina ne, joita tarvitaan perusoikeuksien

kunnioittamisen ja tietoturvan varmistamiseksi.

Kunkin jasenvaltion on kéytettdva automatisoituja prosesseja ulkorajoilla ETIAS-
keskusjarjestelmasta tehtavissa kyselyissa.

Ennen kuin niille kansallisten ETIAS-yksikdiden henkildston jasenille, joilla on
paasy ETIAS-tietojarjestelmaan, annetaan valtuudet kasitella kyseiseen jarjestelmaén
tallennettuja tietoja, heidén on saatava asianmukaista koulutusta tietoturvasta ja
perusoikeuksista, etenkin tietosuojasta.

Heidan on osallistuttava myods eu-LISAnN tarjoamiin koulutuksiin ETIAS-

tietojarjestelman teknisesta kaytosta ja tietojen laadusta.
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77 artikla

Europolin tehtavat

Europolin on varmistettava 20 artiklan 2 kohdan j alakohdassa ja 4 kohdassa
tarkoitettujen kyselyjen kasittely. Sen on tehtdvé tietojérjestelmaansa vastaavat

mukautukset.

ETIAS-seurantalistaa koskevat Europolin vastuut ja tehtavéat vahvistetaan 35

artiklan 1 ja 3-6 kohdassa.

Europol vastaa lausunnon antamisesta vastauksena 29 artiklassa tarkoitettuun

kuulemispyyntoon.

Europol vastaa terrorismirikoksista tai muista vakavista rikoksista saamiensa

tietojen toimittamisesta ETIAS-seurantalistalle 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Ennen kuin Europolin henkiloston jasenten sallitaan suorittavan mitaan 34 ja
35 artiklassa tarkoitettuja tehtavia, heille on annettava asianmukaista koulutusta
tietoturvasta ja perusoikeuksista, erityisesti tietosuojasta. Heidan on osallistuttava
myds eu-LISAN tarjoamaan koulutukseen ETIAS-tietojarjestelman teknisesta

kaytosta ja tietojen laadusta.
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XV LUKU
Muutokset muihin unionin sdadoksiin

78 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1077/2011 muuttaminen

Lisataan asetukseen (EU) N:o 1077/2011 artikla seuraavasti:

"5 b artikla
ETIAS:&an liittyvat tehtavat

Virasto huolehtii ETIAS:n osalta tehtavista, jotka sille on annettu Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/...* 73 artiklassa. *

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ... pdivédni ...kuuta
..., Euroopan matkustustieto- ja -lupajarjestelman (ETIAS) perustamisesta ja asetusten (EU)
N:0 1077/2011, (EU) N:o0 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226
muuttamisesta (EUVL L ..., s. ...)."

* Virallinen lehti: lisatdén tekstiin timén asetuksen (PE CONS 21/18) numero ja
tdydennetdan alaviite.
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79 artikla
Asetuksen (EU) N:o 515/2014 muuttaminen

Lisataan asetuksen (EU) N:o 515/2014 6 artiklaan kohta seuraavasti:

"3a.  Euroopan matkustustieto- ja -lupajarjestelman (ETIAS) kehitysvaiheessa jasenvaltiot
saavat perusméararahansa lisaksi 96,5 miljoonan euron lisdméaarérahan, joka niiden
on kaytettdva kokonaisuudessaan ETIAS:n rahoittamiseen varmistaakseen sen
nopean ja tehokkaan kehittdmisen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/..** mukaisen ETIAS-keskusjarjestelman toteuttamista koskevien
sé&anndsten mukaisesti.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ... pdivénai ...kuuta ...,
Euroopan matkustustieto- ja -lupajarjestelman (ETIAS) perustamisesta ja asetusten
(EVU) N:0 1077/2011, (EU) N:0 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU)
2017/2226 muuttamisesta (EUVLL ..., s. ...)."

* Virallinen lehti: lisatdén tekstiin timén asetuksen (PE CONS 21/18) numero ja
tdydennetdan alaviite.
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80 artikla
Asetuksen (EU) 2016/399 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2016/399 seuraavasti:
) Muutetaan 6 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan b alakohta seuraavasti:

”b) hénelld on voimassa oleva viisumi, jos se vaaditaan neuvoston asetuksen
(EY) N:0 539/2001" nojalla, tai voimassa oleva matkustuslupa, jos se
vaaditaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/...”*nojalla, paitsi jos hanell4 on voimassa oleva oleskelulupa tai

pitkdaikaiseen oleskeluun tarkoitettu viisumi;

* Neuvoston asetus (EY) N:o 539/2001, annettu 15 paivana maaliskuuta
2001, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla
on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessadn, ja niistad kolmansista maista,
joiden kansalaisia taméa vaatimus ei koske (EYVL L 81, 21.3.2001, s. 1).

*%

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ...
pdivana ...kuuta ..., EU:n matkustustieto- ja -lupajarjestelmén (ETIAS)
perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 1077/2011, (EU) N:o 515/2014,
(EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226 muuttamisesta
(EUVLL..s...).”

* Virallinen lehti: lisatdén tekstiin timan asetuksen (PE CONS 21/18) numero ja
tdydennetdén vastaava alaviite.
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b) lisatdan alakohdat seuraavasti:

YEU:n matkustustieto- ja -lupajarjestelman (ETIAS) kaytté on vapaaehtoista
asetuksen (EU) 2018/...”* 83 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun
siirtymakauden ajan, eikd taman kohdan ensimmaisen alakohdan b
alakohdassa saddettya vaatimusta, jonka mukaan henkil6lla on oltava
voimassa oleva matkustuslupa, sovelleta. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
sellaisille ulkorajoja ylittaville kolmansien maiden kansalaisille, joilta
edellytetddn matkustuslupaa, etta heilté vaaditaan voimassa oleva
matkustuslupa siirtymakauden paattymisesta alkaen. Jasenvaltiot jakavat
tassa tarkoituksessa asetuksen (EU) 2018/...** 83 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetun yhteisen esitteen tdhan ryhmaan kuuluville matkustajille.

+  Virallinen lehti: lisdtd&n tdmén asetuksen (PE CONS 21/18) numero.
+  Virallinen lehti: lisataén tekstiin tdimén asetuksen (PE CONS 21/18) numero.
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Asetuksen (EU) 2018/..."* 83 artiklan 3 kohdan mukaisen lisdajanjakson
aikana rajaviranomaisten on poikkeuksellisesti sallittava sellaisten
kolmansien maiden kansalaisten, joilta edellytetddan matkustuslupaa mutta
joilla ei ole sitd, ylittda ulkoraja, jos he tayttavat kaikki muut tassa artiklassa
saadetyt edellytykset ja he ylittavat jasenvaltioiden ulkorajoja ensimmaista
kertaa asetuksen (EU) 2018/...** 83 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun
siirtymakauden paattymisen jalkeen. Rajaviranomaisten on ilmoitettava
sellaisille kolmansien maiden kansalaisille, joilta edellytetdan
matkustuslupaa, etté heiltd vaaditaan voimassa oleva matkustuslupa taméan
artiklan mukaisesti. Rajaviranomaisten on tassa tarkoituksessa jaettava
naille matkustajille asetuksen (EU) 2018/...** 83 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu yhteinen esite, jolla heille tiedotetaan, ettéa heidan on
poikkeuksellisesti sallittua ylittda ulkoraja, vaikka he eivat tayta
velvollisuutta, jonka mukaan heillé on oltava voimassa oleva matkustuslupa,

ja jolla tiimd velvollisuus selitetdidin.”

++

Virallinen lehti: lisatdan tekstiin timan asetuksen (PE CONS 21/18) numero.
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2) Muutetaan 8 artiklan 3 kohta seuraavasti:
a)  korvataan a alakohdan i alakohta seuraavasti:

”{) tarkastetaan, ettd kolmannen maan kansalaisella on rajan ylittdmiseen
oikeuttava asiakirja, jonka voimassaolo ei ole paattynyt, ja etta
asiakirjaan on tarvittaessa liitetty vaadittu viisumi, matkustuslupa tai

oleskelulupa.”;
b) lisatdan alakohta seuraavasti:

b a) Jos kolmannen maan kansalaisella on tdmén asetuksen 6 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitettu matkustuslupa, perusteelliseen
maahantulotarkastukseen kuuluu my6s matkustusluvan aitouden,
voimassaolon ja tilanteen seké soveltuvin osin matkustusluvan haltijan
henkil6llisyyden tarkistaminen tekemalla haku ETIAS:sté asetuksen
(EU) 2018/...7* 47 artiklan mukaisesti. Jos asetuksen (EU) 2018/...** 47
artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun haun tekeminen on teknisista
syista mahdotonta, sovelletaan kyseisen asetuksen 48 artiklan
3 kohtaa.”

3) Korvataan liitteessd V olevan B osan ”Vakiolomakkeen rajalla padsyn epaamisti

varten” padsyn epddmistd koskevien syiden luettelon C kohta seuraavasti:

"(C) Hanella ei ole voimassa olevaa viisumia, matkustuslupaa tai oleskelulupaa™.

+  Virallinen lehti: lisdtd&n tdmén asetuksen (PE CONS 21/18) numero.
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81 artikla
Asetuksen (EU) 2016/1624 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2016/1624 seuraavasti:
) Lis&tdan 8 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”q a) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/...™ tarkoitettujen
Euroopan raja- ja merivartiovirastolle annettujen tehtévien ja velvollisuuksien
hoitaminen sekd ETIAS-keskusyksikon perustamisesta ja toiminnasta

huolehtiminen kyseisen asetuksen 7 artiklan mukaisesti.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ... pdivina
...kuuta ..., EU:n matkustustieto- ja -lupajarjestelman (ETIAS) perustamisesta
ja asetusten (EU) N:o 1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 ja (EU) 2017/2226 muuttamisesta (EUVLL ..., s. ...).”

* Virallinen lehti: lisatdén tekstiin timén asetuksen (PE CONS 21/18) numero ja
tdydennetdén vastaava alaviite.
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2) Lis&t&dan 11 lukuun jakso seuraavasti:
5 jakso
ETIAS

33 aartikla
ETIAS-keskusyksikon perustaminen

l. Perustetaan ETIAS-keskusyksikko.

2. Euroopan raja- ja merivartiovirasto huolehtii ETIAS-keskusyksikdn perustamisesta
ja toiminnasta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/..."* 7

artiklan mukaisesti.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ... pdivina

...kuuta ..., Euroopan matkustustieto- ja -lupajarjestelman (ETIAS)
perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 1077/2011, (EU) N:o 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 ja (EU) 2017/2226 muuttamisesta (EUVL L ..., s.

)7

* Virallinen lehti: lisatdan tekstiin timan asetuksen (PE CONS 21/18) numero ja
tdydennetdén vastaava alaviite.
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82 artikla

Asetuksen (EU) N:0 2017/2226 muuttaminen

Lisataan asetuksen (EU) N:o 2017/2226 64 artiklaan kohta seuraavasti:

5.

Rahoitus, joka on otettava kayttoon asetuksen (EU) N:o0 515/2014 5 artiklan 5
kohdan b alakohdassa tarkoitetuista maararahoista taman artiklan 1-4 kohdassa
tarkoitettujen kustannusten kattamiseksi, on pantava toimeen noudattaen eu-
LISAlle aiheutuneiden kustannusten osalta valillista hallinnointia ja

jasenvaltioille aiheutuneiden kustannusten osalta jaettua hallinnointia."

XVI LUKU
Loppusaannokset

83 artikla
Siirtymakausi ja siirtymatoimenpiteet

ETIAS:n kaytto on vapaaehtoista kuuden kuukauden ajan siitd, kun se on aloittanut
toimintansa, eika vaatimusta, jonka mukaan henkil6lla on oltava voimassa oleva
matkustuslupa, sovelleta. Komissio voi antaa 89 artiklan mukaisesti delegoidun
saadoksen, jolla tatd méaérdaikaa jatketaan enintd&n kuuden kuukauden pituisella

kaudella, joka voidaan uusia kerran.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson aikana sellaisille
ulkorajoja ylittaville kolmansien maiden kansalaisille, joilta edellytetdan
matkustuslupaa, ett4 heiltd vaaditaan voimassa oleva matkustuslupa kuuden
kuukauden madréaajan paattymisestd alkaen. Jasenvaltioiden on annettava tdhan
ryhméan kuuluville matkustajille heité varten laadittu yhteinen esite. Esitteen on
my0s oltava saatavilla jasenvaltioiden konsulaateissa maissa, joiden kansalaiset

kuuluvat taman asetuksen soveltamisalaan.
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Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson paattymisen jalkeen sovelletaan
kuuden kuukauden lisdajanjaksoa. Lisdajanjakson aikana sovelletaan vaatimusta,
jonka mukaan henkil6lld on oltava voimassa oleva matkustuslupa. Lisaajanjakson
aikana rajaviranomaisten on poikkeuksellisesti sallittava sellaisten kolmansien
maiden kansalaisten, joilta edellytetddn matkustuslupaa mutta joilla ei ole sitg, ylittad
ulkoraja, jos he tayttavat kaikki muut asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 1 kohdassa
séédetyt edellytykset ja he ylittavét jasenvaltioiden ulkorajoja ensimmaista kertaa
tamén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson paattymisen jalkeen.
Rajaviranomaisten on ilmoitettava tallaisille kolmansien maiden kansalaisille, etta
heiltd vaaditaan voimassa oleva matkustuslupa asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti. Rajaviranomaisten on tassa tarkoituksessa jaettava
naille matkustajille yhteinen esite, jolla heille tiedotetaan, etta heidan on
poikkeuksellisesti sallittua ylittad ulkoraja, vaikka he eivat tayta velvollisuutta,
jonka mukaan heilla on oltava voimassa oleva matkustuslupa, ja jolla tama
velvollisuus selitetddn. Komissio voi antaa 89 artiklan mukaisesti delegoidun

saadoksen, jolla tata maaraaikaa jatketaan enintddn kuudella kuukaudella.

Lisédajanjakson aikana saapumisia niiden jasenvaltioiden alueelle, jotka eivat

kayta rajanylitystietojarjestelmaa, ei oteta huomioon.
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Komissio laatii taytantdonpanosaadoksilla molemmat tdman artiklan 2 ja 3
kohdassa tarkoitetut yhteiset esitteet, joissa on oltava vahintaan 71 artiklassa
tarkoitetut tiedot. Esitteiden on oltava selkeité ja yksinkertaisia ja saatavilla
vahintaan yhdella kunkin sellaisen maan virallisella kielell&, jonka kansalaiset
kuuluvat taman asetuksen soveltamisalaan. Nama taytantonpanosaadokset

hyvaksytaan 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Taman artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuna siirtymaaikana ETIAS-
tietojarjestelméan on vastattava 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun
litkenteenharjoittajien kyselyyn antamalla litkenteenharjoittajille muodossa ""OK""
oleva vastaus. Taman artiklan 3 kohdassa tarkoitetun lisdajanjakson aikana ETIAS-
tietojarjestelman liikenteenharjoittajien kyselyyn lahettdméassa vastauksessa on
otettava huomioon, ylittaédkd kolmannen maan kansalainen jasenvaltioiden
ulkorajoja ensimmaista kertaa taman artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson

paattymisen jalkeen.
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84 artikla

Tietojen kayttd kertomusten ja tilastojen laatimista varten

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, komission, eu-LISAn ja ETIAS-
keskusyksikon asianmukaisesti valtuutettu henkil6sto saa tutustua seuraaviin
tietoihin, mutta ainoastaan kertomusten ja tilastojen laatimista varten ja ilman, etta
yksittdiset henkilot voidaan tunnistaa seka 14 artiklassa tarkoitettujen,

syrjimattomyyteen liittyvien oikeusturvatakeiden mukaisesti:

a)  hakemuksen tilannetta koskevat tiedot;

b)  hakijan kansalaisuudet, sukupuoli ja syntymévuosi;

c)  asuinmaa;

d)  koulutus (perus-, keski- tai korkea-asteen koulutus tai ei koulutusta);

e)  nykyinen ammatti (ammattiryhma);
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f)  matkustusasiakirjan tyyppi ja myontdjamaan kolmikirjaiminen koodi;

g)  matkustusluvan tyyppi ja 44 artiklassa tarkoitetun alueellisesti rajoitetun
matkustusluvan tapauksessa viittaus sen myodntaneeseen jasenvaltioon

(my0nténeisiin jasenvaltioihin);
h)  matkustusluvan voimassaoloaika; ja
i)  matkustusluvan epadmisen, kumoamisen tai mitatéimisen perusteet.

Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi eu-LISA perustaa ja toteuttaa teknisissa
toimipaikoissaan yllapitdménsa keskusrekisterin ja sailyttad siina sellaisia

1 kohdassa tarkoitettuja tietoja, joiden perusteella ei ole mahdollista tunnistaa
yksittdisia henkil6itd mutta joiden ansiosta 1 kohdassa tarkoitetut viranomaiset voivat
saada tarpeisiinsa soveltuvia raportteja ja tilastoja parantaakseen

| turvallisuusriskien, laittoman maahanmuuton riskien ja suurten epidemiariskien
arviointia, tehostaakseen rajatarkastuksia, auttaakseen ETIAS-keskusyksikkoa ja
kansallisia ETIAS-yksikoita matkustuslupahakemusten kasittelyssa ja tukeakseen
nayttoon perustuvan EU:n muuttoliikepolitiikan laadintaa. Rekisterin on siséllettava
my®0s péivittaiset tilastotiedot 4 kohdassa tarkoitetuista seikoista. Keskusrekisteriin
myonnetdédn suojattu péiéisyl TESTA-verkon kautta yksinomaan raporttien ja

tilastojen laatimista varten, ja padsya ja yksittéisia kayttajaprofiileja valvotaan.

Komissio hyvéksyy taytantodnpanosaadoksilla keskusrekisterin toimintaa koskevat
yksityiskohtaiset sdannot ja siihen sovellettavat tietosuoja- ja
tietoturvallisuussdannot. Nama taytantoonpanosaadokset hyvaksytaan 90 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.
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eu-LISAn 92 artiklan 1 kohdan mukaisesti kayttdon ottamiin menettelyihin, joita
noudattaen seurataan ETIAS-tietojarjestelmén kehitysta ja toimintaa, on sisallyttava

my6s mahdollisuus tuottaa sdédnndllisesti tilastoja timén seurannan varmistamiseksi.

eu-LISA julkaisee neljannesvuosittain ETIAS-tietojérjestelméa koskevat tilastot,
joissa esitetaan erityisesti sellaisten hakijoiden lukuméarét ja kansalaisuudet, joiden
matkustuslupa on myénnetty tai evatty, epdamisperusteet mukaan luettuina, seké
sellaisten kolmansien maiden kansalaisten lukumaarét ja kansalaisuudet, joiden

matkustuslupa on mitatoity tai kumottu.

Kunkin vuoden lopussa laaditaan vuotuinen kertomus, johon on koottu kyseisen
vuoden aikana tehdyt tilastot. Kertomus julkaistaan ja toimitetaan Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle, Euroopan tietosuojavaltuutetulle,

Euroopan raja- ja merivartiovirastolle seka kansallisille valvontaviranomaisille.

eu-LISA antaa komission pyynnosta sille tilastot tietyistd timén asetuksen

taytantéonpanoon liittyvistad nakokohdista sekéd 3 kohdassa tarkoitetut tilastot.
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85 artikla

Kustannukset

ETIAS-tietojarjestelmén kehittdmisestd, nykyisen kansallisen rajainfrastruktuurin
integroinnista ja liittdmisestd yhdenmukaiseen kansalliseen rajapintaan,

yhdenmukaisen kansallisen rajapinnan yllapidosta sek& ETIAS-keskusyksikon ja
kansallisten ETIAS-yksikoiden perustamisesta I aiheutuvat kustannukset katetaan

unionin yleisesta talousarviosta.

eu-LISA kiinnittaa erityistd huomiota kustannusten kohoamisen riskiin ja

varmistaa toimeksisaajien riittdvan valvonnan.

ETIAS:n toiminnasta aiheutuvat kustannukset katetaan unionin yleisesta
talousarviosta. Tahan sisaltyvat ETIAS-tietojarjestelméan toiminta- ja
yllapitokustannukset, mukaan lukien yhdenmukaisen kansallisen rajapinnan
kustannukset, ETIAS-keskusyksikon toimintakustannukset ja kansallisten ETIAS-
yksikoiden tehtavien hoitamiseksi tarvittavasta henkilostosta ja teknisista
tarvikkeista (laitteisto ja ohjelmisto) aiheutuvat kustannukset seka 27 artiklan 2 ja

8 kohdan mukaiset kdannodskustannukset.
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Niihin eivét sisélly seuraavista seikoista aiheutuvat kustannukset:

a)  jasenvaltioiden hankkeiden hallinnoinnista vastaava toimisto (kokoukset,

virkamatkat, tilat);
b)  kansallisten tietojarjestelmien yllapito (tilat, toteutus, s&hko, jaahdytys);

c)  kansallisten tietojérjestelmien toiminta (operaattorien kanssa tehdyt sopimukset
ja tukisopimukset); |

d)  kansallisten viestintaverkkojen suunnittelu, kehittdminen, taytantdénpano,

toiminta ja yll&pito.

ETIAS: n toimintakustannuksiin kuuluu myos rajatarkastusten mukauttamisesta
ja automatisoinnista ETIAS:n taytantdénpanoon liittyen aiheutuvia menoja varten
jasenvaltioille annettava taloudellinen tuki. Taman taloudellisen tuen
kokonaismé&ara on rajoitettava enintdan 15 miljoonaan euroon ensimmaisena
toimintavuonna, enintdan 25 miljoonaan euroon toisena toimintavuonna ja
enintdan 50 miljoonaan euroon vuotta kohden seuraavina toimintavuosina.
Komissio antaa delegoituja sdadoksia 89 artiklan mukaisesti taméan taloudellisen

tuen maarittelemiseksi tarkemmin.

Euroopan raja- ja merivartiovirasto, eu-LISA ja Europol saavat riittavasti
lisdrahoitusta ja -henkildstod, joita tarvitaan niille timan asetuksen nojalla

osoitettujen tehtévien hoitamiseksi.

- 229 -



5. Rahoitus, joka on otettava kayttoon asetuksen (EU) N:o0 515/2014 5 artiklan 5
kohdan b alakohdassa tarkoitetuista maararahoista taman artiklan 1-4 kohdassa
tarkoitettujen, timan asetuksen taytantddnpanokustannusten kattamiseksi, on
pantava toimeen noudattaen eu-LISAlle ja Euroopan raja- ja merivartiovirastolle
aiheutuneiden kustannusten osalta valillista hallinnointia ja jasenvaltioille

aiheutuneiden kustannusten osalta jaettua hallinnointia.

86 artikla
Tulot

ETIAS:n tuottamat tulot ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012* 21 artiklan 4 kohdan mukaisia sisaisia kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja.
Ne osoitetaan ETIAS:n toiminta- ja yllapitokustannusten kattamiseen. Naiden
kustannusten kattamisen jalkeen mahdollisesti ylijadneet maarat osoitetaan unionin

talousarvioon.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu
25 péivand lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitoséanndisté ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002
kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1).
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87 artikla

lImoitukset

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viranomainen, joka katsotaan

57 artiklassa tarkoitetuksi rekisterinpitéjaksi.

ETIAS-keskusyksikon ja jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja eu-LISAlle
13 artiklassa tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset, joilla on paasy ETIAS-

tietojarjestelmaan.

eu-LISA julkaisee kootun luettelon kyseisistd viranomaisista I Euroopan unionin
virallisessa lendessa kolmen kuukauden kuluttua ETIAS:n kayttoonotosta

88 artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden on myds ilmoitettava komissiolle ja eu-
LISAlle viipyméatta naitd viranomaisia koskevista muutoksista. Jos tallaisia
muutoksia tapahtuu, eu-LISA julkaisee naiden tietojen pdivitetyn kootun version
kerran vuodessa. Eu-LISA yll&pitaa jatkuvasti paivitettavaa julkista

verkkosivustoa, jolla ndma tiedot ovat.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja eu-LISAlle 50 artiklassa tarkoitetut
nimetyt viranomaisensa ja keskusyhteyspisteensa sekéa ilmoitettava viipymaétta niitéa

koskevista muutoksista.

eu-LISAnN on ilmoitettava komissiolle 88 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun
testauksen onnistuneesta padtokseen saattamisesta.

Komissio julkaisee 1 ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot Euroopan unionin virallisessa
lehdessa. Jos tietoihin tehdaan muutoksia, komissio julkaisee kerran vuodessa
naiden tietojen paivitetyn kootun version. Komissio yllapitaa jatkuvasti
paivitettavaa julkista verkkosivustoa, jolla tiedot ovat.
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88 artikla
Kayttoonotto

Komissio maaraa paivan, jona ETIAS otetaan kdyttoon, sen jalkeen kun seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a) edella 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen EU:n tietojarjestelmien
perustamista koskevien sdadosten tarvittavat muutokset, joilla varmistetaan
naiden tietojarjestelmien ja ETIAS-tietojarjestelméan vélinen

yhteentoimivuus, ovat tulleet voimaan;

b)  asetus, jolla eu-LISAlle osoitetaan ETIAS:n operatiivinen hallinnointi, on

tullut voimaan;

c) edelld 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen EU:n tietojarjestelmien
perustamista koskevien sdadodsten tarvittavat muutokset, joilla ETIAS-
keskusyksikdlle annetaan paésy naihin tietokantoihin, ovat tulleet voimaan;
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d) tdman asetuksen 15 artiklan 5 kohdassa, 17 artiklan 3, 5 ja 6 kohdassa, 18
artiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 3 ja 5 kohdassa, 33 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
36 artiklan 3 kohdassa, 38 artiklan 3 kohdassa, 39 artiklan 2 kohdassa, 45
artiklan 3 kohdassa, 46 artiklan 4 kohdassa, 48 artiklan 4 kohdassa, 59 artiklan
4 kohdassa, 73 artiklan 3 kohdan b alakohdassa, 83 artiklan 1, 3 ja
4 kohdassa ja 85 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on hyvéaksytty;

e)  eu-LISA on ilmoittanut, ettd sen suorittama ETIAS:n kattava testaus on

saatettu onnistuneesti paatokseen;

f)  eu-LISA ja ETIAS-keskusyksikkd ovat validoineet tekniset ja oikeudelliset
jarjestelyt 17 artiklassa tarkoitettujen tietojen keraamiseksi ja siirtdmiseksi

ETIAS-keskusjarjestelmaén ja ilmoittaneet niista komissiolle;

g) jasenvaltiot ja ETIAS-keskusyksikko ovat ilmoittaneet komissiolle 87 artiklan
1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja viranomaisia koskevat tiedot.

Edella 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun ETIAS:4a koskevan testauksen suorittaa

eu-LISA yhteistydssé jasenvaltioiden ja ETIAS-keskusyksikon kanssa.
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Komissio tiedottaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle 1 kohdan e alakohdan

mukaisesti toteutetun testauksen tuloksista.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu komission paatos julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessa.

Jasenvaltiot ja ETIAS-keskusyksikko alkavat kayttdd ETIAS:44 komission 1 kohdan

mukaisesti maaradmasta paivasta.

89 artikla

Siirretyn saadosvallan kayttdminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sd&ddoksia koskevat tassé artiklassa
séédetyt edellytykset.
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Siirretddn komissiolle [tdmé&n asetuksen voimaantulopéivéasté] viiden vuoden ajaksi
6 artiklan 4 kohdassa, 17 artiklan 3, 5 ja 6 kohdassa, 18 artiklan 4 kohdassa, 27
artiklan 3 kohdassa, 31 artiklassa, 33 artiklan 2 kohdassa, 36 artiklan 4 kohdassa,
39 artiklan 2 kohdassa, 54 artiklan 2 kohdassa, 83 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 85
artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksia. Komissio laatii
siirrettya sdadosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistaan yhdeksan kuukautta
ennen taman viiden vuoden kauden paattymista. Saaddsvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistaan kolme kuukautta ennen kunkin

kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 4
kohdassa, 17 artiklan 3, 5 ja 6 kohdassa, 18 artiklan 4 kohdassa, 27 artiklan 3
kohdassa, 31 artiklassa, 33 artiklan 2 kohdassa, 36 artiklan 4 kohdassa, 39
artiklan 2 kohdassa, 54 artiklan 2 kohdassa, 83 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 85
artiklan 23 kohdassa tarkoitetun saaddsvallan siirron. Peruuttamispaétoksella
lopetetaan tuossa paatoksessa mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivéaa seuraavana péivang, jona sitd koskeva paatos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa, tai jonakin myohempana, kyseisessa
paatdksessd mainittuna paivana. Peruuttamispaatos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen saddosten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun saadoksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmia asiantuntijoita paremmasta lainsdadannosta 13 paivana
huhtikuuta 2016 tehdysséa toimielinten valisessa sopimuksessa vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.
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Heti kun komissio on antanut delegoidun saaddksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edellé olevien 6 artiklan 4 kohdan, 17 artiklan 3, 5 ja 6 kohdan, 18 artiklan 4
kohdan, 27 artiklan 3 kohdan, 31 artiklan, 33 artiklan 2 kohdan, 36 artiklan 4
kohdan, 39 artiklan 2 kohdan, 54 artiklan 2 kohdan, 83 artiklan 1 ja 3 kohdan tai
85 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu saados tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sadados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat vastusta
sadadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatd maaraaikaa jatketaan
kahdella kuukaudella.
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90 artikla

Komiteamenettely

l. Komissiota avustaa komitea. Tama komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyvaksy ehdotusta
taytantdonpanosaadokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011

5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

91 artikla

Neuvoa-antava ryhmé

eu-LISAan EES:n neuvoa-antavan ryhman tehtavét laajennetaan koskemaan myos ETIAS:&a.
Tama EES:n ja ETIAS:n neuvoa-antava ryhma tarjoaa eu-LISAlle ETIAS:aén liittyvaa
asiantuntemusta erityisesti sen vuotuisen tyéohjelman ja vuotuisen toimintakertomuksen

laadinnan yhteydessa.
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92 artikla

Seuranta ja arviointi

Eu-LISA varmistaa, ettd kaytossa on menettelyt, joiden avulla voidaan seurata
ETIAS-tietojarjestelmén kehitysta suhteessa suunnittelua ja kustannuksia koskeviin
tavoitteisiin sekd seurata ETIAS:n toimintaa suhteessa teknisié tuotoksia,

kustannustehokkuutta, turvallisuutta ja palvelun laatua koskeviin tavoitteisiin.

Viimeistddn ... pdivand ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua timén asetuksen
voimaantulosta] ja sen jalkeen kuuden kuukauden vélein eu-LISA toimittaa ETIAS-
tietojarjestelman koko kehittdmisvaiheen aikana Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen ETIAS-keskusjarjestelman, yhdenmukaisten kansallisten
rajapintojen seka ETIAS-keskusjarjestelman ja yhdenmukaisten kansallisten
rajapintojen valisen viestintéinfrastruktuurin kehittdmisen etenemisesta.
Kertomuksessa on esitettava yksityiskohtaiset tiedot aiheutuneista kustannuksista
ja tiedot mahdollisista riskeista, jotka voivat vaikuttaa jarjestelman
kokonaiskustannuksiin, jotka katetaan unionin yleisesta talousarviosta 85 artiklan

mukaisesti.
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Viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta] ja sen jalkeen kuuden kuukauden valein Europol ja Euroopan
raja- ja merivartiovirasto toimittavat ETIAS-tietojarjestelman koko
kehittamisvaiheen aikana Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdman asetuksen taytantdonpanon valmistelun etenemisestd, mukaan lukien
yksityiskohtaiset tiedot aiheutuneista kustannuksista ja tiedot mahdollisista
riskeistd, jotka voivat vaikuttaa jarjestelman kokonaiskustannuksiin, jotka

katetaan unionin yleisesta talousarviosta 85 artiklan mukaisesti.

Kun kehittdmisvaihe on saatu paatokseen, eu-Lisan on annettava Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomus, jossa selitetdan yksityiskohtaisesti, miten
erityisesti suunnitteluun ja kustannuksiin liittyvét tavoitteet on saavutettu, ja

perustellaan mahdolliset poikkeamat tavoitteista.

eu-LISAlla on oltava teknistd yllapitoa varten kdytettavissadn tarvittavat tiedot

ETIAS-tietojéarjestelméssa toteutetuista tietojenkasittelytoimenpiteista.

Kahden vuoden kuluttua ETIAS:n kéyttéonotosta ja sen jalkeen kahden vuoden
valein eu-LISA toimittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle
kertomuksen ETIAS-tietojarjestelman teknisesta toiminnasta, mukaan lukien sen
turvallisuudesta, ja ETIAS-seurantalistaa koskevat tilastotiedot 35 artiklan 5 ja 6

kohdassa tarkoitettua tarkistusmenettelya noudattaen.
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Kolmen vuoden kuluttua ETIAS:n k&yttdonotosta ja sen jalkeen neljan vuoden vélein

komissio arvioi ETIAS:n ja antaa tarvittavat suositukset Euroopan parlamentille ja

neuvostolle. Arviointi koskee seuraavia seikkoja:

a)

b)

d)

Interpolin SLTD- ja TDAWN-tietokannoista ETIAS:n kautta tehdyt kyselyt,
mukaan lukien tiedot naista tietokannosta saatujen osumien lukumaarasta,
tallaisten osumien johdosta evattyjen matkustuslupien lukuméaarasta ja
mahdollisesti esiin tulleista ongelmista seka tarvittaessa arvio tata asetusta

muuttavan sdadosehdotuksen tarpeesta;

ETIAS: 114 saavutetut tulokset sen tavoitteet, toimeksianto ja tehtévat

huomioon ottaen;

ETIAS:n toiminnan vaikuttavuus, tuloksellisuus ja tehokkuus ja sen
toimintamenetelmat tarkasteltuina suhteessa sen tavoitteisiin, toimeksiantoon ja

tehtaviin;
ETIAS:n turvallisuuden arviointi;
riskinarviointitarkoituksessa I kaytetyt ETIAS-tarkastussdannot;

ETIAS-seurantalistan vaikuttavuus, mukaan lukien niiden
matkustuslupahakemusten lukumaara, jotka evattiin perusteella, jossa

otettiin huomioon ETIAS-seurantalistaan liittyva osuma;
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9)

h)

)

K)

mahdollinen tarve muuttaa ETIAS-keskusyksikdn toimeksiantoa ja tallaisten

muutosten taloudelliset vaikutukset;
vaikutukset perusoikeuksiin;

vaikutukset unionin ja asianomaisten kolmansien maiden valisiin

diplomaattisuhteisiin;

matkustuslupamaksusta saadut tulot, ETIAS:n kehittdmisesta aiheutuneet
kustannukset, ETIAS:n toiminnasta aiheutuneet kustannukset, eu-LISAlle,
Europolille ja Euroopan raja- ja merivartiovirastolle niiden tAmén asetuksen
mukaisista tehtavisté aiheutuneet kustannukset seka mahdolliset 86 artiklan

mukaisesti kohdennetut tulot;

ETIAS:n kaytto lainvalvontatarkoituksiin taman artiklan 8 kohdassa

tarkoitettujen tietojen perusteella;
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)] haastatteluun kutsuttavien hakijoiden lukumaara ja prosenttiosuus
hakijoiden kokonaislukumaarastd, haastattelun pyytamisen syyt,
etdhaastattelujen lukumaara, niiden paatésten lukumaara, joilla
matkustuslupa on mydnnetty, myonnetty lisédmalla liputus tai evatty, ja
niiden haastatteluun kutsuttujen hakijoiden lukumaara, jotka eivat
saapuneet haastatteluun seka tarvittaessa arvio tarpeesta antaa

saadodsehdotus taman asetuksen muuttamiseksi.

Komissio toimittaa arviointikertomuksen Euroopan parlamentille I , heuvostolle,

Euroopan tietosuojavaltuutetulle ja Euroopan unionin perusoikeusvirastolle.

Jasenvaltioiden ja Europolin on toimitettava eu-LISAlle, ETIAS-keskusyksikdlle ja
komissiolle 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen kertomusten laatimiseen tarvittavat tiedot.
N&ma tiedot eivat saa vaarantaa toimintamenetelmi& eiké niihin saa sisaltyé tietoja,
jotka paljastavat nimettyjen viranomaisten l&hteitd, henkiloston jasenia tai

tutkimuksia.
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eu-LISAnN ja ETIAS-keskusyksikon on toimitettava komissiolle 5 kohdassa

tarkoitettujen arviointien laatimiseen tarvittavat tiedot.

Kunkin jasenvaltion ja Europolin on arkaluonteisten tietojen julkistamista koskevaa
kansallista lainsdadantéa noudattaen laadittava vuosittain kertomukset, joissa
tarkastellaan, miten hyvin ETIAS-keskusjarjestelmaén tallennettuihin tietoihin
lainvalvontatarkoituksessa mydnnetty paasy toimii, ja jotka sisaltavat tietoja ja

tilastoja seuraavista:

a) tietoihin tutustumisen tarkka tarkoitus, mukaan lukien terrorismirikoksen tai

muun vakavan rikoksen nimike;

b)  asianmukaiset syyt perusteltuun epdilyyn, jonka mukaan rikoksesta epailty,
rikokseen syyllistynyt tai rikoksen uhri kuuluu tdmén asetuksen

soveltamisalaan;

c)  niiden pyynt6jen lukumé&éra, jotka koskevat lainvalvontatarkoituksessa

myonnettavaa paasya ETIAS-keskusjarjestelméan;
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d)  osumiin johtaneiden tapausten lukumaara ja tyypit;

e) niiden tapausten lukumaara ja tyypit, joissa kaytettiin 51 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua kiireellisié tapauksia varten olevaa menettelyd, mukaan lukien
tapaukset, joissa keskusyhteyspiste on jalkikateen tehtavan tarkistuksen
seurauksena todennut, etta kyse ei ollut kiireellisesta tapauksesta.

Jasenvaltioiden saataville asetetaan tekninen ratkaisu naiden tietojen X luvun
mukaisen keradmisen helpottamiseksi tdssa kohdassa tarkoitettujen tilastojen
tuottamista varten. Komissio hyvaksyy taytantdénpanosaadoksilla teknisen
ratkaisun eritelméat. Nama taytantéonpanosaadokset hyvaksytaan 90 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

93 artikla
Kaytannon kasikirja

Komissio asettaa tiiviissa yhteistydssa jasenvaltioiden ja asianomaisten unionin virastojen
kanssa saataville kaytdnndn kasikirjan, jossa esitetdan tdman asetuksen taytantdonpanoa
koskevia ohjeita, suosituksia ja parhaita toimintatapoja. Kaytannon kasikirjassa otetaan
huomioon asiaan liittyvat jo olemassa olevat kasikirjat. Komissio hyvaksyy kaytannon

kasikirjan suosituksen muodossa.
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94 artikla
Ceuta ja Melilla

Tama asetus ei vaikuta Ceutan ja Melillan kaupunkeihin sovellettaviin erityisiin
saantoihin, jotka maaritelladn Ceutan ja Melillan kaupunkeja koskevassa Espanjan
kuningaskunnan julistuksessa, joka on liitetty Espanjan kuningaskunnan liittymista 14
paivana kesakuuta 1985 tehdyn Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehtyyn

yleissopimukseen koskevan sopimuksen paatdsasiakirjaan.

95 artikla
Schengenin sd&anndston taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen osallistuvien

maiden maksuosuudet

Schengenin sdanndstdn taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen osallistuvien
maiden maksuosuuksiin liittyvat jarjestelyt toteutetaan ndiden maiden osallistumista

koskevien sopimusten asianmukaisten maaraysten mukaisesti.
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96 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivané sen jalkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tata asetusta sovelletaan komission 88 artiklan mukaisesti maaraamasta paivasta, lukuun
ottamatta 6, 11, 12, 33, 34, 35, 59, 71, 72, 73, 75, 76, 77, 78, 79, 82, 85, 87, 89, 90 ja

91 artiklaa, 92 artiklan 1 ja 2 kohtaa, 93 ja 95 artiklaa seka 88 artiklan 1 kohdan d
alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteité koskevia saannoksid, joita sovelletaan ... paivasta

...kuuta ... [timin asetuksen voimaantulopaiva)].

Eurodac-jarjestelman tietoihin tutustumista koskevat saédnnokset tulevat voimaan paivana,
jona uudelleenlaadittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) N:o 603/2013*

aletaan soveltaa.

Tama asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 603/2013, annettu 26 pdivana
kesékuuta 2013, Eurodac-jarjestelméan perustamisesta sormenjélkien vertailua varten
kolmannen maan kansalaisen tai kansalaisuudettoman henkilon johonkin jasenvaltioon
jattdman kansainvélista suojelua koskevan hakemuksen kasittelystd vastuussa olevan
jasenvaltion maarittamisperusteiden ja -menettelyjen vahvistamisesta annetun asetuksen
(EU) N:0 604/2013 tehokkaaksi soveltamiseksi seka jasenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten ja Europolin esittamistd, Eurodac-tietoihin
lainvalvontatarkoituksessa tehtavié vertailuja koskevista pyynndisté seka vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojarjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavan eurooppalaisen viraston perustamisesta annetun asetuksen
(EU) N:0 1077/2011 muuttamisesta (EUVL L 180, 29.6.2013, s. 1).
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Liite

Luettelo 17 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista rikoksista

l. terrorismirikokset,

2. rikollisjarjestoon osallistuminen,

3. ihmiskauppa,

4. lasten seksuaalinen hyvaksikaytto ja lapsipornografia,

5. huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa,

6. aseiden, ampumatarvikkeiden ja rajahteiden laiton kauppa,

7. lahjonta,

8. petokset, mukaan lukien unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvat petokset,
9. rikoksen tuottaman hyddyn rahanpesu ja rahan, mukaan lukien euron,

vaarentaminen,
10. tietoverkkorikollisuus/kyberrikollisuus,

11. ymparistorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien ja uhanalaisten

kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa,

12. laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen,

13. murha, vakavan ruumiinvamman aiheuttaminen,

14, ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa,

15. ihmisry0dsto, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen,

16. jarjestaytynyt varkausrikollisuus ja aseellinen ryosto,

17. kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa,
18. tuotteiden laiton vaarentdminen ja jaljentdminen,
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

hallinnollisten asiakirjojen vaarentaminen ja kaupankaynti vaarennoksilla,
hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistavien aineiden laiton kauppa,
ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa,

raiskaus,

Kansainvalisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat rikokset,
ilma-aluksen tai aluksen kaappaus,

tuhotyo,

varastettujen ajoneuvojen laiton kauppa,

teollisuusvakoilu,

murhapoltto,

rasismi ja muukalaisviha.
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